WB 18V-MFW CPF
@ © © Akku-Multifunktionswerkzeug
@ Battery-powered multi-functional tool
@ @D \egél shumé-funksionale me bateri
@ AkymynatopeH MynTUdYHKLMOHaNEH
VHCTPYMEHT
@ Multifunkéni akumulatorovy nastroj
&P Tobbcélu akkumulatoros szerszam
@Q @ Aku-multifunkcijski alat
@ Akymynatopcka MynTUOYHKLMOHaHA anaTka
&@» Akumulatorowe narzedzie wielofunkcyjne
@ Unealta multifunctionald cu acumulator
@D Vecnamensko orodje
& Multifunkény akumulatorovy nastroj
€A Akumulatorski visenamenski alat

Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme die nachfolgenden Bedienungshinweise.
Beachten Sie bitte die Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsanleitung.
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LA L D L CH

HERZLICHEN GLUCKWUNSCH ZUM KAUF EINES
WORKERS BEST AKKU-MULTIFUNKTIONSWERKZEUGES

Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme die nachfolgenden Bedienungshinweise. Beachten
Sie bitte die Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsanleitung.

PRODUKTBESCHREIBUNG

01. Ein-/Ausschalter
02. Drehzahlregler
03. Werkzeugaufnahme

04. Schnellspannverschluss
05. Staubabsaugung

03

06. Schaber ,
07.Tauchsigeblatt m

08. Dreiecksschleifplatte ‘
09. 3 Schleifpapiere (P80, P120, P240) ‘
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Technische Daten:

Spannungsversorgung Motor: 18V d.c.
Leerlaufdrehzahl: 7000-19000 min"
Oszillationswinkel 3°
Schleifbereich: 182 mm
Schalldruckpegel Lpa 84,6dB(A)
Unsicherheit Kpa 3dB(A)
Schallleistungspegel Lwa 95,6dB(A)
Unsicherheit Kwa 3dB(A)
Schwingungsemissionswert a, 16,22m/s’
Unsicherheit K =2,5m/s?
Schutzklasse 1]
Gewicht: 1,00 kg
Gehdrschutz, Schutzbrille, Staubmaske und Handschuhe tragen ®@
Nicht im Regen benutzen, vor Nésse schiitzen
Halten Sie andere Personen fern i
Gebrauchsanweisung lesen (&)

AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

Bestimmungsgemaéfe Verwendung

Das Elektrowerkzeug ist bestimmt zum Sdgen und Trennen von Holzwerkstoffen, Kunst-
stoff, Gips, Nichteisen-Metallen und Befestigungselemente (z.B. Nagel, Klammern). Es
ist ebenso geeignet zum Bearbeiten von weichen Wandfliesen sowie zum trockenen
Schleifen und Schaben kleiner Flachen. Es ist besonders zum randnahen und biindigen
Arbeiten geeignet. Das Elektrowerkzeug darf ausschlieBlich nur mit original Zubehor
betrieben werden

Verwenden Sie diese Maschine nur gemal3 ihrer Bestimmung! Jede Verwendung, die
darliber hinausgeht, ist nicht bestimmungsgemal. Fiir Verletzungen aller Art oder
Schéaden, die daraus entstanden sind, wird der Anwender und nicht der Hersteller haft-
bar gemacht.

Bestimmungsgemal sind unsere Geréte nicht fiir den Gebrauch im Handwerk, Gewerbe oder
in der Industrie konzipiert. Sollte dieses Gerat im Rahmen eines Handwerks-, Gewerbe-,
oder Industriebetriebes verwendet werden, ist es von der Garantie ausgeschlossen.

Beim Benutzen von Geraten missen einige Sicherheitsvorkehrungen einge-

EE halten werden, um Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie diese
Bedienungsanleitung/Sicherheitshinweise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren
Sie diese gut auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur Verfligung
stehen. Falls Sie das Gerat an andere Personen libergeben sollten, handigen
Sie diese Bedienungsanleitung/Sicherheitshinweise bitte mit aus. Wir Gber-
nehmen keine Haftung fiir Unfélle oder Schéaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen entstehen.
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Allgemeine Sicherheitshinweise

Achtung! Samtliche Anweisungen sind zu lesen. Fehler bei der Einhaltung der nach-
stehend aufgefiihrten Anweisung kdnnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Der nachfolgend verwendete Begriff ,Elektrowerkzeug”
bezieht sich auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetrie-
bene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

Bewahren Sie diese Anweisungen gut auf!

1. Arbeitsplatz

a. Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung und
unbeleuchtete Arbeitsbereiche kdnnen zu Unféllen fihren.

b. Arbeiten Sie mit dem Gerét nicht in explosionsgefihrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube befinden. Elektrowerkzeuge
erzeugen Funken, die den Staub oder die Dampfe entziinden kdnnen.

c. Halten Sie Kinder und andere Personen wiahrend der Benutzung des Elektro-
werkzeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle iber das Gerét verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a. Der Anschlussstecker des Gerdtes muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise verdndert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten Geraten. Unverdnderte Stecker und passende
Steckdosen verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

b. Vermeiden Sie Koérperkontakt mit geerdeten Oberflachen, wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihischrinken. Es besteht ein erhohtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn lhr Kérper geerdet ist.

c. Halten Sie das Gerit von Regen oder Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

d. Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Gerdt zu tragen, aufzuhdngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel fern von
Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich bewegenden Geriteteilen. Beschidigte oder
verwickelte Kabel erhéhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

e. Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungskabel, die auch fiir den AuBenbereich zugelassen sind. Die
Anwendung eines fiir den AuBBenbereich geeigneten Verldangerungskabels verringert
das Risiko eines elektrischen Schlages.

f. Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a. Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an
die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie das Gerit nicht, wenn Sie miide
sind oder unter Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment
der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Gerates kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

b. Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine Schutzbrille. Das

3
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Tragen personlicher Schutzausristung, wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheits-
schuhe, Schutzhelm oder Gehdrschutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerk-
zeuges, verringert das Risiko von Verletzungen.

c. Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Stromver-
sorgung/den Akku anschlieBen, oder es aufheben oder tragen wollen. Wenn Sie
beim Tragen des Gerates den Finger am Schalter haben oder das Geradt eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlieBen, kann dies zu Unféllen fiihren.

d. Entfernen Sie Einstellwerkzeug oder Schraubenschliissel, bevor Sie das Gerat
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlissel, der sich in einem drehenden Gerateteil
befindet, kann zu Verletzungen fiihren.

e. Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren
Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch konnen Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

f. Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich bewegenden Teile.
Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare kdnnen von sich bewegenden Teilen
erfasst werden.

g. Wenn Staubabsaug- und - Auffangeinrichtungen montiert werden kénnen, ver-
gewissern Sie sich, dass diese angeschlossen sind und richtig verwendet werden.
Das Verwenden dieser Einrichtungen verringert Gefahrdungen durch Staub.

h. Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und setzen Sie sich nicht iiber
die Sicherheitsregeln fiir Elektrowerkzeuge hinweg, auch wenn Sie nach
vielfachem Gebrauch mit dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzungen fiihren.

i. Halten Sie immer Hande und FiiBBe von der Schneideinrichtungen entfernt vor
allem, wenn Sie den Motor einschalten.

j. Achtung! Die Schneidelemente rotieren nach dem Abschalten des Motors weiter.

k. Dieses Gerat ist nicht daftir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Erfahrung und/oder Mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden
durch eine flr ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.

4. Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeuges

a. Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

b. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerk-
zeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss repariert
werden.

c. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie den Akku, bevor
Sie Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehdorteile wechseln oder das Gerat weg-
legen. Diese Vorsichtsmalnahme verhindert den unbeabsichtigten Start des Gerates.

d. Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBlerhalb der Reichweite von

4
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Kindern auf. Lassen Sie Personen das Gerit nicht benutzen, die mit diesem nicht
vertraut sind oder diese Anweisungen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge
sind gefahrlich, wenn Sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

e. Pflegen Sie das Gerdt mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche Geréteteile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder so
beschddigt sind, dass die Funktion des Geridtes beeintrachtigt ist. Lassen Sie
beschadigte Teile vor dem Einsatz des Gerites reparieren. Viele Unfélle haben
ihre Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f. Halten Sie Schneidwerkzeug scharf und sauber. Sorgfiltig gepflegte Schneidwerk-
zeuge mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind leichter zu fiihren.

g. Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend
diesen Anweisungen und so, wie es fiir diesen speziellen Gerdtetyp vorge-
schrieben ist. Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die aus-
zufithrende Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fiir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen Situationen fiihren.

h. Halten Sie Griffe und Griffflichen trocken, sauber und frei von Ol und Fett.
Rutschige Griffe und Griffflichen erlauben keine sichere Bedienung und Kontrolle des
Elektrowerkzeuges in unvorhergesehenen Situationen.

5. Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeugs

a. Laden Sie die Akkus nur in Ladegerdten auf, die vom Hersteller empfohlen
werden. Fir ein Ladegerdt, das fur eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist,
besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet wird.

b. Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den Elektrowerkzeugen.
Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu Verletzungen und Brandgefahr fiihren.

c. Halten Sie den nicht benutzen Akku fern von Biiroklammern, Miinzen,
Schliisseln, Ndgeln, Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenstdnden, die
eine Uberbriickung der Kontakte verursachen kdnnten. Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

d. Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem Akku austreten. Vermeiden
Sie den Kontakt damit. Bei zufdlligem Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn die
Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie zusétzlich drztliche Hilfe in Anspruch.
Austretende Akkufllssigkeit kann zu Hautreizungen oder Verbrennungen fiihren.

e. Benutzen Sie keinen beschddigten oder veranderten Akku. Beschddigte oder
verdanderte Akkus kdnnen sich unvorhersehbar verhalten und zu Feuer, Explosion
oder Verletzungsgefahr fihren.

f. Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu hohen Temperaturen aus. Feuer
oder zu hohe Temperaturen tber 130 °C kdnnen eine Explosion hervorrufen.

6. Service

a. Lassen Sie lhr Gerat nur von qualifizierten Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

b. Warten Sie niemals beschadigte Akkus. Samtliche Wartung von Akkus sollte nur
durch den Hersteller oder bevollmachtigte Kundendienststellen erfolgen.

5
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Elektrische Sicherheit

Uberpriifen Sie immer, ob die Akkuspannung der des Typenschildes ent-
spricht. Uberpriifen Sie auBerdem, ob die Netzspannung der Eingangs-
spannung des Akkuladegerats entspricht.

Sicherheitshinweise fiir Multifunktionswerkzeuge

« Halten Sie das Gerat an den isolierten Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfiihren,
bei denen das Einsatzwerkzeug verborgene Stromleitungen oder das eigene
Netzkabel treffen kann.

Der Kontakt mit einer spannungsfiihrenden Leitung kann auch metallene Geréteteile
unter Spannung setzen und zu einem elektrischen Schlag fiihren.

« Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nur fiir Trockenschiliff.

Das Eindringen von Wasser in ein Elektrogerat erhoht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

« Halten Sie die Hinde vom S&dgebereich fern. Greifen Sie nicht unter das Werk-
stiick.

Bei Kontakt mit dem Sdgeblatt besteht Verletzungsgefahr.

» Verwenden Sie geeignete Suchgerate, um verborgene Versorgungsleitungen
aufzuspiiren, oder ziehen Sie die 6rtliche Versorgungsgesellschaft hinzu.
Kontakt mit Elektroleitungen kann zu Feuer und elektrischem Schlag fiihren. Bescha-
digung einer Gasleitung kann zur Explosion fiihren. Eindringen in eine Wasserleitung
verursacht Sachbeschadigung oder kann einen elektrischen Schlag verursachen.

e Sichern Sie das Werkstiick.

Ein mit Spannvorrichtungen oder Schraubstock festgehaltenes Werkstiick ist sicherer
gehalten als mit lhrer Hand.

« Halten Sie lhren Arbeitsplatz sauber.

Materialmischungen sind besonders gefdhrlich. Leichtmetallstaub kann brennen
oder explodieren.

« Benutzen Sie das Elektrowerkzeug nicht mit beschadigtem Kabel. Beriihren Sie
das beschddigte Kabel nicht und ziehen Sie den Netzstecker, wenn das Kabel
wdhrend des Arbeitens beschadigt wird.

Beschadigte Kabel erhéhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

« Tragen Sie beim Wechsel der Einsatzwerkzeuge Schutzhandschuhe.
Einsatzwerkzeuge werden bei langerem Gebrauch warm.

« Schaben Sie keine angefeuchteten Materialien (z.B. Tapeten) und nicht auf
feuchtem Untergrund.

Das Eindringen von Wasser in ein Elektrowerkzeug erhoht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

« Behandeln Sie die zu bearbeitende Fliache nicht mit I6sungsmittelhaltigen
Fliissigkeiten.

Durch die Erwdarmung der Werkstoffe beim Schaben kénnen giftige Dampfe entstehen.

« Seien Sie beim Umgang mit dem Schaber besonders vorsichtig.

Das Werkzeug ist sehr scharf, es besteht Verletzungsgefahr.

o Der Staub von bleihaltigen Anstrichen, einigen Holzarten oder Metall sind

gesundheitsschadlich bzw. giftig.
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Das Einatmen dieser Staube stellt eine Gefahrdung fir die Bedienperson oder in der
Nahe befindliche Personen dar. Schleifen Sie daher keine bleihaltigen Anstriche, einige
Holzarten oder Metall ohne entsprechende Schutzausriistung und Vorkehrungen.

Staubabsaugung

Das Multifunktionswerkzeug ist zur Aufnahme eines Adapters zur Staubabsaugung (5)
ausgestattet, an dem Sie einen Allzwecksauger anschlieBen kdnnen.

Setzen Sie die Staubabsaugung auf die Werkzeugaufnahme und schrauben Sie diese
fest. Die Absaugung erfolgt direkt vom Sdgeblatt durch den Absaugkanal in den Staub-
sauger. Vorteile der Absaugung: freie Sicht auf die Schnittstelle, sauberer

Arbeitsplatz und sdgestaubfreie Atemluft.

Inbetriebnahme

Ein- / Ausschalter (1)
Schalterstellung 0: Aus
Schalterstellung I: Ein

Einstellen des Drehzahlreglers

Durch Drehen des 6-stufigen Drehzahlreglers (2) kénnen Sie die Drehzahl vorwahlen:
Desto hoher die Stufe ist, desto hoher ist die Drehzahl.

Hinweis:

Schalten Sie das Geréat nach jeder Anwendung aus, indem Sie den Ein- /Ausschalter auf
die Position 0" stellen.

Anbringen und Entfernen von Zubehér

Driicken Sie den Schnellspannverschluss (4) nach vorne,

damit sich die Werkzeugaufnahme (3) 6ffnet. Setzen Sie das

Werkzeug in die Werkzeugaufnahme ein. Achten Sie darauf,

dass die Stifte in die dafiir vorgesehenen Offnungen am ‘f

Werkzeug eintauchen.

Somit ist ein fester Sitz des Werkzeuges gewahrleistet. AnschlieBend driicken Sie den

Schnellspannverschluss wieder zuriick in die Ausgangsstellung fiir eine feste Verriege-

lung.

«  Reinigen Sie die Werkzeugaufnahme, das Einsatzwerkzeug und den Schnellspann-
verschluss.

«  Priifen Sie das Einsatzwerkzeug auf festen Sitz. Falsch oder nicht sicher befestig-
te Einsatzwerkzeuge konnen sich wahrend des Betriebs 16sen und Sie gefdhrden.

Schleifblatt aufsetzen bzw. wechseln

- Die Schleifplatte ist mit einem Klettgewebe ausgestattet, damit Sie Schleifblatter mit
Kletthaftung schnell und einfach befestigen konnen.

«  Richten Sie das Schleifblatt aus und driicken Sie es von Hand auf die Schleifplatte.

«  Um eine gute Haftung gewahrleisten zu konnen, drucken Sie das Elektrowerkzeug
mit dem Schleifblatt kurz und kraftig auf eine ebene Flache.

7
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«  Zum Abnehmen des Schleifblattes fassen Sie es an einer Spitze und ziehen Sie es
von der Schleifplatte ab.

«  Zum Schleifen missen das Dreiecksschleifblatt (8) und ein Schleifpapier (9) verwen-
det werden.

Sichern des Werkstiicks
ACHTUNG! Sichern Sie das Werkstiick. Ein mit einer Spannvorrichtung gehaltenes
Werkstlick ist sicherer gehalten als in der Hand.

Arbeitshinweise

Arbeitsprinzip

Durch den oszillierenden Antrieb schwingt das Einsatzwerkzeug bis zu 19000 mal pro
Minute um ca. 3° hin und her. Das ermdglicht prazises Arbeiten auf engstem Raum.

«  Gerat einschalten

«  Vom Korper weg arbeiten

«  Hande niemals vor den unmittelbaren Arbeitsbereich fiihren

«  Nur einwandfreie und unbeschadigte Einsatzwerkzeuge verwenden

Einsatzwerkzeuge

Sagen: Sagen von Holz und Kunststoff.

Arbeitshinweise: Achten Sie beim Sagen auf Fremdkorper im Material und entfernen Sie
diese ggf. Im Tauchsageverfahren diirfen nur weiche Materialien wie Holz oder Gipskarton-
platten bearbeitet werden.

Schleifen: Flachenschleifen an Randern oder schwer zuganglichen Bereichen. Je nach
Schleifblatt zum Schleifen von Holz, Farbe, Lack usw.

Arbeitshinweis: Das Gerat ist besonders leistungsfahig beim Schleifen von schwer
zugdnglichen Ecken und Kanten. Zum Schleifen von Profilen und Hohlkehlen kann auch
allein mit der Spitze oder einer Kante des Schleiftellers gearbeitet werden. Entsprechend
dem zu bearbeitendem Material und dem gewiinschten Abtrag der Oberflache sind
unterschiedliche Schleifpapiere verfiigbar. Die Abtragleistung wird im wesentlichen
durch die Wahl des Schleifblattes und dosiertes Andriicken des Schleiftellers bestimmt.

Schaben: Abschaben von alten Lackierungen oder Klebstoffen.

Arbeitshinweis: Das Einsatzwerkzeug an die abzutragende Stelle heranfiihren. Mit
flachem Anstellwinkel und geringem Anpressdruck beginnen. Bei zu hohem Anpress-
druck kann der Untergrund beschadigt werden.

Storungen

Fur den Fall, dass das Multifunktionswerkzeug nicht ordnungsgemaR funktioniert,
bringen Sie das Gerat zur Kontrolle und/oder Reparatur zu lhrem Fachhandler.

Inbetriebnahme

Beim Arbeiten grundsatzlich Schutzbrille, Gehérschutz, Schutzhandschuhe und feste
Arbeitskleidung tragen!

1293164_BDA_Akku Multifunktionswerkzeug_WB 18V-MFW CPF.indd 8 10.08.23 16:14



o
\¥

Reinigen

Reinigen Sie das Maschinengehduse regelmafig mit einem weichen Tuch, vorzugsweise
nach jedem Einsatz. Halten Sie die Luftschlitze frei von Staub und Schmutz. Entfernen
Sie hartnackigen Schmutz mit einem weichen Tuch, angefeuchtet mit Seifenlauge. Ver-
wenden Sie keine Losungsmittel wie Benzin, Alkohol, Ammoniak usw. Derartige Stoffe

beschadigen die Kunststoffteile.

Ausgediente Werkzeuge und Umweltschutz

Sollte Ihr Werkzeug eines Tages so intensiv genutzt worden sein, dass
es ersetzt werden muss, oder Sie keine Verwendung mehr dafiir haben,
denken Sie bitte an den Umweltschutz. Werkzeuge gehdéren nicht in
den normalen Hausmdill. Sondern kdnnen in umweltfreundlicher Weise

I  erwertet werden.

Wichtige Hinweise

E Sondermiill nicht in den
Hausmdill

% Nicht ins Wasser werfen -
Lebensgefahr

ﬁ Nicht ins Feuer werfen
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GARANTIE

Die Garantieleistung erfolgt nach den jeweils geltenden landesiiblichen gesetzlichen
Garantie-/Gewahrleistungsbestimmungen, in dem das Produkt erworben wurde.

Eine Garantieleistung fiir Schdden oder Mdngel, die aus einer nicht fachgerechten Ver-
wendung der verkauften Produkte resultiert, kann nicht lbernommen werden.

Tritt ein Problem oder Mangel auf, setzten Sie sich bitte immer zundchst mit ihrem
Vertragshdndler in Verbindung. lhr Vertragshandler kann das Problem oder den Mangel
meist direkt beheben.

Ausgenommen von der Garantieleistung sind:

» Akkus

» Samtliches Zubehor (wie z.B.: Ladegerate etc.)

Verschleil3teile (z.B.: Kohlebiirsten, Schaltern, Kabel, Dichtungen etc.)
Ungeeignete oder unsachgemafle Verwendung

Fehlerhafte Inbetriebsetzung durch den Eigentliimer oder Dritte

Instandsetzung oder Austausch von Komponenten

Méngel die auf unsachgeméf3en Gebrauch, des normalen Verschleiles oder mangelnde
Wartung und Pflege zuriickzufiihren sind.

Produkte die zu gewerblichen, beruflichen Zwecken oder zum Verleih verwendet
werden.

» Schéden die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung entstehen.

VVYyVYVYVYYVYY

lhr Garantieanspruch kann nur anerkannt werden, wenn:

» ein Kaufbeleg (Kaufdatum) in Form eines Kassenbons vorgelegt werden kann

» der Garantieschein vollstandig ausgefiillt ist

» an dem Gerdt keine Instandsetzung und/oder ein Austausch von Komponenten von
Dritten vorgenommen wurde

» das Gerat nicht unsachgemafl3 betrieben wurde

» keine hohere Gewalt vorliegt

» eine Mangelbeschreibung vorliegt

Die Garantiebestimmungen gelten zusammen mit unseren Liefer- und Verkaufsbedin-
gungen.
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C € EU-Konformitatserklarung

Hersteller / Bevollmachtigter: AHS GmbH
UhlandstraBe 50
A-4600 Wels
Austria
Produkt: Akku-Multifunktionswerkzeug

WB 18V-MFW CPF

Hiermit erkldren wir in alleiniger Verantwortung, dass die oben beschriebene Maschine aufgrund
ihrer Konzipierung und Bauart sowie in den von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrungen unter
Berticksichtigung der nachfolgend angefiihrten Normen allen Anforderungen der nachfolgend
aufgeflihrten Richtlinien entspricht.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Geréte verliert diese Erkldrung lhre Giiltigkeit.
Die technischen Unterlagen sind erhdltlich beim Unterzeichner.

Richtlinien:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU

Normen:

e ENIEC55014-1:2021
e ENIEC55014-2:2021
e EN62841-1:2015

e EN62841-2-4:2014
e ENISO 12100:2010

Wels, 01. 05. 2023 p;/ ﬁ

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstrae 50, A-4600 Wels,
Austria
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CONGRATULATIONS ON THE PURCHASE OF A CORDLESS MULTI-
TOOL FROM THE WORKERS BEST CORDLESS POWER FAMILY

Please read the following user instructions before using the device. Please observe the
safety instructions in this operating manual.

PRODUCT DESCRIPTION

01. On/Off switch
02. Speed controller
03.Tool holder

04. Quick action coupling
05. Dust extractor

03

06. Scraper ,
07.Plunge saw blade m

08. Triangular abrasive sheet ‘
09. 3 sheets of sanding paper (P80, P120, P240) ‘

12
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Technical data:

Motor power supply: 18Vd.c.
Idle rotation: 7000-19000 rpm
Oscillation angle: 3°
Sanding area: 182 mm
Noise pressure level: Lpa 84,6 dB(A)
Uncertainty Kpa 3 dB(A)
Noise power level Lwa 95,6 dB(A)
Uncertainty Kwa 3 dB(A)
Oscillation emission value ap 16,22 m/s?
Uncertainty K=2,5m/s?
Protective class Ig|
Weight: 1,0 kg
Wear hearing protection, safety goggles, a dust mask and gloves ®@
Do not use in rain; protect from wetness
Keep other persons at a distance 1R
Read operating instructions e

AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

Intended use

The power is intended for the sawing and partition of wooden materials, plastic,
gypsum, non-ferrous metals and fastening elements (e.g. nails, brackets). It is also
appropriate for the machining of soft wall tiles as well as the dry sanding and scraping of
smaller surfaces. It is particular suitable when working close to edges and for flush work.
The power tool may only be used with original accessories.

Only use this machine according to its intended use! Any use extending beyond this does
not constitute intended use. The user, not the manufacturer, is liable for resulting damages
or injuries of any kind.

Our equipment is not intended for commercial or industrial use. If this device is used in the
context of commercial or industrial use, the warranty is void.

13

1293164_BDA_Akku Multifunktionswerkzeug_WB 18V-MFW CPF.indd 13 10.08.23 16:14



When using tools some safety precautions must be observed to prevent injuries

E@ and damage. Therefore read through the operating manual/ safety instructions
carefully. Store them in a safe place so that the information is available to you at
all times. If you should hand the appliance on to other persons please hand
these operating instructions/safety instructions out with them. We do not assume
any liability for accident or damage which do not arise due to the failure to
observe these instructions and the safety instructions.

General safety instructions

Attention! All instructions must be read. Errors in heeding the instructions given below
could cause electric shock, burning and/or serious injuries.

The subsequently used term ,power tool” refers to mains powered electrical tools (with
power cord) and to battery-powered electrical tools (without power cord).

Keep these instructions in a safe place!

1. Work area

a. Keep your work area clean and well-lit. Untidiness and unlighted workspaces can
lead to accidents.

b. Do not work with this device in an explosive environment where flammable
liquids, gasses or dusts are located. Electrical tools produce sparks that can ignite
dust or fumes.

c. Keep children and other persons at a safe distance when using the electric tool.
Distractions can cause you to lose control of the device.

2. Electrical safety

a. The connector plug of the device must fit into the power outlet. The plug cannot
be modified in any way. Do not use adapter plugs in conjunction with grounded
devices. Unaltered plugs and suitable power outlets reduce the risk of electric
shock.

b. Avoidphysical contactwithgroundedsurfaces,suchaspipes, heaters, stoves,and
refrigerators. Increased risk of electric shock exists when your body is grounded.

¢. Keep the device away from rain or moisture. The penetration of moisture into an
electric device increases the risk of electric shock.

d. Do not use the cable for any purpose other than its intended purpose; do not
use the cable to carry or hang up the device; do not pull the plug out of the
power outlet via the cable. Keep the cable away from heat, oil, sharp edges, or
moving device parts. Damaged or tangled cables increase the risk of electric shock.

14
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e. When you work with a power tool outdoors, only use extension cords that are
approved for outdoor use. Use of an extension cord that is approved for outdoor
use reduces the risk of electric shock.

f. If operating the power tool in a damp environment cannot be avoided, use a
ground fault circuit interrupter. The use of a ground fault circuit interrupter reduces
the risk of electric shock.

3. Personal safety

a. Be attentive and aware of what you are doing; proceed with caution when
working with a power tool. Do not use the device if you are tired or under the
influence of drugs, alcohol, or medication. One moment of carelessness while
using the device can lead to serious injuries.

b. Always wear personal protective gear and safety goggles. The use of personal
protective gear, such as dust mask, non-slip safety shoes, hardhat, or hearing
protection, depending on the nature and use of power tool, reduces the risk of
injuries.

¢. Avoid unintentional startup. Make sure that the power tool is switched off
before you connect it to the power supply and / or the battery, or pick it up or
carry it. Having your finger on the switch while carrying the device or the device
switched on when you connect it to the power supply can lead to accidents.

d. Remove the adjusting tool or the wrench before you turn on the device. A tool
or a wrench left in a rotating device part can lead to injuries.

e. Avoid unusual body postures. Ensure that you are standing in a stable and safe
position and maintain your balance at all times. This will enable you to better
control the power tool in unexpected situations.

f. Wear suitable clothing. Do not wear loose clothing or jewelry. Keep hair, clothes,
and gloves away from moving parts. Loose clothing, jewelry, or long hair can be
caught by moving parts.

g. If dust extraction and collection devices can be mounted, then ensure that such
devices are connected and used properly. Use of these devices decreases hazards
caused by dust.

h. Keep the handles dry and free of oil or grease. Fatty or oily handles are slippery
and result in loss of control.

i. Always keep hands and feet away from the cutting mechanism, especially when
you turn on the motor.

j. Attention! The cutting elements continue to rotate after the motor is switched off.

k. This device is not designed to be used by persons (including children) with limited
physical, sensory or mental capabilities or lacking in experience and/or knowledge,
unless they are supervised by a person responsible for their safety or receive
instructions from this person as to how the device is to be used.

15
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4. Use and treatment of the power tool

a. Do not overload the device. Use the tool that is designed for your work. With
the suitable power tool you will work better and with more safety in the specified
performance range.

b. Do not use any power tool with a defective switch. An electrical tool that can
no longer be switched on and off is dangerous and must be repaired.

¢. Unplug the device from the power outlet and/or remove the battery before
making device settings, changing accessories, or putting the device away. This
precautionary measure prevents the device from starting up unintentionally.

d. When not in use, store power tools out of the reach of children. Do not allow
persons to use the device who are unfamiliar with the device or who have not
read these instructions. Power tools are dangerous when used by inexperienced
persons.

e. Take good care of the device. Ensure that moving parts of the device function
properly and do not seize, if parts are broken or are damaged, then device
function is impaired. Have the damaged parts repaired before using the tool.
Many accidents are caused by poorly maintained power tools.

f. Keep cutting tools sharp and clean. Carefully maintained cutting tools with sharp
cutting edges seize less and are easier to control.

g. Use power tools, accessories, insertion tools etc. according to these instructions,
and in the manner prescribed for this particular device type. Give due
consideration to work conditions and the task that will be executed. Using
power tools for applications other than their intended use can lead to dangerous
situations.

5. Service

a. Only have your device repaired by qualified, specialised personnel, and only repair
with original replacement parts. This ensures that the safety of the device remains
unimpaired.

b. Never service damaged batteries. All battery maintenance should only be carried
out by the manufacturer or authorised service centres.

Electrical safety

Always check if the battery voltage corresponds to that indicated on the
type plate. Also check if the mains voltage corresponds to the input coltage
of the battery charging device.

16
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Safety directions for multi-functional tools

« Hold the appliance on the insulated grip surfaces when performing wok in
which the insertion tool can strike concealed power supply lines or its own po-
wer cable.

Contact with live lines can also charge metallic tool parts and lead to an electric
shock.

o Only use the power tool dry sanding.

The ingress of moisture into an electric device increases the risk of electric shock.

« Keep your hands away from the area to be sawn. Do not grasp beneath the
workpiece.

There is a risk of injury if you make contact with the saw blade.

« Use appropriate detectors to find concealed power lines or call in the local uti-
lity company.

Contact with electric power lines could cause a fire and an electric shock. Damage
to a gas line could cause an explosion. Puncturing a water pipeline causes property
damage or could cause an electric shock.

» Secure the workpiece.

A workpiece that is held in place with clamping devices or a vice is held in place
more securely than with your hand.

« Keep your workplace clean.

Material mixtures are particularly dangerous. Dust of light metal can be inflammable
or explode.

« Donotusethe powertool with a damaged mains cable. Do not touch the dama-
ged cable and pull the mains plug when the cable is damaged while working.
Damaged cables increase the risk of an electric shock.

« Wear protective gloves when changing the insertion tools.

Insertion tools can become very hot if used for longer periods.

« Do not shave any moistened materials (e.g. wallpaper) and do not work on a
moist subsurface.

The penetration of moisture into a power tool increases the risk of electric shock.

« Do not treat the surface to be worked on with liquids that contain solvents.
Toxic vapours can arise due to the warming of the materials when shaving them.

« Be particularly careful when using the scraper.

The tool is very sharp, there is a risk of injury.

« The dusts of coats of paint that contain lead, some types of wood or metal are

harmful or toxic.
The inhalation of these dusts is hazardous for the person operating it or people in
the vicinity. Therefore do not sand any coats of pain that contain lead, some types of
wood or metal without the required protective equipment and taking the necessary
precautions.

17
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Dust extraction

The multi-function tool is fitted with an adapter for dust extraction (5).

You can connect an all-purpose vacuum cleaner here.

Place the dust extractor on the tool holder and screw it tight. Saw dust is extracted direct-
ly from the saw blade through the suction channel into the vacuum cleaner. Advantages
of using dust extraction: free view of the cutting site, cleaner

workplace and dust-free air.

Initial startup

ON/OFF switch (1)
Switch position 0: OFF
Switch position I: ON

Adjusting the speed controller

You can preselect the rotational speed by turning the 6-step speed controller (2):
the higher the level, the higher the rotational speed.

Note:

Switch off the device after each use by setting the ON/OFF switch to

position “0”".

Attaching and removing accessories

Push the quick action coupling (4) forward to open the tool

holder (3). Insert the tool into the tool holder. Make sure that

the pins engage in the provided openings on the tool.

This ensures that the tool is firmly seated. Now push the ‘f

quick action coupling back to its initial position for tight

locking.

«  Clean the tool holder, the tool and the quick action coupling.

«  Check that the tool is firmly seated. Tools that are fastened incorrectly or are not
firmly secured can become detached during operation and put you at risk.

Attaching or replacing the sanding sheet

«  The sanding pad is fitted with Velcro backing that allows for quick and simple hook
and loop fastening
of sanding sheets.

«  Align the sanding sheet and press it against the sanding pad with your hand.

«  To ensure proper adhesion, briefly press the electric tool with the sanding sheet
onto a level surface.

«  Toremove the sanding sheet, hold it at one end and pull it off of the sanding pad.

«  Both, the triangular sanding pad (8) and a sanding sheet (9) must be used for sand-

ing.

18
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Working instructions

Operating principle

Due to the oscillating drive the insertion tool rotates up to 19000 times per minute within
an area of approx. 3°. This allows for precise work in confined spaces.

«  Switch the device on

«  Keep it away from your body

«  Never place your hands in front of the immediate working area

«  Only use faultless and undamaged insertion tools

Insertion tools

Sawing: Sawing of wood and plastic.

Working instructions: Check there are no foreign bodies in the materials when sawing
and remove them if necessary. When plunge cutting only soft materials such as wood or
plasterboard may be machined.

Sanding: Surface sanding on edges or areas that are difficult to access. For sanding of
wood, paint, enamel etc. depending on the sanding sheet used.

Working instructions: The device is particularly efficient when sanding corners and edges
that are hard to reach. It is also possible to work only with the tip or the edge of the
sanding plate to sand profiles and hollows. Various sanding papers are available
depending on the material to be machined or the desired erosion of the surface. The
erosion performance is essentially determined by the selection of the sanding sheet and
the pressure of the sanding plate applied.

Scraping: Scraping off old paintwork or adhesives.

Working instructions: Guide the application tool towards the areas that is to abraded.
Begin at a flat work angle and whilst applying a slight amount of pressure. The subsurface
can be damaged if you apply too much pressure.

Malfunctions
In the event that the multi-functional tool does not work in an orderly manner take the
appliance to your specialist retailer to have it inspected and/or repaired.

Initial startup
During work always wear safety goggles, hearing protection, safety gloves and sturdy
work clothes!

19
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Cleaning
Regularly clean the cover of the machine with a soft cloth, preferably after each appli-
cation. Keep the louvers free from dust and dirt. Remove stubborn dirt with a soft cloth,

moistened with soap suds. Do not use solvents such as petrol, alcohol, ammonia etc.
These kinds of substances damage plastic parts.

Electric equipment with expired service life and environmental
protection

Should your electric equipment be so intensively used that it must
be replaced one day, or there is no other use for it, please think about
protection of the environment. Electric equipment does not belong to
usual domestic waste. It can be dealt with in an environmentally friendly

I anner.

Important instructions

K Special waste, do not throw -{fs Maximum surrounding
£\ | intoregular household waste. wisc| temperature 50 °C.

% Do not throw into water. ﬁ Recycling
Danger to life.

x Do not throw into fire

20
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WARRANTY

The warranty is subject to the respective valid legal guarantee/warranty terms appli-
cable in the country in which the device was purchased.

We cannot assume any warranty for damages or defects resulting from improper use of
the sold product.

In case of a malfunction or defect, please always contact your retailer first. Your retailer
can usually remedy the malfunction or defect directly.

The warranty does not cover the following:

» Batteries

» Any accessories (such as chargers, etc.)

Wear parts (such as carbon brushes, switches, cables, seals, etc.)
Improper or inadmissible use

Incorrect initial operation by the owner or third parties

Repair or exchange of components

Faults/defects due to improper use, normal wear or lack
Maintenance and care.

Products used for commercial or professional use or rental.
Damage caused by non-observance of the operating instructions.

VVYyVYVYVYYYVYY

Your warranty is only valid if:

» a purchase receipt (with purchase date) is submitted

» the warranty certificate has been completely filled out

» Nno repairs were carried out on the device and/or components exchanged by third
parties

» the product was not operated improperly

» there is no evidence of force majeure

» a description of the defect or malfunction has been provided

The conditions of this warranty are valid in conjunction with our delivery and sales
conditions.
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C € EU Declaration of Conformity

Manufacturer / authorised representative:  AHS GmbH
Uhlandstral3e 50
A-4600 Wels
Austria

Product: Battery-powered multi-functional tool
WB 18V-MFW CPF

We hereby declare under our sole responsibility that the machines described above meet all the requirements
of the Directives listed below in view of their design and construction as well as in the versions marketed by
us, taking into account the standards listed below.

In case of a change to the devices that has not been coordinated with us, this declaration loses its validity. The
technical documentation can be obtained from the undersigned.

Directives:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU

Standards:

e EN62841-2-11:2016
e ENIEC55014-2:2021
e EN62841-1:2015

e EN62841-2-4:2014
e ENISO 12100:2010

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstrae 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 05. 2023
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AL L RKS

URIME PER BLERJEN E NJE VEGLE SHUMEFUNKSIONALE ME BATERI NGA
WORKERS BEST CORDLESS POWER FAMILY

Lutemi, para pérdorimit lexoni me vémendje udhézimet e méposhtme té pérdorimit.
Lutemi, pérmbajuni udhézimeve té sigurisé né kété udhézues pérdorimi.

PERSHKRIMI | PRODUKTIT

01. Celési ndezur/fikur

02. Kontrollues i shpejtésisé

03. Foleja e aksesoréve

04. Mbérthyes me clirim té shpejté
05. Nxjerrja e pluhurit

05 04 01

03

06. Kruajtés ,
07. Fleté sharre pér kémbim j

08. Fleté sharre trekéndésh ‘
09. 3 letra zmerile (P80, P120, P240) ‘

23
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Té dhéna teknike:

Motori i mbrojtjes ndaj tensionit: 18Vd.c.
Numri i rrotullimeve né boshllék: 7000-19000 U/min
Kéndi i lekundjeve: 3°
Gama e bluarjes: 182 mm
Niveli i presionit té zhurmés Lpa 84,6 dB(A)
Faktori i pasigurisé Kpa 3 dB(A)
Niveli i fuqisé sé zhurmés Lwa 95,6 dB(A)
Faktori i pasigurisé Kwa 3 dB(A)
Vlera e emetimit té vibrimit an, 16,22m/s’
Faktori i pasigurisé K=2,5m/s?
Kategoria e mbrojtjes I1[g]
Pesha: 1,00 kg
Mbani kufje mbrojtése, syze mbrojtése,

maské mbrojtése kundér pluhurit dhe dorashka mbrojtése @ @
Mos e pérdorni né shi dhe ruajeni nga lagéshtira
Mbani larg personat e tjeré 1R
Lexoni udhézimet e pérdorimit e

AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

Pérdorimi i sakté

Vegla elektrike e punés éshté e destinuar pér sharrim dhe ndarje té Iéndéve té drurit,
Iéndéve té plastikés, gipsit, té jometaleve dhe elementeve pérforcuese (p.sh. gozhdave,
kapéseve). Gjithashtu éshté e pérshtatshme pér pérpunimin e pjeséve té buta té pllaka-
ve té murit si dhe pér Iémuarje dhe kruarje té thaté té sipérfageve té vogla. Posacérisht
éshté e pérshtatshme pér pérpunimin e cepeve dhe lidhjeve. Vegla elektrike e punés
duhet té punoj kryesisht vetém me pjesé origjinale té kémbimit.

Pérdoreni kété makineri vetém sipas pércaktimit pér té! Cdo pérdorim tjetér, i cili del
jashté kétij pércaktimi, nuk éshté pérdorim i sakté. Pér |éndimet ose démet e ¢do lloji qé
shkaktohen si rezultat i tij, pérgjegjés do té jeté plotésisht pérdoruesi dhe jo prodhuesi
i makinerisé.

Sipas rregullave, pajisjet tona nuk jané dizajnuar pér pérdorim né artizanat, puné
profesionale ose né industri. Nése kjo pajisje do té pérdoret né kuadér té njé pérdorimi
né sektorin artizanal, profesional ose industrial, atéheré ajo nuk mbulohet nga garancia.
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Gjaté pérdorimit té makinerisé ju duhet zbatoni disa masa sigurie pér té

E@ shmangur démtimet dhe plagosjet e mundshme. Lexoni udhézimet e pérdorimit
té pérshtatshém. Kini kujdes gé informacionet ti keni gjithmoné me vete kur jeni
doku punuar me makineriné. Nése né ndonjé rast do ja jepni makineriné ndonjé
personi tjetér kini kujdes ti jepni edhe udhézimet e pérdorimit. Ne nuk marrim
pérsipér asnjé pérgjegjési pér aksidente, démtime té cilat jané shkaktuar nga
mosvémendja apo nga moszbatimi i udhézimeve té sigurisé.

Udhézimet e pérgjithshme té sigurisé

Vérejtje! Té gjitha udhézimet duhet lexuar. Mospérmbajtja e udhézimeve té
lartpérmendura mund té shkaktojé shok elektrik, djegie/léndime té rénda.

Nocioni i pérdorur“Vegla elektrike” lidhet me veglat elektrike té rrjetit (me kabéll) dhe me
vegla elektrike me pérmbajtje té baterisé akumulues té energjisé elektrike (pa kabéll).

Pérmbahuni miré udhézimeve!

1. Vendiipunés

a. Mbajeni zonén tuaj té punés té pastér dhe té ndricuar miré. Parregullsia dhe
hapésirat e pandriquara mund té sjellin te njé aksident.

b. Mos e pérdorni aparatin né rrethinat me rrezik nga eksplodimet, ku gjenden
léndé ndezése, gazi ose pluhurat. Veglat elektrike prodhojné shkéndija, té cilat
mund té ndezin pluhurin ose avullin.

c. Mbani fémijét dhe personat tjeré larg pérdorimit té veglave elektrike. Gjaté
ménjanimit mund té humbni kontrollin mbi aparatin.

2. Siguria elektrike

a. Spina elektrike duhet t'i pérgjigjet prizés elektrike. Spina, né asnjé ményré nuk
guxon té ndérrohet. Mos pérdorni adapterin sé bashku me aparate me tokézim.
Spinat e pandryshueshme dhe prizat e pérshtatshme zvogélojné rrezikun nga goditja
elektrike.

b. Shmanguni njé kontakti trupor me sipérfaqget e tokézuara, si nga furrat,
shporetét dhe frigoriferét. Ekziston njé rrezik i larté pérmes goditjes elektrike, kur
trupi éshté i tokézuar.

¢. Mbani aparatin larg nga shiu dhe lagéshtité. Depértimi i ujit né njé aparat elektrik
rrit rrezikun e goditjes elektrike.

d. Kablloja éshté e papérshtatshme pér géllim té mbajtjes sé aparatit, varjes ose
largimit té spinés elektrike nga priza elektrike. Mbani kabllon larg nga nxehtésia,
vaji, brinjét e mprehté ose nga pjesét lévizése té aparatit. Kablloté e démtuara
ose ngatérruara rrisin rrezikun nga goditja elektrik.
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e. Kur punoni me njé vegél elektrike né natyré, pérdorni vetém kabllon zgjatése,
qé gjithashtu éshté e dedikuar pér jashté. Pérdorimi i njé zgjatési té dedikuar pér
pérdorim té jashtém, zvogélon rrezikun nga njé goditje elektrike.

f. Nése nuk shmanget dot pérdorimi i pajisjes né ambient me lagéshtiré pérdorni
pajisjen e tokézimit. Shtimi i késaj pajisjeje shmang rrezikun e njé goditje elektrike.

3. Siguria e personave

a. Jeni té vémendshém, kujdesuni cka po béni dhe shkoni me arsye né puné, kur
keni té béni me njé vegél elektrike. Mos pérdorni aparatin nése jeni té lodhur
ose nén ndikimin e drogés, alkoolit ose medikamenteve. Né njé moment té
pavémendjes gjaté pérdorimit té€ aparatit, mund té vie deri te [éndimet serioze.

b. Pérdorni pajisje mbrojtése dhe gjithmoné syze mbrojtése. Mbajtja e pajisjeve
personale mbrojtése, si maskés sé pluhurit, képucéve té sigurisé, kacketés mbrojtése
ose mbrpjtésve té dégjimit, sipas llojit dhe funksionit, zvogélon rrezikun nga
Iéndimet.

c. Shmangni gjérave té ndérmarrura, té paqéllimshme. Sigurohuni qé aparati té
jeté i fikur para se té lidhet bateria pér furnizim me rrymé, ose para se té ngritet
dhe té bartet. Nése gjaté bartjes sé aparatit, keni té vendosur gishtin né kyqés, ose e
vendosni aparatin té kyqur né rrrymé, kjo mund té sjell deri té aksidenti.

d. Ménjanoni veglat ndérprerése ose celésat pér shtréngim, para se ta futni né
funksion aparatin. Njé vegél ose celés gé ndodhet né pjesén rrotulluese té aparatit,
¢on drejt [éndimit.

e. Mbani njé géndrim té miré té trupit Kujdesuni té keni njé qéndrim té sigurt dhe
ruan ekuilibrin. Né kété ményré mund té kontrolloni mé miré situata té papritura.

f. Mbani veshmbathje té pérshtatshme. Mos mbani veshmbathje ose stolisje té
gjata. Flokét, rrobat dhe dorezat mbani larg nga pjesét lévizése. Rrobat e lehta,
stolisjet apo flokét e gjata mund té kapen nga pjesét [évizése.

g. Né qofté se do té mund té montoheshin thithésja - dhe - rregullimi pér kapje
sigurohuni gé kéto do té jené té ckyqura dhe té shfytézuara miré. Pérdorimi i
kétyre rregullimeve zvogélon rreziget nga pluhuri.

h. Mbani dorezat té thata, té pastra dhe té liruara nga vaji dhe yndyra. Dorezat e
yndyrshme jané té rréshqgitshme dhe cojné drejt humbjes sé kontrollit.

i. Mbani gjithmoné duart dhe kémbét larg nga rregullimi prerés, né veqanti kur e
keni motorin e kyqur.

j. Vérejtje! Elementet prerése rrotullohen edhe pas ndérprerjes sé motorit.

k. Ky aparat nuk éshté i dedikuar, qé té pérdoret nga Personat (kryesisht fémijét) me
shkathtési té kufizuara fizike, senzorike ose shpirtérore ose né mungesé té pérvojés
dhe/ose né mungesé té dijes, do té thoté ata do t€ mésojné si ta pérdorin aparatin
pémes njé personi pérgjegjés pér siguriné e tyre duke marré nga ai késhilla.
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4. Pérdorimi dhe trajtimi i pajisjes elektrike.

a. Mos e mbingarkoni aparatin. Veglat elektrike té parapara pér até géllim,
pérdorni né punén tuaj. Me mjetin e duhur elektrik do té punoni mé miré dhe mé
sigurté né ambientin e paraparé pér puné.

b. Mos e pérdorni mjetin elektrik, celési i té cilit &shté defekt. Njé mjet elektrik, i cili
nuk mund té kyqget dhe ckyqget, paraget rrezik dhe duhet té riparohet.

c. Higeni prizén nga spina dhe/ose higni bateriné, para se té ndérmerrni riparime
né pajisje, ndérrime pjesésh, ose nése e vendosni diku pajisjen. Kéto masa kujdesi
shmangin ndezjen e pakontrolluar té pajisjes.

d. Ruani veglat e papérdorura né largési nga fémijét. Mos lejoni pérdorimin e
aparatit nga persona té pabesueshém né lidhje me kété ose qé nuk kané lexuar
udhézimin paraprakisht. Veglat elektrike jané té rrezikshme, kur pérdoren nga
persona pa pérvojé.

e. Mbikqgyreni aparatin me kujdes. Kontrolloni nése pjesét lévizése té aparatit
funksionojné pa problem dhe nuk shtréngohen, nése pjesét jané té thyera ose
té démtuara, ose funksioni i aparatit té jeté i démtuar. Pjesét e démtuara té
shtojcés sé aparatit duhet té riparohen. Shumé aksidente shkaktohen nga mjetet
elektrike gé nuk mirémbahen.

f. Mbani mjetin prerés mprehté dhe pastér. Mirémbajtja me kujdes e veglave me cep
té mprehté prerés, ngjiten mé pak dhe drejtohen mé lehté.

g. Pérdorni veglat elektrike, pajisjet, mjetet shtesé etj. sipas kétij udhézimi, si
éshté paraparé pér secilin tip té aparatit. Kushtoni réndési kritereve té punés
dhe aktiviteteve té hollésishme. Shfrytézimi i mjeteve elektrike pér tjeré, sipas
zbatimit té parashikuar, mund té bie deri situatat e rrezikshme.

5. Servisi

a. Aparati duhet té riparohet vetém nga personeli i kualifikuar dhe vetém me pérdorim
té pjeséve origjinale. Me kété vértetohet se ruhet siguria e aparatit.

b. Asnjéheré mos i shérbeni baterité e démtuara. E gjithé mirémbajtja e baterive
duhet té kryhet vetém nga prodhuesi ose gendrat e autorizuara té shérbimit ndaj
klientit.

Siguria elektrike

Verifikoni gjithmoné né i pérgjigjet tensioni i baterisé llojit né tabelé. Pérveq
késaj, verifikoni nése i pérgjigjet tensioni i rrjetit, tensionit hyrés sé baterisé
mbushése.
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Udhézime té sigurisé pér veglat e punés shuméfunksionale

« Mbajeniveglén né sipérfaqget e izoluara té mbajtjes, nése kryeni puné, gjaté té
cilave vegla e punés pércueset e fshehura té rrymés ose kabllot e rrymés mund
té vijné né kontakt.

Kontakti me njé pérguesit e rrymés mund té vihet nén tension té pjeséve té€ metalta
té veglés dhe té shkaktojé goditje elektrike.

« Pérdorni veglén elektrike té punés vetém pér lémuarje né té thaté.

Depértimi i ujit né veglén elektrike té punés rrit rrezikun e njé goditjeje elektrike.

« Mbani duart larg nga pjese e sharrimit. Mos prekni ndér pjesén e veglés.
Gjaté kontaktit me fletén e sharrimit ekziston rreziku i [éndimit.

« Pérdorni mjete adekuate pér detektim, gé t‘i hetoni pércuesit e fshehur té
furnizimit ose thirrni shoqériné vendore té furnizimit me energji.

Kontakti me pércuesit e elektricitetit mund té shkaktoj zjarr ose goditje elektrike.
Démtimi i njé pércuesi té gazit mund té shkaktoj shpérthim. Depértimi né njé pércues
té ujit shkakton déme materiale ose mund te shkaktoj njé goditje elektrike.

» Siguroni pjesén e veglés
Njé pjesé e veglés e pérforcuar me mekanizém shtréngues ose vidhé mbahet mé
sigurté se sa me dorén Tuaj.

+ Mbajeni vendin Tuaj té punés té pastér
Vecanérisht té rrezikshme jané pérzierjet e materialeve. Pluhur i lehté metali mund
té digjet ose eksplodo;j.

* Mos e pérdorni veglén elektrike té punés me kabllo té démtuar. Mos e prekni
kabllon e démtuar dhe higeni nga priza, nése kablloja éshté démtuar gjaté
punés.

Kabllot e démtuara rrit rrezikun e njé goditje elektrike.

 Mbani doreza mbrojtése gjaté kémbimit té shtesave té veglés elektrike té
punés
Shtesat e veglés sé punés nxihen gjaté pérdorimit té gjaté.

e Mos kruani materiale té stérpikura (p.sh. tabepa) dhe jo mbi bazé té njomé.
Depértimi i ujit né veglén elektrike té punés rrit rrezikun e njé goditjeje elektrike.

» Sipérfaqet qé duhet punuar mos i trajtoni me mjete tretése té léngshme.
Pérmes ngrohjes sé [éndéve té punés gjaté kruajtjes mund té lirohen avuj helmues

« Jini vecanérisht té kujdesshém gjaté punés me kruesen.

Vegla e punés éshté shumé e mprehté, egziston rrezik pér t'u [énduar

e Pluhuri nga ngjyrat qé pérmbajné plumb té disa llojeve té druréve ose metale
jané té démshme pér shéndetin, pérkatésisht helmuese.

Thithja e pluhrave té kétilla paraget njé rrezik pér personin gé e pérdor ose personat
gé gjenden prané. Pér kété arsye mos lémoni lyerje gé pérmbajné plumb, disa lloje
té druréve ose metal pa pajisjen mbrojtése adekuate dhe masat paraprake.
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Thithja e pluhurit

Mjeti shuméfunksional éshté projektuar pér té mbajtur njé pérshtatés pér nxjerrjen e
pluhurit (5)

e pajisur me té cilén mund té lidhni njé fshesé me korrent pér té gjitha géllimet.
Vendoseni nxjerrjen e pluhurit né mbajtésen e veglés dhe vidhosni fort. Thithja e pluhurit
ndodh né ményré té drejtpérdrejté tek shufra e sharrés, pérmes kanalit thithés deri né
fshesén me korrent. Pérparésité e thithjes: pamje e qarté e ndérfages, pastrues

Ajri i frymémarrjes né vendin e punés dhe pa tallash.

Vénia né shfrytézim

Celési pér ndezje/fikje (1)
Pozicioni 0 i ¢elésit: Ndiz
Pozicioni l i gelésit: Fik

Vendosja e kontrolluesit té shpejtésisé

Mund té zgjidhni paraprakisht shpejtésiné duke rrotulluar kontrolluesin e shpejtésisé me
6 faza (2):

Sa mé i larté niveli, ag mé e larté éshté shpejtésia.

Shénim:

Fikeni pajisjen pas ¢do pérdorimi duke shtypur celésin e ndezjes/fikjes

vendosni pozicionin “0".

Ngjitja dhe heqja e aksesoréve

Shtypni mbérthyesin e Iéshimit té shpejté (4) pérpara né
ményré qé mbaijtési i veglés (3) té hapet. Futeni mjetin né
mbajtésin e veglés. Sigurohuni gé kunjat té hyjné né hapjet

e dhéna né vegél. ‘f
Kjo siguron gé mjeti té jeté i vendosur fort. Mé pas shtypni

mbérthyesin me clirim té shpejté pérséri né pozicionin e fillimit pér njé kycje té forté.
Pastroni mbajtésin e veglés, mjetin e aplikimit dhe mbérthyesin e |&shimit té shpejté.
Verifikoni veglén e punés pér géndrueshméri té pozicionit. Vegla pune té pér-
forcuara gabimisht mundet té lirohen gjaté punés dhe té Ju rrezikojné.

4

Vénia ose kémbimi i fletés sé zumparasé
Fleta zmerile éshté e pajisur me njé pélhuré Velcro né ményré qé té mund té mbani
me vete fleté zmerile
Velcro mund té ngjitet shpejt dhe lehté.
Rregullojeni fletén e zumparajés dhe shtypeni nga dora né pllakén e zumparajés.
Pér té siguruar ngjitje té miré, shtypni mjetin elektrik
me fletén e [éEmimit shkurt dhe fugishém né njé sipérfaqge té barabarté.
Pér hegjen e fletés sé zumparajés kapeni né majé dhe térhigeni nga pllaka e latimit.
Fleta trekéndore e Iémimit (8) dhe letér zmerile (9) duhet té pérdoren pér [Emim.
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Sigurimi i pjeséve té veglés

VEREJTJE! Sigurojeni pjesén punuese! Njé pjesé e veglés e mbajtur me njé mekanizém
té tensionit éshté mé sigurté e mbajtur se sa me doré.

Udhézime pér puné

Principi i punés

Pérmes shtytjes osciluese vegla elektrike e punés tundet deri né 19000 heré né minuté
rreth ca. 3° andej-kénde;j.

Kjo mundéson punimin preciz té hapérsirat mé té ngushta.

«  Kygjaeveglés

«  Té punohet me trup né distancé

« Asnjéheré mos i afroni duart para pjesés sé drejtpérdrejt té punés

«  Pérdorni vetém vegla pune té pérsosura dhe té padémtuara

Shtesat e vegla e punés

Sharruarja: Sharruarja e drurit dhe plastikés.

Udhézime pér puné: Kini vémendjen gjaté sharrimit té trupave té huaj né material dhe
ménjanoni ato, né kété rast né procesin e kémbimit té sharrimit lejohet vetém pérpunimi
i materialeve té buta, si druri ose pllaka té gipsit.

Lémuarja: Lémuarja e sipérfageve né qoshe ose né pjesét qé véshtiré depértohet. Varé-
sisht nga fleta pér latim pér [émuarje té drurit, ngjyrave, llageve et;.

Udhézime pér puné: Vegla éshté shumé efikase gjaté |émuarjes sé qosheve dhe kéndeve
gé véshtiré depértohen. Pér [émuarjen e profileve té zgavérta mund té punohet edhe
vetém me majén ose kéndin e pjatés latuese. Né varshméri prej materialit qé pérpunohet
dhe té hegjes sé déshiruar té sipérfages, jané né disponim letra té& ndryshme zumparaje.
Efikasiteti i hegjes né thelb pérckatohet pérmes zgjedhjes sé fletés latuese dhe shtypjes
sé dozuar té pjatés latuese.

Kruese: Kruarja e llageve ose [éndéve ngjitése

Udhézime pér puné: Afrimi i veglés sé punés pér té véné né pérdorim né vendin qé duhet
té pastrohet. Té fillohet me kéndin e sheshté mbéshtetés dhe me njé shtypje té vogél.
Gjaté shtypjes sé larté mund té démtohet baza.

Pengesat
Né rast se vegla shuméfunksionale e punés nuk funksionon sipas rregullit, dérgojeni mjetin
pér kontrollé dhe / ose riparim te shtiési juaj profesional.
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Vénia né shfrytézim

Gjaté punés duhet mbajtur kategorikisht syze mbrojtése, mbrojtése té dégjimit, doréza

mbrojtése dhe rroba té géndrueshme pune!

-
\¥

Pastrimi

Pastrojeni shtépizén e makinés rregullisht me njé pélhuré té buté, kryesisht pas ¢do
pérdorimi. Vrimén pér ajrosje mbajeni té liré nga pluhuri dhe pisliéku. Ménjanoni pisliékun
e ngurté me njé pélhuré té buté, té njomur me I&tyré sapuni. Mos pérdorni mjete tretése

si benzing, alkool, amoniak etj. Léndét e kétilla démtojné pjesét e plastikés.

Veglat né shérbim dhe mbrojtja e ambientit
Nése mjeti juaj éshté shfrytézuar gjaté, sa gé duhet té zévendésohet, ose
nuk éshté i pérdorshém, mendoni ju lutem né mbrojtjen e ambientit.
Veglat nuk hudhen né mbeturina normale. Té vegantat mund té
klasifikohen né ményré té pérshtatshme pér ambient.

Udhézime té réndésishme

E Mbeturinat e veganta jo né
Z-°| mbeturina shtépiake

% Té mos hidhen né ujé -
Rrezik pér jeté

M Té mos hidhen né zjarr
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GARANCIA

Garancia jepet né pérputhje me dispozitat pérkatése té garancisé ligjore/garancive
kombétare né té cilat &shté bleré produkti.

Asnjé garanci nuk mund té jepet pér démet ose mangésité gé rezultojné nga pérdorimi
jo si duhet i produkteve té shitura.

Nése ndodh ndonjé problem ose defekt, gjithmoné kontaktoni shitésin tuaj. Kontrak-
tuesi juaj zakonisht mund té korrigjojé problemin ose defektin direkt.

Pérjashtohen nga garancia:

» Baterité

Té gjithé aksesorét (si¢ jané p.sh.: karikues etj)

Pjesé konsumi (p.sh.: Brushat e karbonit, celsa, kabllo, guarnicione etj.)
Pérdorimi i papérshtatshém ose jo i sakté

Moskryerja e vénies né puné nga pronari ose njé palé e treté

Riparimi ose zévendésimi i komponentéve

Démet gé duhen riparuar si shkak i pérdorimit jo korrekt, té konsumit normal apo té
mungesés sé mirémbajtjes dhe riparimit.

Produkte té pérdorura pér géllime komerciale, profesionale ose pér gera.
Démet e shkaktuara nga mosrespektimi i udhézimeve té pérdorimit

v

VVyVYyVYVYVYYVYYyY

Kérkesa juaj e garancisé mund té njihet vetém nése:

mund té dorézohet njé fleté blerjeje (data e blerjes) né formén e njé fature
karta e garancisé éshté e mbushur plotésisht

pajisjet nuk jané riparuar dhe/ose jané zévendésuar nga palét e treta
pajisja nuk ka funksionuar né ményré té papérshtatshme

nuk ekziston forca madhore

njé pérshkrim i defektit &shté né dispozicion

vVVvyYvYyvVvYYyvyy

Dispozitat e garancisé zbatohen sé bashku me kushtet tona té ofrimit dhe té shitjes.
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C € Deklaraté Konformiteti e BE-sé

Prodhuesi/ Agjenti: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria
Produkti: Vegél shumé-funksionale me bateri

WB 18V-MFW CPF

Népérmijet késaj ne deklarojmé me pérgjegjési se makinerité e pérshkruara mé sipér, nga ana e modelit dhe
ndértimit, si dhe variantet gé kemi hedhur né treg, pérmbushin té gjitha kérkesat e udhézimeve té méposht-
me, duke respektuar standarded e listuara mé poshté.

Pa njé marréveshje me ne pér ndryshime té produktit kjo deklaraté e humb vlefshmériné. Dokumentacioni
teknik vihet né dispozicion nga nénshkruesi.

Udhézime:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU

Standarde:

e EN62841-2-11:2016
e ENIEC55014-2:2021
e EN62841-1:2015

e EN62841-2-4:2014
e ENISO 12100:2010

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstrae 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 05.2023
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| BG

NO34PABABAME BU 3A MOKYMNKATA HA AKYMYJIATOPEH MYNITU®YHK-
LUMOHANIEH MHCTPYMEHT OT WORKERS BEST CORDLESS POWER FAMILY

Mons, npoyeTeTe ciefHUTe yKasaHus 3a ynotpeba npefu nyckaHe B eKcrioaTtauus.
B3emeTe nof BHYMaHMe MHCTPYKLMMTE 3a 6e30MacHOCT B TOBA yMbTBaHe 3a ynotpeba.

OMUCAHUE HA NMPOAYKTA

01. MpeKkbcBay 3a BKOYBaHe / U3KIOUYBaHe

02. Perynatop Ha obopoTuTe

03. NMpuricnocobneHue 3a 3aKpenBaHe Ha MHCTPYMEHTa
04. bvp3ogencTaalla 3aKkonyasnka

05. Ml3cmyKBaHe Ha npaxTa

05 04 01

03

06. Labep ,
07. 3aMeHsALLA HOXKOBKA m

08. TpubrbeH WnndoBbYEH NNCT ‘
09. 3 wnudosbYHYK WKypKHK (P8O, P120, P240)‘
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TexHNYecKn gaHHU:

EnekTpunyecko 3axpaHBaHe Ha MoTopa: 18V d.c.
O60poTU Ha Npa3eH xof: 7000-19000 U/min
bron Ha ocumnauwms: 3°
30Ha Ha wnndoBaHe: 182 mm
HuBo Ha wyma Lpa 84,6 dB(A)
HecurypHoct Kpa 3 dB(A)
HuBo Ha 3ByKkOBaTa MOLLHOCT: Lwa 95,6 dB(A)
HecurypHoct Kwa 3 dB(A)
CTOMHOCT Ha BUOpaLMIOHHA eMUCUS: an 16,22 m/s?
HecurypHocTt K=2,5m/s?
3awumTeH Knac: I1[g]
Bup akymynatop: JInTneso-noHeH
Terno: 1,00 Kr.

[la ce HOCAT 3aLYMTHU CYLWANKY, OUNNa,

MacKa cpeLly npax U PbKaBULN. ®@

[la He ce n3non3ea, KoraTo Baau Abxn, Aa ce na3u oT MOKpUY mMecTa. N
[pbxKTe gpyrn nuua Ha pa3cToaHne [
MpoyeTeTe ynbTBaHETO 3a ynoTpeba (&)

AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

MonsBaHe no NnpegHasHauyeHne

EnekTpomHCTpyMeHTa e npefHa3HauyeH 3a pA3aHe UM CpA3BaHe Ha AbPBEHV MaTepuany,
NIacTMacK, TUNC, HeXeNe3HN-MeTann 1 CBbP30UHM efleMeHTM (Hanp. NMPOoHK, ckobw). Tol e
CbLLO Taka noaxopnsly 3a 06paboTKa Ha MeKM CTEHHM MIIOYKM KAKTO 1 3a CyXO WnndoBaHe 1
wabepoBaHe Ha Manku NoBbpxHOCTU. OcobeHo NOAXOAALL e 33 KPpatHOPBOOBYW 1 CBbP30YHN
paboTn. Pa3pelieHO e MOM3BaHETO Ha ENEeKTPOMHCTPYMEHTA W3KIIOUMTENIHO CaMo C
OPUrMHANHY NPUHAANEXHOCTW.

YnotpebaBanTe MallMHaTa caMo criopeq npefHasHadyeHueTo ! Bcaka ynoTtpeba, n3BbH
Tasu,eHenonpegHa3HayeHne. 3a HapaHABaHNA OT BCAKAKbB B WU LLETU, NPOM3NM3aLLn
OT TakaBa ynotpeba, HOCK OTFTOBOPHOCT NMO3BATENAT U HE MPON3BOAUTENAT.

Mo npepHa3HayeHWe HaWKTe Ypeamn He Ca KOHLUMMMPaHM 3a 3aHAUYTUMINCKA, MPOMULLIIEHA
UV VHAYycTpuanHa ynotpeba. Ako To3u ypep 6bhe ynotpsbaH B pamkKute Ha efHO
3aHAATYMIACKO, MPOMULLTHO WAV WHAYCTPUANHO MNpPeanpuATie, TON € W3K/IOYeH OT
rapaHuuAaTa.
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3a [la ce NpefoTBpPaTAT HapaHABaHMA 1 Bpeaw. Mo Ta3n npruymnHa npoyeTeTe
BHMMATeHO yMbTBaHETO 3a ynoTpeba/ykasaHuATa 3a 6Ge30nacHoOCT.
CbxpaHaBanTe fo6pe Te3U JOKYMEHTH, 3a la MMaTe 4OCTbN A0 MHbopMaumATa
no BcAKO Bpeme. AKo Bu ce Hanoxu Ja npepapete ypefa Ha Apyrv nuua,
MPUIOXeTe KbM HEro 1 ynbsTBaHeTo 3a ynotpeba/ykasaHrATa 3a 6e30nacHoOCT.
He nmoemame OTrOBOPHOCT 3a 3/10MONYKW WAN BpeAn, Bb3HUKHANM Mopaau
Hecrna3BaHeTo Ha TOBa YNMbTBaHe 1 Ha yKa3aHuATa 3a 6e30MacHOCT.

@ npl/l M3Mon3BaHETO Haypean Tpﬂ6Ba Aacecna3BaTyKa3aHuATa 3a 6e30MacHoCT,

06w yKasaHuA 3a CUTYPHOCT

BHumaHmne! Bcuuky pasnopexpgaHus Tps6ea Aa 6bgat npoueteHw. pewku npu
M3MbJIHEHUETO Ha CIeAHUTE pa3nopeady, MoraT a NPear3BrKaT eleKTPO-LLOK, Noxap u/
WAV TEXKKN HapaHABaHUA. YNoTpebsBaHOTO B NOCIEACTBME NOHATAE ,eN1eKTPOUHCTPYMEHT”
Ce OTHACA 3a MPEXOBO 3afBUKBAHW €NEKTPUYECKN UHCTPYMEHTU (C MpeXoB Kaben) u
aKyMynaTopHO 3afiBUXKBAHV N1eKTPUYECKUN UHCTPYMEHTY (6e3 MpexoB Kabern).

CbxpaHABalTe Te3m pasnopenbu nobpe sanaseHn!

1. Pa6boTHO msacTO

a. MoppbpxaiiTe paGOTHOTO CM MACTO YNCTO U Ao6Gpe ocBeTeHo. be3penneto u
NNcaTa Ha OCBeTNeHVe B paboTHaTa 0651acT, MoraT fja A0BeAaT A0 3M0MONyKU.

b. He pa6oTeTe c ypeaa B 3acTpalueHa OT eKCMJI03UA OKOJIHOCT, B KOATO ce Hamupar
3ananuTesiHN TEYHOCTU, ra3oBe UK npax. ENekTponHcTpymeHTUTe NponsBexgart
NCKPW, KOMTO MOTaT fja Bb3MlaMeHAT ra3oBeTe Uiy npaxTa.

C. ApbXTe Ha pas3cToAHME AeuaTta WAM ApPYrv NuUua, No Bpeme Ha MON3BaHeTo
Ha eNKTPOMHCTPYMeHTa. [py HeBHMMaHUe, MOXeTe Aa 3arybute KOHTpona Haj
WHCTPYMEHTa.

2. Enektpo-6e3onacHocT

a. llekepdbT 3a cBpb3Ka Ha ypeAa TpAGBa Aa oTroBapA Ha KOHTaKTa. LllekepbT He
Tpa6Ba fa 6bJe NPOMeHsAH MO KakKbBTO 1 Aa 6uno HauuH. He ynortpe6sBaiite
aflanTepHU LWeKepy 3aefHO CbC 3alNTHO 3a3emMeHM ypeanu. HenpomeHeHn Lekepu
M nacBalyn KbM TAX KOHTAKTW, HaMaJiABaT pUCKa OT eJIEKTPO-LLOK.

b. Us6sArBaiiTe TeneceH KOHTAKT CbC 3a3eMeHM MOBbPXHOCTU KaTo ypHu,
OTOMJIeHNA, NeYkn n xnagunaHuun. C'bLIJ,eCTByBa NOBULLUEH PUCK OT eJIeKTPO-LWOK,
KoraTo BalueTo Tano e 3a3emeHo.

C. [JpbxKTe ypepa 3anaseH OT AbXA win Bnara. [IpOHMKBaHeTO Ha BOAa B eAuH
eneKkTpoypeq, yBenmyaBa pucka oT efleKTPOo-LUOK.

d. He ynotpeb6sBaiiTe HeLlenecbobpa3Ho Kabena 3a HoceHe Ha ypega, 3a OKauBaHe
1An 3a N3TernsHe Ha LeKepa oT KOHTaKTa. [lpbKTe Kabena 3anaseH oT ropelyuHa,
Macsio, ocTpy pb6oBe UM NOABVKHM YacTu Ha ypepa. [oBpefeHn UM ycyKaHu
Kabenu yBenm4yaBat pUCKa OT eNNEKTPO-LIOK.
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e. Koratopa6oTute ceNleKTpOMHCTPYMEHT Ha OTKPUTO, yNoTpebGsaBaiiTe camo TaknBa
yABKUTENHN Kabenn, KonTo ca AonycHaTu 3a ynotpe6a Ha oTKpuTO. [on3BaHeTo
Ha eAViH Kaben, NoAXoAALL 33 BbHLLHA ynoTpeba, HamanaBa pucka OT eNeKTPO-LUIOK.

f. AxkoynoTpe6GaTaHaeneKTpn4eCcKUANHCTPYMEHTBbBBAaXKHacpeaaeHensbexHa,
ynotpe6aBaiite YcTpoiicTBO 3a fAe¢deKTHOTOKOBa 3awura. Ynotpebata Ha
YCTPOWCTBO 3a AePpeKTHOTOKOBA 3aLLMTa HaManABa PUCKa OT eNleKTPUYeCKn yaap.

3. CurypHoOCT Ha NINYHOCTKN

a. bbpgete 6guTenHn, BHUMaBaiiTe KakBO BbpLUMTE U Ce OTHAcsAlTe pa3yMHO KbM
paboTtarta cu c eneKkTpo-uHcTpymeHTa. He nonseante ypefa, ako cte n3amopeHu
WIN CTe Noj BANAHNETO Ha APOru, alkoxXosa Wan meankameHTu. EQUH MOMEHT Ha
HeBHVMaHMe Npuv NOoN3BaHETO Ha ypeaa, MOXe Aa AoBeAe 0 CePUO3HM HapaHABaHMA.

b. HoceTe nuuHo 3awuTHO oGopyABaHe M BUHArv 3alWmMTHU ouuna. HoceHeTo Ha
JINYHW 3aWUTHN CPeACTBa, B 3aBUCUMOCT OT BMAA Ha MPUIOXKEHNETO Ha ENeKTPOo-
WHCTPYMEHTa, KaTo Macka CpeLly npax, He Xmb3ralim ce 3aluTHy 0OyBKY, 3alnUTHA
Kacka Unu CIyX0BO- 3aLlMTHY CNYLLANIKK, HamansaBa pyUcKka OT HapaHABaHWA.

c. Us6arsamte cnyyaiiHu 1 HeXKeNaHU BK/IIOYBaHUA HA UHCTPYMeHTa. Y6epeTe ce B
TOBA, Ye eNIeKTPO-NHCTPYMEHTBT € U3KJII0UEeH, Npean a ro CBbpKeTte C Mpexara
/ noctaBUTe aKymynaTtopa Wi ro noBgurHeTe 1 npeHacare. AKo HocuTe ypeaa ¢
NPbCT, MOCTAaBEH Ha BKJIOUBATENA VN BKIOUNTE LeKepa B KOHTAKTA, MPU BKIIIOYEHO
NonoeHue Ha ypeaa, ToBa MOXe Aia Npefn3BUKa 3/10MONYKN.

d. OTcTpaHeTe MHCTPYMEHTUTE 3a HAaCTPOKa WAV raeyHUTe KIO4YoBe, npeau Aa
nycHete ypepa B gencTtBume. V/IHCTPYMEHT UM raeyeH KIody, Hamypall ce Ha efiHa
BbPTALLA Ce YacCT Ha ypeaa, MOXe Aa NPUYNHN HapaHABaHNWA.

e. Us6arsante HenpaBwiHa cToliKa Ha Tanoto. MoacurypeTe ctabunHo NonoxxeHuve
1 naseTte paBHOBecUE MO BCAKO Bpeme. [10 T031 HauMH MOXeTe ia KOHTponuparte
no-pobpe enekTpUUYECcKna MHCTPYMEHT B HEOUAKBAHW CUTYaLUN.

f. Hocetenogxopsuo o6nekno.He HoceTe WpoKu gpexm unm 6uxyTa. [lpbxKTe KOcara,
ApexuTe N pbKaBULUTE CM HaZaney ot ABmKeLm ce yactu. CBO60HOTO 06NEKNO 1in
OVKyTaTa, KaKTo 1 Ab/irata Koca, Morat fja 6baT 3axBaHaTX OT ABVXKELLN Ce YacTu.

g. YBepeTe ce, aKo e Bb3MOXKHO Aa O6bAaT MOHTMPAHM Npaxo- 3acMyKBalLu
N cb6mpaTesniHN YCTPONCTBa, Ye Te ca CBbp3aHM U NpaBUNHO ynotpebeHu.
M3non3BaHeTo Ha Te3n yCTPOWCTBA HaMasABa U3flaraHeTo Ha ONAcHOCT MOPaau npax.

h. NopgbpxaiiTe pbKOXBaTKUTE CyXu, 4YucTu n 6e3 omacnsaBaHe. OmacyeHuTe
PBKOXBATKM Ca X/Tb3raBy 1 BOAAT A0 3aryba Ha KOHTPOJI.

i. [pbKTe BMHaruM pbLeTe U KpaKaTa cu Haaney ot pexeLyuTe yCTPOMCTBa U npeau
BCUYKO, MPU NyCKaHe Ha MOTOopa B AielicTBMe.

j. BHuMmaHme! Pexxewnrte enemeHTN NpoAbmKaBaTt fja ce BbPTAT cnef UsKilo4YBaHe
Ha MoTopa.

k. To3nypepn He e npefHa3HauyeH 3a No3BaHe OT NLA (BKIOUNTENHO [eLiad) C OrpaHnyeHr
bU3nUECKI, CETVBHW NN YMCTBEHU CMIOCOOHOCTY UV C IMMCA Ha ONUT /UK NO3HaHWA
3a MONI3BaHETO My, OCBEH B C/lyYaunTe, KOraTo ca nog HabsoAeHNETO Ha EHO OTTOBOPHO
3a CUrYPHOCTTA UM JINLE UM CA MOSTyYnsv pasrnopenov OT TOBa N1Le OTHOCHO HauvHa
3a non3BaHe Ha ypega.
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4. Ynorpe6a n MaHeBpupaHe Ha eNIeKTPUUYECKUA MHCTPYMEHT

a. He nperoBapBaiiTe ypena. Ynorpe6saBaiiTe 3a paborata cm npefjHasHauyeHUA 3a
LenTa enekTpo-MHCTpymeHT. C NOAXOAALMA NHCTPYMEHT ce paboTu no-gobpe u no-
CUTYpHO B MOocoyeHaTa paboTHa obnacr.

b. He n3nonsBaiiTe HUKaKbB €/IeKTPO-NIHCTPYMEHT, KOraTo BK/lOUBaTenAT my e
noBpepeH. ENeKTpo-MHCTPYMEHT, KOMTO mMoBeye He MoOXe Aa O6bAe BKIOUBaH UK
M3KITIOYBaH, € OnaceH 1 TpsAbsa fa 6bae nonpasBeH.

c. WN3rernere wencena or rHe3goTo M/UAM MaxHeTe aKymynaTtopa, npeau fAa
npegnprieMeTe HaCTPOMKM Ha ypeia, CMAHa Ha MPUHAANEXXHOCTN U npubupaHe
Ha ypepa. Ta3u npeanasHa MAPKa Le MOMpPeyYmn Ha HEXENAHOTO CTapTUPaHe Ha ypesa.

d. CbxpaHABaNTe eNeKTPo-NMHCTPYMEHTU, KOUTO He ca B ynoTtpeba, Ha HeJOCTbNHO
3a flella mAcTo. He paspeluaBaiiTe Ha nuua, KOUTO He ca 3ano3HaTK C ypeaa nam
He ca Npoyenu ToBa yNbTBaHe, fla U3Non3Bar ypeaa. Enektpo-nHcTpymeHTrTe Ca
OrMacHU, KoraTo ce ynoTpebABaT OT HEONUTHY LA,

e. Moppbpxaitte rpmxnueo ypeaa. MpoBepaBanTe, ganu NOABMKHUTE YacTN Ha
ypeaa GpyHKUMOHMpaT 6Ge3ynpeyHo 1 Aanu He 3asKpAaT, AN HAMA CUYNeHu
VAN Taka NoBpefAeHn YyacTu, Ye Aa nonpeyat Ha PyHKLUATa Ha ypepa. [laiite
noBpefieHMTe 4YacTU Ha nonpaBKa, nNpeau Aa nonsBate ypepa. MHoro oT
3N10N0NTYKUTE NPOU3TUYAT NOpPaamn NoWwo CTONaHNCBAHN €ENEKTPO-UHCTPYMEHTI.

f. MoppbpiKaiiTe pexeLnTe MUHCTPYMEHTUN OCTPU U YMCTU. [PVXKIIVIBO NOAABPXKAHM
WHCTPYMEHTU C HaTOYEHM OCTPUETa 3as>KAaT NO-Mako 1 ca MO-NIeCHU 3a BOAEHE.

g. YnoTtpe6saBaiiTe eneKTpo-UHCTPYMEHTUTE, NPUHAANEKHOCTUTE U T.H. B CbOTBETCTBIUE
C Te3n pasnopefbmu M Taka, KaKTo e NpefnncaHo cneuuanHo 3a Tosu TUN ypeawu.
B3emete npu ToBa nog BHMMaHuWe paboTHMTe ycnoBuA U paboTata, KOATO Le ce
M3BbpLIBA. YNoTpebaTa Ha eNeKTPO-MHCTPYMEHTU 3a LPYri, OCBEH 3a MpefBuaeHuTe
Lienun, MoXe fja foBefe A0 ONACHU NONOXKEHUA.

5. O6cnyxBaHe

a. OcTaBaliTe ypeaa cu Aa Obe NONpaBsaH caMo OT KBaMbULMpPaHU CNeLManucTi n camo C
OpUWrMHanHU pe3epBHM YacTu. C ToBa Ce rapaHTMpa 3amna3BaHeTo Ha CUrypHOCTTa Ha ypefa.

b. Hukora He 06cny»BaliTe NoBpeAeHN akyMynaTopHu 6aTtepuun. Bcaka noaapbKkka
Ha akyMynaTopHu 6aTtepun TpsabBa fa ce 13BbPLUBA CamMO OT NPOU3BOAUTENS UNIN OT
OTOPU3UPAHU CEPBU3M.

EnekTpo-6e3onacHocT

MpoBepsBaiiTe BUHArK, ANy HAaNPEXeHNETO Ha aKymysiaTopa OTroBaps Ha
TOBa, 0603HaueHO Ha Tabenkara C Tuna Ha ypega. [poBepsBaiiTe OCBEH TOBa,
[aNN HAMPEXEHVETO Ha MPeXKaTa OTrOBapPs Ha BXOAALLOTO HaMpeXeHve Ha
3apexpalyvsa akymyaTtopa ypea.
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YKasaHuA 3a CUFypHOCT 32 MHOFOQYHKLIMOHAIHN UHCTPYMEHTH

+ [lpbXKTe MHCTPYMEHTa Ha M3ONMPHUTE MOBBPXHOCTM 3a XBalllaHe, KOraTo
n3BbpluBaTe paboTu, PN KOUTO eNEeKTPOMHCTPOMEHTBT MOXKe Aia NnonagHe Ha
CKpUTN MpeXXoBU NPOBOAHMLIM WM Ha cOGCTBEHMA c1 3axpaHBally Kaben.
KOHTaKTBT CbC 3axpaHBaliy MPOBOAHULM MOXe Aa MOCTaBW NOf HampexeHue u
MeTasIHMTE YacTU Ha ypela v Ja AoBefe [0 enekTpryeckn yaap.

* YnoTpeb6siBanTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa CaMo 3a Cyxo wiandoBaHe.
lMPOHUKBaHeTO Ha Bnara B efOVH ENeKTPOUHCTPYMEHT YyBenuuyaBa pucka OT
eneKkTpMYECcKmM ygap.

« [pbXKTe pbueTe cM Hapaneuy oT pexewms ob6xeatr. He npwucaAraiite nop
3aroToBKara.

MpY KOHTaKT C TPMOHa CbLUecTBYBa OMACHOCT OT HapaHABaHe.

« MonsBaliTe noaxoaAwWwm ypeam 3a fla OTKpMeTe CKPUTY 3aXpaHBallyy NpoBoau

nnm ce o6bpHeTE KbM MeCTHUTE CHabAVTeNnHY NpeanpuATHA.
KOHTaKTBT C enekTpuyecky MPOBOAHMLM MOXe Aa [OBeAe [O 3ananBaHe U
eneKkTpMYeckn ypap. YBpexkaaHeTo Ha efuH ra3onpoBOA MOXe Aa [oBeae [0
eKcnno3us. HaBnmnsaHeTo B e4UH BOJONPOBOS NPEAN3BMKBA MaTEPUaHU LWETW UK
MOXe [la fioBefe [0 enekTpryeckn yaap.

e Ocurypere 3arotoBKara.

EoHa duKcrMpaHa ¢ MeHreme wnav 3aTArawo YCTPOMCTBO 3aroToBKa € MOo-CUrypHO
ObprKaHa, OTKONKOTO ¢ BaluaTta pbKa.

+ [lpbKTe pabOTHOTO C MECTO YUCTO.

CmeceHn maTepuanu ca ocobeHo onacHu. Mpax oT neKkn MeTany MoXe Aa ropu uim
ekcnnogupa.

+ He ynorpe6saBaiiTe eneKTpoMHCTPYMeHTa C noBpepAeH Kaben. He gokocBalite
noBpefieHns Kaben n m3Tternete MpeKoBUA Luencen, ako Kabenbt 6bpe
noBpefeH Nno Bpeme Ha pa6ota.

MNMoBpeneHn Kabenn yBennyasaT prcka OT enekTpryecky yaap.

+ Hocete npu cmAHa Ha MHCTPYMEHTUTe 3a ynoTpe6a 3almnTHN pbKaBuL.
YnoTpebsaBaHUTE MHCTPYMEHTM Ce HaropeLAaBaT NpU NPOAbKUTENHa yroTpeba.

+ He wab6epoBaiiTe HaBnaXHeHU MaTepuanu (KaTo Hanp. TaneTu) U He BbPXY
BNla)KHa nopcTaBKa.
lMPOHUKBaHeTO Ha Bnara B efOVH ENeKTPOUHCTPYMEHT YyBenuuyaBa pucka OT
eneKkTpMYeCcKmn ygap.

« He nogroTBAnTe NOBbPXHOCTTA 3a 06paGoTKa C TEUHOCTU, CbAbPMKALLU
paspeautenw.

Mopaaw 3aTonnAHeTo Ha 0bpaboTBaemnTe MaTepumany nNpu lWabeposaHe Morart fa ce
OTAENAT OTPOBHU MapW.

+ bbaeTe oco6eHO BHMMaTenHu npuv 6opaBeHe ¢ Wwabbpa.

NHCTPYMEHTBT € MHOFO OCTBP, CbLUECTBYBa OMACHOCT OT HapaHABaHe.

. nan'bT OT CbADbpPXKaljnTe 0/IOBO NOKPUTNA, HAKOU BUAOBE AbPBO WIN MeTan, ca
BpeAHM 3a 34paBeTo pecn. OTPOBHM.

BouwBaHeTo Ha Te3M NpaxoBe NpefcTaBABa ONacHOCT 33 06CYXKBALLOTO AnLe U 3a
cTosIMTE HAabNM30 NKLA. 3aToBa He WKdOBaNTE 0/TOBO-CbAbPKALLM MOKPUTUS, HAKOU
BUJOBE ObPBO WU MeTas, 6e3 CbOTBETHOTO 3aLLMTHO OBNIEKNO U MPeAnasHy MepPKU.
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MscmyKBaHe Ha npaxTa

MHOrodyHKLMOHANHUAT MHCTPYMEHT € 000pyaBaH 3a NOCTaBAHETO Ha ajanTop 3a u3-
CMyKBaHe Ha npaxTa (5),

KbM KOWTO MOXeTe fja CBbPKETe YHUBEpPCanHa NpaxocMyKayka.

MNMocTaBeTe yCTPOMNCTBOTO 3a M3CMYKBaHE Ha MpaxTa BbPXy FHe3L0TO Ha UHCTPYMEHTa 1
ro 3aBuiTe. /I3cMyKBaHeTO ce M3BbpLUBA HAMPaBO OT LMPKYNAPHWA INCT NOCPEACTBOM
OTBOJHUA KaHan B MpaxocMykKaukaTa. [lpearmMcTBa Ha M3CMyKBaHeTO: CBOOOAEH 13rnes
Ha nHTepdelica, no-ymct

PaboTHO MACTO 1 Bb3ayX 3a AuwaHe 6e3 npax.

MyckaHe B penicTBne

MpeBkniouBaTen 3a BKAlOUYBaHe/n3Kno4yBaHe (1)
MNo3uuma Ha npeBkntouBaTensa 0: U3KNIOYEHO
Mo3uuma Ha npeBknouBaTensa |: BKNOUYEHO

HacTpoiiBaHe Ha perynaTtopa Ha o6opoTute

Upes BbpTeHE HA 6-CTEMNEHHKA perynatop Ha o6opoTuTte (2) MoXXeTe NpeABapuTeNHoO Aa
n3bepete 6posi Ha obopoTUTE:

KOJKOTO MO-BMCOKA € CTEMeHTa, TOJIKOBa NO-BMCOKM Ca 06opoTuTe.

YKasaHue:

Cnep Bcska ynotpeba M3KnoyeTe ypeaa, Kato NocTaBuTe NpeBKoYBaTens BKoYBaHe/
N3KMouBaHe

Ha no3uuyusa,0”.

MocTaBAHe 1 OTCTpaHABaHe Ha NPUHAANEKHOCTU

M36yTaiiTe 6bp3ofeicTBaLLlaTa 3aKonyasnka (4) Hanpes, Taka

ue rHe3fo0TO Ha MHCTpyMeHTa (3) ga ce otBopu. lMocTaBete

WHCTPYMEHTa B FHE3[0TO Ha MHCTPYMEHTa. YBepeTe ce, ue

wudTOBETE CAa NOCTABEHU B NPEABUAEHNTE HA MHCTPYMEHTA ‘f

OTBOPMW.

Mo TO31 HauMH Ce OCKrypsiBa 34PaBO 3aKpernBaHe Ha MHCTPyMeHTa. Crie ToBa HaTCHETe

6bp3opericTBalLaTa 3akonuasika 06paTHO B 13XOLHO MONOXEHNME 3a 34paBo GUKCMpaHe.

«  [NouncTeTe rHe340TO Ha MHCTPYMEHTA, MHCTPYMEHTA 3a ynoTpeba 1 6bp3oaeincTea-
L1aTa 3aKonyarnka.

- MMpoBepeTe cTabMNHOTO NONOXKEHE HAa MHCTPYMEHTa 3a ynoTpe6a. [orpeluHo
WM HECUTYPHO 3aKpeneHn MHCTPYMEHTU MOraT Aa ce 0CBOGOAAT MO BpPeMe Ha eKc-
nnoatauus u ga Bu nognoar Ha onacHoCcT.

MocTaBeTe, pecn. cMeHeTe, AUCKa 3a NONMpaHe c abpasnBHa NeHTa

«  WnudoesbuHaTa NnatmHa e cHabaeHa CbC 3aAbpKall MaTepuan, 3a Aa Morat aa 6b-
[aT WKypK1Te Aa 6baaT necHo 1 6bp30 3aKkpeneHu
NnocpeAcTBOM 3aAbpKalymsa MaTepurarn.

« [NoppaBHeTe AnCKa 3a NonvpaHe C abpasnBHa fIeHTa 1 ro NPUTKCHETE C PbKa BbpXY
wnundoBbYHaTa NaTHHa.
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«  3aocurypsaBaHe Ha CUTYpHO 3aKpensaHe, NPUTUCHETE eNeKTPOVHCTPYMEHTa
C AMCKa 3a nonvpaHe ¢ abpasrBHa fieHTa 6bP30 1 CUNHO Ha eiHa PaBHa MOBBPXHOCT.
«  3acBanAHe Ha [1CKa 3a nosMpaHe ¢ abpasmBHa IeHTa o XBaHETe 3a eVHNA Kpai 1
nsternete oT WANdOBbBYHATA NIaATUHA.
«  3awnndoBaHe TpAbBa Aa ce U3NoN3BaT TPUbBIBJIHUAT WANGOBBUEH NNCT (8) U ANCK

3a nonunpaHe c abpasmrBHa neHTa (9).

OcurypsiBaHe Ha 3arotoBKaTta
BHUMAHUE! OcurypeTe 3arotoBKata. EfHa duKcrpaHa cbc 3aTArawjo ycTpomncTso
3aroToBKa e No-CUrypHO AbpKaHa, OTKOIKOTO C pbKa.

Pa6oTHM yKa3aHusa

Pa6oTeH npuHumn

Ypes ocumnupalyua ABuraten, MHCTPYMEHTLT 3a ynoTpeba Brbpupa Ao 19000 mbTv 33 MUHYTa
Ha okono 3° Hacam 1 HaTaMm. ToBa NPaBM Bb3MOXHa NpeLr3Ha paboTa Ha TeCHW MecTa.

«  Bkniouete ypega

«  PaboteTe OT Tenoto cv Haganeye

«  Hukora He nocTaBsaiTe pbLeTe CM HENOCPEACTBEHO Npef PaboTHMA 06xBaT

«  YnotpebsBaiite camo 6e3ynpeyHun U HeroBpPefeHN UHCTPYMEHTU

NHcTpymeHTH 3a ynoTpeba

PasaHe: PasaHe Ha AbpBO 1 NnacTmaca.

PaboTHM yKkasaHua: BHUMaBalTe 3a uyxau Tena B MaTepuana 1 OTCTpaHABaNTe Takuea
npu Hyxpaa. MNpy mMeToga Ha NoTanAWoO pA3aHe MoraT Aa ce 06paboTBaT camo MeKu
MaTepurann Kato A bpPBO NI TMNCKaPTOHEHW MIOYN.

LWinudoane: LLnndoBaHe Ha MOBbPXHOCTM HA KpauvlaTa UM Ha TPYAHO AOCTVXKUMU
MecTa. B 3aBMCMMOCT OT WKypKaTa 3a WwindoBaHe Ha ObpBo, 605, nak 1 ap.

PaboTHO yKasaHue: YpedbT € 0COO6eHO MpPOAyKTVMBEH Mpu WiandoBaHe Ha TPYyAHO
JOCTVIXKMMU MeCTa U Ha KpauiyaTa. 3a windoBaHe Ha Npodunm n B4 bOHATUHN MOXe fa
ce paboTu 1 camo C Bbpxa Ui eauH oT pbboBeTe Ha WndoBbYHATA nJiova. B 3aBucnumoct
OT MaTepuasna 3a 06paboTka 1 xkenaHaTa WinpoBbYHa AbNO0OYMHA HA MOBbPXHOCTTA, Ca
Ha pa3nonoXeHne pasyInyHn WKYPKKU. Kana3nTteTbT OTHOCHO ,IJ,'bJ'I6OLIVIHaTa Ha ummcba ce
onpegens rmaBHO OT M360pa Ha LWKypKaTa U O3MPaHUA HAaTUCK Ha WndOoBbYHATA Nilova.

LLla6epoBaHe: LLlabepoBaHe Ha CTapu lakoBe W ienuna.

PaboTHo yka3zaHue: [MprbnxeTe MHCTPYMEHTA 3a ynoTpeba KbM MecToTo 3a WabepoBaHe.
3anoyHeTe C MaTbK HAaTUCK 1 MOA TbMN bIbJjl Ha Harnaca. Mpy MHOTo FrofIsAiIM HATUCK MOXe
Za 6bae noBpefHa OCHOBATa OTAONY.

HeunsnpaBHoCTM

3a B cnyyall, ye MHOTOGYHKLVOHAMHUAT MHCTPYMEHT He GYHKLMOHUpa Kato TpsAbBa,
3aHeceTe MHCTPYMEHTa 3a KOHTpona W/unv penapatypa npu Bawwus cneuymanusmpat
Tbprosed.
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MyckaHe B penicTBne
Mpwv paboTa HOCeTe NPUHLMIMHO 3aLUTHY OUMNA, 3aLLMTa 33 CJTYXa, 3aLUUTHM PbKaBULN 1
CTabuHO PaboTHO OHNEKNO!

@
€

MouncraBHe

MNMouncTBanTe KOpMyca Ha MallMHaTa PefoBHO C MeKa Kbpna, 3a npegnounTaHe cneg
BCAKa yrnoTpeba. [JpbKTe Bb3gyLlHWTE OTBOPM CBOOOAHM OT Mpax M 3aMbpcsABaHe.
OTcTpaHABaNTe BTBbPAEHMN 3aMbpPCABAHMA C MeKa Kbpra, HaBflaXXHeHa CbC canyHeH
pa3TBop. He ynotpebsBaiiTe pa3TBOpUTENY KaTo OEH3VH, aJIKOXOJ, aMOHSAK 1 Ap. Takuea
BelyecTBa NoBpexaaT NlacTMacoBUTE YacCTu.

HeHy>HUTe Beue NHCTPYMEHTN U 3aliMTaTa Ha OKOJIHaTa cpeaa

AKo BalLVAT MHCTPYMEHT € Taka VHTEH3VIBHO MOM3BaH, Ye eIMH AeH TpA6Ba

fa 6bae 3aMeHeH, UM ako HAMATa MoBeYe HyXAa OT Hero, nomucieTe

MOAA U 3a 3alyMTaTa Ha OKOJHaTa cpefa. MIHCTpyMeHTUTe HAMAT MACTO

Ha HOPMANIHOTO CMeTULLE 3a AOMAKMHCKM oTnaabuy. Te moraT aa 6baar
I 1pepaboTeHy Mo HauMH, KOMTO He 3aMbpCABa OKOJHATa cpea.

Ba)xHO yKa3zaHue

E CneuuanHnTe oTNagbLM He 3aefiHO C -‘Es OkorHa Temnepartypa

JOMaKVHCKNUTE OTnaabLn W 2| makcmanHo 50°C

% He xBbpnante BbB BOAA — Peunknnpane
OMacHOCT 3a XMBOTa &S

x He xBbpnAnTe B OrbH
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FAPAHLUNA

lapaHuUmMsTa ce NPefaoCTaBsA B CbOTBETCTBME C MPUIOKMMUTE 3aKOHOBY U3NCKBAHUA 33
rapaHuus, B CTpaHata, B KOATO e 3aKyneH NpoaykKTa.

lapaHUMsTa He NMOKPMBA LWETV UM HeOCTaTbLM, MPOM3TMYALLY OT HENPaBUITHA
ynoTpeb6a Ha NpoaafeHnTe NPOAYKTH.

Mpu nosiBABaHETO Ha NPOGNEM UK AedeKT, BUHArv Hai-Hanpes ce CBbpPKeTe ¢
Bawwwua Tbpro.el. B noBeyeTo ciyyam BawmaT Tbproeew, MoXe fja OTCTPaHU JUPEKTHO
npobnema unu fedekra.

FapaHuuATa He NoKpMBa:

aKyMynaTopHu 6atepun

BCUYKM NMPUHALNEXHOCTM (KaTo Hamp.: 3apAgHN YCTPOWCTBA 1 Ap.)

W3HOCBALLM Ce YacTy (Hanp.: rpadUTHU YETKY, KITOUOBE, Kabenu, ynibTHEHVA 1 Ap.)
HermopaxoAALla UK HenpaBuiHa ynoTpeba

HenpaBWIHO NyCKaHe B AeCTBMEe OT COOCTBEHUKA UM TPETU Nnua

PEMOHT WAV NOAMSAHA Ha KOMMOHEHTY

gedeKTn, KOUTO ce AbMKaT Ha HEMOAXOAALLO U3NON3BaHEe, HOPMASTHO U3HOCBAHE WM
HeloCTaTbyHM

noaapbXKKa 1 06CnyKBaHe.

NPOAYKTA, U3NON3BaHW 3a TbProBCKU, NPodeCoHanH Lenu, Uiy oTaaBaHe nog
Haem.

> LeTW, MPUYMHEHN OT HecrnasBaHe Ha PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

VVyVYyVYVYYVYYyY

vy

Bawara rapaHLMOHHa NpeTeHL A MoXe Aa 6bae npu3HaTa, KoraTo:

> MOXe Ja Obe NpeacTaBeH AOKYMEHT 3a NMOKyMKaTa (gaTa Ha NOKyrnKaTa), BbB BUA Ha
KacoBa KBUTaHUMSA

rapaHuMoHHaTa KapTa e LAifIOCTHO NOMbJIHEHA

Mo ypena He ca M3BbPLIBAHW PEMOHTY U/UIN 3aMEHAHN KOMMOHEHTY OT TPeTU nua
YypeabT He e 13M0N3BaH HemnpaBuIHoO

He e HaNMYHO GOPCMAXKOPHO Bb3AENCTBME

NpefCTaBeHo e onucaHmne Ha aedekTa

vVvyyvyyvyy

rapaHLl,I/IOHHI/ITe yCnoBuA Ca B CUJla 3a€4HO C HalWlKTe yCnoBKA 3a 4OCTaBKa U npo,qa>|<6a.
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C € EC Neknapauua 3a CboTBeTCTBUE

MpoussoguTten / ynbIHOMOLLEHO NuLe: AHS GmbH
UhlandstraBe 50
A-4600 Wels
Austria
MpopykT AkymynatopeH MynTudyHKLMOHaNeH

nHctpyment WB 18V-MFW CPF

C HacToAwoTO AeKnapupame Ha CBOA cobcTBeHa OTrOBOPHOCT, Y€ ONncaHnTe No-rope MmallinHu, Bb3
OCHOBaA Ha CBOATa NMPUHLUMMHA CXeMa N KOHCTPYKUUA, B N3NMbJIHEHUATA, B KOUTO Ce npeasiarat ot
HacC Ha na3apa, KaTo ce nmat npenBuna nocovYeHnTe no-Aony CtTaHaapTy, Cca B CbOTBETCTBUE C BCUYKN
MN3NCKBAHWMA Ha VI36pOEHI/ITe no-4oNy ANPEeKTUBN.

npl/l €[iHa HeCbrnacyBaHa C HaC NPpoOMAHa Ha ypeauTte, Ta3n AeKnapauyna FY6I/I CBOATa BanMaHOCT.
TexHnueckaTa AOKYMEeHTauunA MOXe Aa ce noslyym oT NMLEeTO, NONOXNNO NoAMNMnCa C BbpPXYy
HaCTOALWOTO.

AvpeKTusun:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU

CranpapTtn:

e EN62841-2-11:2016
e ENIEC55014-2:2021
e EN62841-1:2015

e EN62841-2-4:2014
e ENISO 12100:2010

Wels, 01. 05.2023 Z ! i

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels,
Austria
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BLAHOPREJEME VAM KE KOUPI AKUMULATOROVEHO MULTIFUNKCNIHO
NASTROJE RADY WORKERS BEST CORDLESS POWER

Pred zprovoznénim si prosim prectéte nasledujici navod k obsluze. Dodrzujte bezpec¢nostni
pokyny uvedené v tomto ndvodu k obsluze.

POPIS PRODUKTU

01.Vypinac
02. Regulator otacek

03. Upinac nastroje

04. Rychloupinaci uzavér
05. Odsavani prachu

03

06. Skrabak ,
07. Ponorny pilovy list m

08.Trojuhelnikovy brusny list ‘
09. 3 brusné papiry (P80, P120, P240) ‘
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Technické udaje:

Napajeni motoru: 18V DC
Otéacky naprazdno: 7000-19000 ot./min.
Uhel oscilace: 3°
Rozsah brouseni: 182 mm
Hladina hluku Lpa 84,6 dB(A)
Nejistota Kpa 3 dB(A)
Hladina akustického vykonu Lwa 95,6 dB(A)
Nejistota Kwa 3 dB(A)
Emisni hodnota vibraci ap, 16,22 m/s?
Nejistota K=2,5m/s
Ttida ochrany [/[=]
Hmotnost: 1,00 kg
Pouzivejte ochranu sluchu, ochranné bryle, respirator a rukavice @ @
Pristroj nepouzivejte za desté, chranite jej pred vlhkem a mokrem
Pristroj nepouzivejte v blizkosti jinych osob 1R
Prectéte si ndvod k pouziti S

AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

Pouziti v souladu s uréenim

Elektricky pfistroj je urcen k fezani a oddélovani dfevénych materiald, plastu, sadry,
nezeleznych kovl a upevnovacich prvkl (napf. hiebik(, svorek). Rovnéz se hodi ke
zpracovani mékkych obklddacek a k brouseni a skrabani mensich ploch nasucho. Zvlast
se hodi k préci v blizkosti okraj a spoju. Elektricky pfistroj se smi pouzivat vyhradné s
originalnim pfislusenstvim.

Pristroj pouzivejte jen v souladu s jeho urc¢enim! Jakékoli pouziti mimo tento rdmec je v
rozporu s jeho uréenim. Za poranéni jakéhokoli druhu nebo $kody, jez z toho vzniknou,
ruci uzivatel, nikoli vyrobce.

V souladu se svym uréenim nejsou nase pfistroje koncipovany pro pouziti femeslniky,
v komerénim provozu nebo v priimyslu. Pokud byste tento pfistroj pouzivali v rdmci
femeslnického, komeréniho nebo priimyslového provozu, je vyloucena zaruka.
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aby se predeslo poranéni a vzniku Skod. Peclivé si proto prectéte tento navod
k obsluze / bezpecnostni upozornéni. Dobfe si jej uschovejte, abyste pfislusné
informace méli vzdy po ruce. Pokud byste pfistroj predavali jinym osobam,
predejte jim spole¢né s nim také tento ndvod k obsluze/bezpecnostni
upozornéni. Neru¢ime za Urazy nebo Skody vzniklé nedodrzenim tohoto
navodu a bezpecnostnich upozornéni.

E@ Pfi pouzivani pfistroji je nezbytné dodrzovat urcitd bezpecnostni opatreni,

Vseobecné bezpecnostni pokyny

Pozor! Je nutné si precist vSechny pokyny. Nedodrzeni dale uvedenych pokynd mize mit
za nasledek zasazeni elektrickym proudem, poZzar a ptipadné tézka zranéni.

Nize pouzity pojem ,elektricky pfistroj” se tyka jak elektrickych pfistroja (se sitovym
kabelem) napajenych ze sité, tak elektrickych pfistroji napdjenych bateriemi (bez
sitového kabelu).

Radné uschovejte tyto pokyny!

1. Pracovisté

a. Udrzujte svaj pracovni prostor Cisty a osvétleny. Neporddek a neosvétlené
pracovni oblasti mohou vést k nehodam.

b. Nepracujte s pristrojem v prostoru, kde hrozi nebezpeci vybuchu a v némz se
nachazeji horlavé tekutiny, plyny nebo prach. Elektrické pfistroje vytvari jiskry,
které mohou zapdlit prach nebo pary.

c. Béhem pouzivani elektrického pfristroje se nezdrzujte v dosahu déti a jinych
osob. Pii odvraceni pozornosti mUzete ztratit kontrolu nad zafizenim.

2. Elektrické zabezpeceni

a. Zastrcka kabelu pristroje musi pasovat do zasuvky. Tato zastrcka nesmi byt Zadnym
zplusobem modifikovana. Nepouzivejte Zzadné zastrckové adaptéry spolecné s uzemnénymi
pristroji. Nezménéné konektory a vhodné zasuvky snizuji riziko elektrického Urazu.

b. Vyvarujte se primého kontaktu s uzemnénymi télesy, jako jsou trubky, topna télesa,
sporaky a chladnicky. Je-li vase télo uzemnéné, vznika zvysené riziko elektrického Urazu.

¢. Udrzujte pfistroj mimo pusobeni desté a vlhka. Vniknuti vody do elektrického
zafizeni zvysuje riziko elektrického urazu.

d. Kabel nikdy nepouzivejte k prenaseni pfristroje, ani k jeho zavéSovani i
vytahovani ze zasuvky. Chrante kabel pred Zarem, olejnatymi latkami, ostrymi
hranami nebo pohyblivymi soucastmi pristroje. Poskozené nebo pokroucené
kabely zvysuiji riziko elektrického trazu.
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e. Pracujete-li s elektrickym pristrojem ve venkovnich prostorach, pouzivejte
prodluzujici kabel, ktery byl k tomuto ucelu schvalen. Pouziti vhodnych
prodluzovacich kabell pro venkovni prostor snizuje riziko Urazu.

f. Pokud s elektrickym pristrojem musite bezpodminecné pracovat ve vihkém
prostiedi, pouzijte vhodny ochranny vypinac proti chybnému proudu. Riziko
Urazu elektrickym proudem snizite pouzitim vhodného ochranného vypinace proti
chybnému proudu.

3. Bezpecnost osob

a. Budte pozorni, davejte pozor na to, co délate a p¥i praci s elektrickym pfistrojem
si pocinejte rozumné. Pristroj nepouzivejte, jste-li unaveni nebo pod vlivem
drog, alkoholu ¢i lIékt. Chvile nepozornosti pti pouzivani zafizeni muize vést k velmi
vaznym zranénim.

b. Pouzivejte osobni ochranné prostiedky a vzdy ochranné bryle. Noseni osobnich
ochrannych prostiedk jako respiratoru, protiskluzové bezpecnostni obuvi, ochranné
helmy nebo chranice sluchu, odpovidajicich druhu a nasazeni elektrického pfistroje,
snizuje riziko zranéni.

c. Zamezte nahodnému uvedeni pristroje do provozu. Ujistéte se, ze je elektricky
pfistroj vypnuty, nez ho pripojite ke zdroji elektrického proudu nebo k baterii a
nez ho budete chtit zvedat i prenaset. Pfi pfenaseni pfistroje ho nedrzte za spinac
a nezapojujte zastrcku do zasuvky, v opa¢ném piipadé mize dojit k nehodé.

d. Pfed spusténim pristroje odstraite veskeré sefizovaci naradi a montazni
klice. Nastroj nebo kli¢, ktery se nachdazi v otacejici se ¢asti zafizeni, mize zplsobit
poranéni.

e. Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Postavte se tak, abyste pevné stali, a neustale
udrzujte rovnovahu. Dojde-li k neocekavané situaci, budete moci elektricky
pristroj Iépe kontrolovat.

f. Pouzivejte vhodny pracovni odév. Nenoste volné obleceni a Sperky. Davejte
pozor, aby se do rotujicich soucasti nedostaly vlasy, casti odévu ¢i rukavice.
Volny odév, $perky ¢i dlouhé vlasy mohou byt zachyceny rotujicimi dily.

g. Pokud muze byt instalovano zafizeni na odsavani a lapani prachu, ujistéte se,
Ze je namontovano a spravné pouzito. Pouziti téchto zafizeni snizuje ohrozovani
prachem.

h. Udrzujte rukojeti v suchu a bez oleje a mastnoty. Mastné a olejem potfisnéné
rukojeti jsou kluzké a vedou ke ztraté kontroly nad pfistrojem.

i. Nepfiblizujte horni ani dolni koncetiny k sekacimu zafizeni, a to predevsim
zapinate-li motor.

j.  Pozor! Sekaci prvky rotuji jesté néjakou dobu po vypnuti motoru.

k. Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby ho pouzivaly osoby (v¢etné déti) s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi ¢i dusevnimi schopnostmi nebo osoby s nedostatkem
zkusenosti a pfipadné znalosti, ledaze by byly pod dozorem osoby zodpovédné za
bezpelnost, nebo by od ni obdrzely pokyny, jak ma byt pristroj obsluhovan.
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4. Pouzivani a zachazeni s elektrickym pfistrojem

a. Pristroj nepretézujte. K praci pouzivejte jen takové elektrické pristroje, které
jsou k danému ucelu urcené. S pfislusnym elektrickym pfistrojem se pracuje lépe a
bezpelnéji v udané oblasti vykonu.

b. Nepouzivejte zadny elektricky pristroj, jehoz spinac je defektni. Elektricky pristroj,
ktery se uz neda zapnout nebo vypnout, je nebezpecny a musi byt opraven.

c. Pred nastavovanim pfistroje, vyménou nahradnich dilt ¢i odlozenim pfistroje
vytahnéte zastrcku ze zasuvky a/nebo vyjméte akumulator. Toto preventivni
opatrfeni zabranuje nechténému spusténi pfistroje.

d. Elektrické pristroje uchovavejte mimo dosah déti. Zamezte v pouziti pristroje
osobam, které s nim nejsou seznameny nebo si neprecetly tyto pokyny. Elektrické
pfistroje jsou nebezpecné, jsou-li pouzivany nezkusenymi osobami.

e. Pristroj je nutno peclivé udrzovat. Zkontrolujte, zda se rotujici dily pfistroje
volné otaceji a nevzpricuji se a zda nedoslo k poskozeni ¢i prelomeni nékterych
soucasti, které by snizilo funkénost pristroje. Pfed pouzitim pristroje nechte
opravit poskozené dily. Mnoho nehod ma svou pfFicinu ve Spatné udrzovanych
elektrickych pfistrojich.

f. Udrzujte fezny nastroj ostry a cisty. Peclivé vycisténé fezné nastroje s ostrymi
feznymi hranami se méné zadiraji a jsou lIépe ovladatelné.

g. Pouzivejte elektricky pristroj, jeho prislusenstvi, vhodné naradi atd. v souladu
s témito pokyny a tak, jak je to pro tento specialni typ pristroju pfedepsano.
Berte ohled na pracovni podminky a provadénou cinnost. Pouzivani elektrickych
pristroju k jinému nez ur¢enému Ucelu mize vést k nebezpecnym situacim.

5. Servis

a. Nechejte si vas pfistroj opravovat jen kvalifikovanymi odborniky, za pouziti originalnich
nahradnich dild. Tak zajistite, ze bezpecnost pfistroje zlstane zachovana.

b. Poskozené akumulatory nikdy neservisujte. Veskerou udrzbu akumulatord by mél
provadét pouze vyrobce nebo autorizované zdkaznické stiedisko.

Elektrické zabezpeceni

Zkontrolujte, zda napéti akumula¢ni baterie odpovida hodnoté na typovém
stitku. Mimo to také zkontrolujte, zda napéti sité odpovida vstupnimu napéti
nabijeciho pfistroje.
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Bezpecnostni upozornéni pro multifunkéni nastroje

» Provadite-li prace, béhem nichz by vlozny nastroj mohl zasahnout skryta elekt-
ricka vedeni nebo vlastni napajeci kabel, drzte pristroj za izolované rukojeti.
Kontakt s vedenim pod napétim muize privést elektrické napéti rovnéz na kovové
Casti pristroje a zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

« Elektricky pfistroj pouzivejte jen k brouseni za sucha.

Vniknuti vody do elektrického zafizeni zvy3Suje riziko Urazu elektrickym proudem.

« Rukama nesahejte do prostoru pilového kotouce. Nikdy nesahejte pod
obrabény predmét.

Pfi kontaktu s pilovym listem hrozi nebezpedi Grazu.

+ Ke zjisténi, kudy vedou skryta napajeci vedeni, pouzijte vhodné detek¢ni
pristroje nebo pozadejte o pomoc mistniho dodavatele prislusného média.
Kontakt s elektrickym vedenim m0ze vést k poZéru a uUrazu elektrickym proudem.
Poskozenim plynového vedeni mize dojit k vybuchu. Zasazeni vodovodniho po-
trubi zpGsobi jeho poskozeni, rovnéz mize dojit k Urazu elektrickym proudem.

o Upevnéte obrabény predmét.

S obrabénym predmétem upnutym v upinacim zafizeni nebo ve svéraku se pracuje
bezpelnéji nez s predmétem drzenym jen rukou.

« Na pracovisti udrzujte cistotu.

Obzvlasté nebezpecné jsou smési material. Prach z lehkych kovl se mlze vznitit
nebo vybuchnout.

o Ma-li elektricky pristroj posSkozeny kabel, nepouzivejte jej. Poskozeného ka-
belu se nedotykejte. Dojde-li k poskozeni kabelu v priibéhu prace, vytahnéte
zastrcku z elektrické zasuvky.

Poskozené kabely zvy3uiji riziko Urazu elektrickym proudem.

«  Pfi vyméné vloznych nastroji pouzivejte ochranné rukavice.
Vlozné néstroje se pii delSim pouzivani zahfivaji.

» Pristrojem neseskrabujte navlhé¢ené materialy (napf. tapety) a nepracujte s nim
na vlhkém podkladu.

Vniknuti vody do elektrického pfistroje zvy3uje riziko Urazu elektrickym proudem.

« Zpracovavanou plochu neosetfujte kapalinami s obsahem rozpoustédel.
Zahfivanim material( pii skrabani mohou vznikat jedovaté vypary.

«  Pfimanipulaci se Skrabakem budte mimofradné opatrni.

Nastroj je velmi ostry, hrozi nebezpedi trazu.

«  Prach znatéru obsahujicich olovo, z nékterych druhti dieva nebo kovu je zdravi
Skodlivy, resp. jedovaty.

Vdechovani tohoto prachu pfedstavuje ohrozeni pro obsluhu nebo pro osoby, které
se nachazeji v jeji blizkosti. Natéry obsahujici olovo, nékteré druhy dfeva nebo kovu
proto nebruste bez odpovidajicich ochrannych pomacek a opatieni.
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Odsavani prachu

Multifunkcni nastroj je vybaven uchytem adaptéru pro odsavani prachu (5),

na ktery muzete pfipojit univerzalni vysavac.

Odsavani prachu nasadte na Uchyt nastroje a utahnéte. K odsavani dochazi pfimo na
pilovém listu, pfes odsavaci kanal do vysavace. Vyhody odsavani: volny vyhled na fez,
Cistéjsi

pracovisté a dychani bezprasného vzduchu.

Uvedeni do provozu

Spinac ZAP/VYP (1)
Poloha spinace 0: Vypnuto
Poloha spinace I: Zapnuto

Nastaveni regulatoru otacek

Otacenim Sestistupriového reguldtoru otacek (2) mazete predvolit otacky:
¢im vyssi je stupen, tim vy3si jsou otacky.

Upozornéni:

Po kazdém pouziti pfistroj vypnéte nastavenim spinace ZAP/VYP

do polohy,0"

Piipevnéni a odpojeni prislusenstvi

Zatlacte rychloupinaci uzavér (4) smérem dopredu, aby se
Uchyt nastroje (3) oteviel. Nasadte nastroj do drzaku nastro-
je. Dbejte, aby kolicky byly zasunuté do urcenych otvort na

nastroji. ‘f

Tim zajistite pevné usazeni nastroje. Poté zatlacte rychloupi-

naci uzavér zpét do pavodni polohy, aby byl pevné zajistén.

«  Odistéte drzak nastroje, vlozeny nastroj a rychloupinaci uzavér.

«  Zkontrolujte pevné usazeni vlozeného nastroje. Chybné nebo nedostatecné
upevnéné vlozné nastroje se mohou v pribéhu prace uvolnit a mohou vas ohrozit.

Nasazeni, resp. vyména brusného listu
«  Brusnd desticka je vybaven suchym zipem, ktery umoznuje
rychlé a snadné upevnéni brusnych lista.
«  Nastavte brusny list do spravné polohy a rukou jej pfitlacte na brusnou desticku.
«  Abyste zajistili dobrou pfilnavost, pfitlacte elektricky nastroj
s brusnym listem kratce a pevné na rovny povrch.
«  Chcete-li brusny list sejmout, uchopte jej za $picku a stahnéte jej z brusné desticky.
«  Kbrouseni je nutné pouzit trojuhelnikovy brusny list (8) a brusny papir (9).
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Zajisténi obrabéného predmétu
POZOR! Upevnéte obrabény pfedmét. S obrabénym pfedmétem upnutym v upinacim
zafizeni se pracuje bezpecnéji nez s pfedmétem drzenym jen rukou.

Pracovni pokyny

Princip prace

Pomoci oscilujiciho pohonu kmita vlozny néstroj az 19000 tisickrat za minutu sem a tam
v Uhlu pfiblizné tfi stupnd. To umoziuje pfesnou praci na nejuzsim prostoru.

«  Zapnéte pfistroj

«  Pracujte s nim v bezpecné vzdalenosti od téla

«  Ruce nikdy nedavejte bezprostifedné pred pracovni prostor

«  Pouzivejte jen bezvadné a neposkozené vlozné néstroje

Vlozné nastroje

Rezani: fezani dfeva a plastu.

Pracovni pokyny: Pfi fezdni davejte pozor na cizi télesa v materidlu a pfipadné je odstrante.
Metodou ponorného fezani se sméji zpracovavat jen mékké materidly, jako jsou dfevo
nebo sadrokartonové desky.

Brouseni: plodné broudeni na okrajich nebo obtizné pfistupnych mistech.V zavislosti na
brusném listu Ize brousit dfevo, barvy, laky atd.

Pracovni pokyny: Pfistroj je pfi brouseni obtizné pfistupnych rohd a hran mimoradné
vykonny. Pfi brouseni profilli a zaoblenych prechodu Ize pracovat také jen se Spickou
nebo hranou brusného talite. K dispozici jsou rizné brusné papiry dle zpracovavaného
materidlu a pozadované intenzity zabéru. Zabér je v zadsadé uréovan volbou brusného
listu a davkovanim pfitlaku na brusny talif.

Skrabani: seskrabovani starého laku nebo lepidel.

Pracovni pokyny: Umistéte vlozny néstroj k seSkrabovanému mistu. Za¢néte pracovat
v ostrém uhlu a s nizkym pfitlakem. Pfi pfilis vysokém pfitlaku mize dojit k poskozeni
podkladu.

Poruchy
Nefunguje-li multifunkéni nastroj spravné, nechejte jej zkontrolovat a/nebo opravit svym
specializovanym prodejcem.

52

1293164_BDA_Akku Multifunktionswerkzeug_WB 18V-MFW CPF.indd 52 10.08.23 16:15



Uvedeni do provozu

PFi praci zasadné pouzivejte ochranné bryle, ochranné rukavice a pevny pracovni odév!

-
\¥

Cisténi

Kryt stroje Cistéte pravidelng, zejména po kazdém pouziti, jemnou utérkou. Ventilaéni
otvory nesmi byt ucpany prachem a necistotami. Pfilepené necistoty odstrarite mékkym
hadfikem navlhéenym v mydlovém roztoku. NepouZzivejte rozpoustédla jako benzin, lih,

¢pavek atd. Takové latky poskozuji plastové dily.

Vyslouzilé elektrické pristroje, naradi a ochrana Zivotniho prostredi
Jestlize Vase elektrické pristroje a naradi budou jednoho dne tak silné
opotiebené, Ze je budete muset vyménit, anebo pro né uz nebudete mit
zadné dalsi vyuziti, pomyslete, prosim, na ochranu Zivotniho prostredi.
Elektrické pfistroje a naradi nepatii do bézného odpadu z domacnosti.
I Daji se déle zhodnotit zplsobem, ktery je Setrny pro Zivotni prostredi.

Dilezité pokyny

Zvlastni odpad, neodhazujte
do bézného odpadu z domacnosti.

Nevhazujte do vody.
Nebezpeci ohrozeni Zivota.

Nevhazujte do ohné.

B (K] [l
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ZARUKA

Zérucni vykony se provadéji podle pfislusnych zakonnych ustanoveni pro zaruku a
zarucni servis, platnych v zemi, kde byl vyrobek zakoupen.

Zaruku na skody nebo vady, které vzniknou v dlsledku neodborného pouziti proda-
nych vyrobkd, nelze poskytnout.

Pokud nastane problém nebo vada, kontaktujte vzdy nejprve svého smluvniho prodejce.
Vas smluvni prodejce je vétsinou schopen dany problém nebo vadu pfimo odstranit.

Ze zaruky jsou vyjmuty:

» Akumuldtory

» Veskeré pfislusenstvi (napf.: nabijecky atd.)

» Dily podléhajici opotiebeni (napf.: uhlikové kartace, spinace, kabely, tésnéni atd.)

» Nevhodné nebo nespravné pouziti

» Chybné uvedeni do provozu vlastnikem nebo tfeti osobou

» Oprava nebo vyména soucasti

» Vady, které vyplynou z nespravného pouziti, normalniho opotfebeni nebo
nedostatecné

» Udrzby a péce.

» Vyrobky, které se pouzivaji ke komercnim nebo profesionainim uceldim, popt. které se
pUjcuji.

» Skody, které vzniknou v dlisledku nedodrZeni navodu k obsluze.

Vas zarucni narok Ize uznat, pouze kdyz:

» je mozné predlozit kupni doklad (s datem ndkupu) ve formé pokladni stvrzenky

» je zarucni list kompletné vyplnény

» na pfistroji nebyla provedena Zadna oprava nebo vyména soucasti tietimi osobami
» pristroj nebyl nespravné pouzit

» nedoslo k zdsahu vy3si moci

» existuje popis vady

Zérucni ustanoveni plati spole¢né s nasimi dodacimi a prodejnimi podminkami.
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c € Prohlaseni o shodé EU

Vyrobce / zplnomocnény zastupce: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria
Produkt: Multifunk¢éni akumulatorovy nastroj

WB 18V-MFW CPF

Timto na svoji odpovédnost prohlasujeme, Ze vyse uvedené strojni zafizeni, s ohledem na jeho koncepci a
konstrukci, stejné jako verze, které jsme uvedli na trh, splniuji vsechny pozadavky nasledujicich smérnic a nize
uvedenych norem.

PFi ndmi neschvélenych zménach provedenych na zafizeni, pozbyva toto prohlaseni své platnosti. Technicka
dokumentace je k dispozici u podepisujiciho.

Smérnice:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU

Normy:

e EN62841-2-11:2016
e ENIEC55014-2:2021
e EN62841-1:2015

e EN62841-2-4:2014
e ENISO 12100:2010

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 05. 2023
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SZivBOL GRATULALUNK AZ AKKUMULATOROS MULTIFUNKCIOS SZER-
SZAM VASARLASAHOZ A WORKERS BEST CORDLESS POWER
TERMEKCSALADBOL

Kérjik, hasznalat el6tt olvassa el az aldbbi haszndlati utasitasokat. Kérjik, tartsa be a
haszndlati utasitas biztonsagi eldirasait.

A TERMEK LEIRASA

01. Be-/kikapcsol6

02. Fordulatszam-szabalyozé
03. Szerszdmbefogo

04. Gyorsan kioldhaté rogzit6é
05. Porelszivas

06. Kaparo ,
07. Beszuroéflirész-lap ‘

08. Haromszog csiszoldlap ‘
09. 3 Csiszolépapir (P80, P120, P240) ‘
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Miiszaki adatok:

Motor tapfesziiltség: 18V egyenaram
Uresjarati fordulatszam: 7000-19000 ford/perc
Rezgésszog: 3°
Csiszolasi tartomany: 182 mm
Hangnyomasszint Lpa 84,6 dB(A)
Bizonytalansag Kpa 3 dB(A)
Hangteljesitményszint Lwa 95,6 dB(A)
Bizonytalansag Kwa 3 dB(A)
Rezgéskibocsatasi érték an 16,22 m/s?
Bizonytalansag K=2,5m/s?
Védelmi osztaly I1[g]
Tomeg: 1,00 kg
Viseljen flilvédét, véddszemiiveget, porvédd maszkot és kesztydit! @
Ne hasznalja esében, 6vja a nedvességtél!
Mas személyeket tartson tavol! 1R
Olvassa el a kezelési utasitast! (&)

AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

Rendeltetésszerinti hasznalat

Az elektromos szerszam faanyagok, mlanyag, gipsz, vastol eltér6 fémek és kotéelemek
(pl. szegek, kapcsok) fiirészelésére és darabolasara valé. Eppigy alkalmas lagy falicsempék
megmunkaldséra, illetve kis felliletek szérazcsiszolasara és kaparaséra is. Kilonosen
alkalmas élkozeli és szinel6 munkakhoz. Az elektromos szerszam kizarélag csak az
eredeti tartozékaival lzemeltethet6

Csak rendeltetésszerlien hasznalja ezt a gépet! Minden ezen tulmend tovabbi haszndlat
rendeltetésszer(in kivili. Mindennem( ebbdl ered6 sériilésért vagy karért nem a gyarto,
hanem a felhasznal¢ felelés.

Késziilékeink hasznalata nem mindsul rendeltetésszeriinek vaéllalkozasban, Gizemekben
vagy iparvallalatoknal sem. Amennyiben a jelen készuléket vallalkozasban, tizemekben
vagy iparvallalatokndl hasznalnak, a garancia nem vonatkozik ra.
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A késziilékek haszndlata soran be kell tartani néhany biztonsagi intézkedést a

E@ sérllések és karok megakadalyozasa érdekében. Ezért olvassa el figyelmesen a
kezelési Utmutatét és a biztonsagi utasitasokat. Orizze meg jol, hogy az
informaciok mindig rendelkezésére dlljanak. Amennyiben a késziiléket mas
személynek tovdbbadja, adja at a készllékkel a kezelési Uutmutatot és a
biztonsagi utasitasokat is. Nem vallalunk felel6sséget azokért a balesetekért
vagy karokért, amelyek az itmutato és a biztonsagi utasitasok figyelmen kiviil
hagydsabdl keletkeznek.

Altalanos biztonsagi utasitasok

Figyelem! Valamennyi utasitést el kell olvasni. A kdvetkezd részletes utasitds be nem
tartdsa dramutést, égést és/vagy sulyos sérulést okozhat. A kdvetkez6kben haszndlt
selektromos készllék” kifejezés halozati taplalasu (haldzati kabellel ellatott) elektromos
késziilékekre és akkutaplalasu elektromos késziilékekre (kdbel nélkil) utal.

Jol orizze meg ezeket az utasitasokat!

1. Munkahely

a. Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkafeliiletét! A rendetlen és a megvilagitatlan
munkafeliiletek balesethez vezethetnek.

b. A késziiléket ne alkalmazza robbandasveszélyes kornyezetben, ahol gyulékony
folyadékok, gazok vagy porok talalhatok. A elektromos késziilékek szikrat
okozhatnak, amelyek a port vagy a parat meggyujthatjak.

c. Gyerekeket és mas személyeket az elektromos késziilék hasznalata alatt
tartsanak tavol. Szérakozottsdg esetén elvesztheti a készilék folotti uralmat.

2. Elektromos biztonsag

a. A késziilék csatlakozé dugdja jol illeszkedjen a dugaszol6 aljzatba. A dugaszt
soha sem szabad moédositani. Védoéfoldeléssel rendelkezdé késziilékhez ne
hasznaljon adapter dugot. A nem modositott csatlakozé dugoé és a jol illeszkedd
aljzat csokkenti az dramiités veszélyét.

b. Ne érintsen lefoldelt feliileteket, mint csovek, fiitétestek, kalyhak és
hiitészekrények. Ha a test foldelve van, az dramiités veszélye megnovekedik.

c. A késziiléket tartsa tavol es6tol vagy nedvességtol. A viz behatolasa a villamos
készilékbe noveli az aramutés kockazatat.

d. A kdbelt ne haszndlja eredeti rendeltetése helyett a késziilék hordozasara,
felakasztasara, és ne huzza ki a dugaszt a konnektorbél a kabeltél fogva. Tartsa
tavol a kabelt hotél, olajtol, éles targyaktdl vagy mozgo alkatrészektol. A
megrongalddott vagy 0sszekuszalddott kdbel ndveli az aramiités kockazatat.
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e. Ha az elektromos késziiléket a szabadban hasznalja, csak a munkavégzés
teriileténkiviilihasznalatra engedélyezett hosszabito kabelt alkalmazzon. Olyan
hosszabbité kabel alkalmazédsa, amely a munkavégzés terlletén kivil is hasznalhato,
csokkenti az aramités veszélyét.

f. Ha elkeriilhetetlen az elektromos szerszam nedves kornyezetben torténéd
lizemeltetése, hasznaljon hibaaram-védékapcsoldt. A hibaaram-védékapcsold
alkalmazasa csokkenti az aramutés veszélyét.

3. Személyek biztonsaga

a. Legyen figyelmes, vigyazzon mit tesz és hasznalja ésszel az elektromos
késziiléket. A késziiléket ne hasznalja, ha faradt vagy drog, alkohol vagy
gyogyszer hatasa alatt van. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a késziilék hasznalata
kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

b. Viseljen személyes védofelszerelést és mindig viseljen védészemiiveget.
Személyes védobfelszerelés: maszk, csuszasallé cipd, véddsisak vagy flilvédd az
elektromos késziilék tipusa és alkalmazasatdl fliggéen csokkenti a sériilés esélyét.

c. Keriilje a feliigyelet nélkiili lizembe helyezést. Gy6z6djon meg rola, hogy
az elektromos késziilék ki van kapcsolva, mielott csatlakoztatna azt az
aramellatashoz/ az akkumulatorhoz, illetve miel6tt felvenné vagy szallitana azt.
Ha az ujj a készulék hordozasa kdzben a kapcsoldn van, vagy a késziilék az elektromos
halézatba csatlakoztatva van, balesethez vezethet.

d. A csavarkulcsot, csavarhuzot tavolitsa el, miel6tt a késziiléket bekapcsolja. Egy
forgd alkatrészbe keriil6 szerszam vagy csavarhizo sériilésekhez vezethet.

e. Keriilje a természetellenes testtartast! Talaljon maganak egy stabil helyzetet,
és 6rizze meg mindig az egyensulyat. igy az elektromos szerszamot varatlan
helyzetekben kdnnyebben tudja ellenérizni.

f. Viseljen megfelel6é ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhat vagy ékszert. Tartsa hajat,
ruhajat és kesztyiijét a mozgo részektol tavol. A mozgé alkatrészek a laza ruhat,
ékszert vagy hosszu hajat elkaphatjak.

g. Ha a porelszivo és felfogé berendezéseket oOsszeszereli, vigyazzon, hogy
megfelel6 moédon hasznalja 6ket. Ezeknek a berendezéseknek a hasznalata
csokkenti a por okozta veszélyt.

h. Afogantyukat szarazon, tisztan, olajtél és zsirtol mentes allapotban kell tartani.
A zsiros, olajos fogantyuk csusznak, és az ellenérzés elvesztéséhez vezetnek.

i. A motor bekapcsolasa utan tartsa tavol kezeit és labait a vagoszerkezetektol.

j. Figyelem! A vagoeszkozok a motor kikapcsoldsa utdn egy ideig még tovabb
forognak.

k. Ezt a késziiléket nem szabad olyan személyeknek (beleértve a gyermekeket is)
Uzemeltetnilk, akik korldtozott fizikai, szenzoros vagy szellemi képességekkel,
illetve elégtelen tapasztalattal és/vagy ismerettel rendelkeznek, kivéve, ha egy, a
biztonsagukért felelés személy felligyeli 6ket, vagy ha ilyenek felvilagositjak 6ket a
késziilék hasznalatarol.
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4. Az elektromos szerszam alkalmazasa és kezelése

a. Neterhelje tul a késziiléket! Munkajahoz az arra alkalmas elektromos késziiléket
hasznalja. A megfelelé elektromos késziilékkel jobban és biztonsagosabban tud
dolgozni.

b. Ne hasznaljon olyan elektromos késziiléket, amelynek a kapcsoléja nem
miikodik. A meghibasodott kapcsoléju elektromos késziilék veszélyes, meg kell
javittatni.

¢. Huzza ki a dugaszt a konnektorbal és/vagy tavolitsa el azakkumulatort, miel6tt
a késziilék beadllitasat elvégzi, a tartozékokat kicseréli, vagy a késziiléket elteszi.
Ezek a megfontolt Iépések megakadélyozzék az elektromos készlilék nem szandékos
beindulasat.

d. Tarolja a nem hasznalt elektromos késziilékeket gyerekektdl tavol. Ne engedje,
hogy a késziiléket olyan személyek hasznaljak, akik nem értenek hozz3j, és az
utasitasokat nem olvastak el. Az elektromos késziilékek veszélyesek, ha tapasztalat
nélkili személyek hasznaljak.

e. Gondosan apolja a késziiléket. Ellendrizze, hogy a késziilék mozgo alkatrészei
hibatlanul miikodnek és nem szorulnak, hogy az alkatrészek nem tortek el, nem
karosodtak, és a késziilék miikodését nem akadalyozzak. A megrongalédott
alkatrészeket javitsa meg. Az elektromos késziilék helytelen karbantartdsa sok
balesetet okoz.

f. Tartsaavagoszerszamot élesen és tisztan. A gondosan dpolt vagdszerszamok éles
vagodélei kevésbé ékelddnek be, és konnyebben kezelhet6k.

g. Hasznalja az elektromos késziiléket, tartozékot, betétszerszamot stb. az
itt leirt utasitasok alapjan és ugy, ahogy elé van irva. Tartsa figyelemben a
munkaviszonyokat és az elvégzendd miiveletet. Az elektromos késziilékek az
eléirttdl eltérd alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

5. Szerviz

a. Akésziiléket csak szakemberrel és csak eredeti alkatrészekkel javitassa. igy a késziilék
megbizhatbésaga megmarad.

b. Sériilt akkumulatorokat soha ne javitsa. Az akumulatorok mindennem( javitasat
csak a gyart6 vagy a meghatalmazott ligyfélszolgélat végezheti.

Elektromos biztonsag

Mindig vizsgdlja meg, hogy az akkumuldtor fesziiltsége megfelel-e a
tipusazonosito tablan feltlintetett értéknek. Ezen kiviil vizsgalja meg, hogy a
haldzati fesziiltség megfelel-e az akkumulatortdlté bemeneti feszlltségének.
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Biztonsagi utasitasok a tobbcélu szerszamhoz

« Ha olyan munkat végez, amelyeknél a betétszerszam rejtett elektromos
vezetékekkel vagy a sajat tapkabelével talalkozhat, akkor csak a szigetelt
feliiletii fogantyuknal fogva tartsa a késziiléket.
A fesziiltség alatt 1évd vezetékkel torténd érintkezés a készilék fém alkatrészeit is
fesziiltség ala helyezheti, és aramitéshez vezethet.

o Csak szarazcsiszolashoz hasznalja az elektromos szerszamot.
A viz behatolasa a villamos késziilékbe noveli az dramutés kockazatat.

o Tartsa a kezét tavol a flirészelt teriilettol. Ne nyuljon a munkadarab ala.
A flirészlap megérintése sériilésveszélyt rejt.

« A rejtett tapvezetékek felderitéséhez hasznaljon megfelel6é kereséberendez-
éseket, vagy vonja be a helyi ellatotarsasagot.
A villamos vezetékek érintése tlizet és aramiitést okozhat. A gazvezeték sériilése
robbanashoz vezethet. Egy vizvezeték atvagasa anyagi kart vagy aramutést
okozhat.

« Rogzitse a munkadarabot.
Egy befogoszerkezetben vagy satuban szildrdan rogzitett munkadarab tartdsa
biztosabb, mint a kezlinkben fogotté.

o Tartsa tisztan a munkahelyét.
Az anyagkeverékek kiilénosen veszélyesek. A konnylfémpor meggyulladhat vagy
felrobbanhat.

« Ne hasznaljon sériilt kabelii elektromos szerszamot. Ha a kabel munka kdzben
megsériil, ne érintse meg a sériilt kabelt, és huzza ki a halozati csatlakozét.
A megrongalodott kabel noveli az dramiités kockazatat.

o Abetétszerszamok cseréjekor viseljen védékesztyiit.
A betétszerszamok hosszabb hasznalat kdzben felmelegszenek.

» Akaparodval ne dolgozzon nedves anyagon (pl. tapétan) vagy nedves alapfeliileten.
A viz behatolasa a villamos késziilékbe noveli az dramutés kockazatat.

* Nekezelje oldészartartalmu folyadékokkal a munkafeliiletet.
Az anyagok kaparas kozbeni felmelegedésekor mérgezé g6zok keletkezhetnek.

« Akaparé hasznalatakor legyen kiilonésen 6vatos.
A szerszam nagyon éles, és ezért veszélyes.

« Az dlomtartalmu festékek, egyes fafajtak vagy fémek pora egészségkarosito
ill. mérgezo.
Ezeknek a poroknak a belélegzése karos a kezel6személyzet vagy a kozelében
tartozkodd személyek szamara. Ezért megfelelé védéfelszerelés és intézkedések
nélkdl ne csiszoljon 6lomtartalmu festékeket, egyes fafajtakat vagy fémeket.

Porelszivas

A multifunkcios szerszamot Ugy tervezték, hogy egy porelszivd adaptert (5) lehessen
csatlakoztatni hozza,

amelyhez csatlakoztathat egy altalanos porszivét.

Helyezze a porelszivo egységet a szerszamtartodra, és csavarja szorosan. Az elszivas koz-
vetlenil a flrészlaprol torténik, a szivocsatornan keresztiil a porszivoba. Az elszivés
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elényei: szabad ralatas a fellletre, tisztabb
Munkahely és pormentes levegé.

Uzembe helyezés

Be / Ki kapcsolé (1)
0. kapcsoloallas: Ki
I. kapcsoléallas: Be

A fordulatszam-szabalyozé beallitasa

A 6 fokozatu fordulatszdm-szabalyozd gomb (2) elforgatasaval el6ére bedllithatja a fordu-
latszamot:

Minél magasabb a fokozat, annél nagyobb a fordulatszam.

Tipp:

Kapcsolja ki a késziiléket minden hasznalat utan a be-/kikapcsolé gombot a

,0"allasba forditva.

Tartozékok csatlakoztatasa és eltavolitasa

Nyomija el6ére a gyorskioldd régzitét (4), hogy a szerszam-
tarto (3) kinyiljon. Helyezze a szerszamot a szerszamtartoba.
Gy6z6djon meg rola, hogy a csapok a szerszdmon talalhato

lyukakba vannak behelyezve. ‘x
Ez biztositja a szerszam szilard illeszkedését. Ezutan nyomja

vissza a gyorskioldo reteszt az eredeti helyzetbe a szilard rogzitéshez.

«  Tisztitsa meg a szerszamtartot, a betétszerszamot és a gyorsrogzitét.

«  Ellenérizze a betétszerszam szilard tartasat. A helytelenil vagy nem biztonsago-
san rogzitett betétszerszamok mikodés kdzben meglazulhatnak, és veszélybe so-
dorhatjak Ont.

4

Tegye fel vagy cserélje ki a csiszolélapot

« Acsiszoldlap tépbzarral van elldtva, igy a csiszoldlapokat a
tépobzarral gyorsan és egyszerlen rogzitheti.

« lgazitsa el a csiszol6lapot, és kézzel nyomja rd a csiszoldlemezre.

«  Ajétapadas garantalasa érdekében nyomtassa ki az elektromos szerszamot
a csiszoldlemezzel réviden és erdteljesen egy sima fellleten.

« A csiszoldlap levételéhez fogja meg azt az egyik hegyénél fogva, majd hizza le a
csiszololemezrél.

« Acsiszoldshoz a hdromszog alaku csiszoldlapot (8) és egy csiszolopapirt (9) kell hasz-
nalni.
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A munkadarab rogzitése
FIGYELEM! Rogzitse a munkadarabot. Egy rogzitéberendezéssel megtartott munka-
darab biztonsdgosabb a kézben fogottnal.

Jétanacsok a munkavégzéshez

Miikodési elv

A rezg6 Uzemmod miatt a miikodé szerszam percenként akar 19000 alkalommal lendiil
kb. 3°-kal ide-oda. Ez még a legszlikebb helyen is pontos munkavégzést tesz lehetévé.

«  Kapcsolja be a késziiléket

«  Atestétdl tdvol dolgozzon

«  Soha ne tegye a kezét kozvetleniil a munkaterilet elé

«  Csak kifogastalan és ép betétszerszamokat hasznaljon

Betétszerszamok

Fiirészelés: Fa és mlianyag f(irészelése.

Joétanacsok a munkavégzéshez: Fiirészelés kdzben Ugyeljen az anyagban évd idegen
testekre, és adott esetben tavolitsa el ezeket. A beszuré flirésszel csak a fahoz vagy a
gipszkarton-lapokhoz hasonlé puha anyagok munkalhatok meg.

Csiszolas: Fellletcsiszolds a peremeken vagy a nehezen hozzéférhetd teriileteken. A
csiszoldlaptol fliggden fa, festék, lakk, stb. csiszoldsa.

Utmutatéamunkahoz: Akésziilékkiildndsen jo teljesitményt mutat nehezen hozzaférheté
sarkok és élek csiszoldsakor. Profilok és vapak csiszolasakor arra is lehet6ség van, hogy
csak a csiszolotanyér egyik hegyével vagy élével dolgozzunk. A megmunkélandé anyagtél
és a felliletbdl leszedni kivant anyagmennyiségtdl fliggéen kilonbozé csiszoldpapirok
hasznéalhatok. A leszedett anyag mennyiségét Iényegében a csiszolépapir kivalasztasa és
a csiszoldtanyér irdnyitott ranyomdsa hatdrozza meg.

Kaparas: Régi lakkozasok vagy ragasztdanyagok lekapardsa.
Utmutaté a munkahoz: A betétszerszamot helyezze a lekaparandé helyre. Kezdje lapos
szogben és enyhe nyomast kifejtve. Tilsdgosan rdnyomva megsériilhet az alapfeliilet.

Uzemzavarok
Abban az esetben, ha a tobbcélu szerszdm nem m(ikodik rendeltetésszerlien, hozza el
azt ellenérzésre és/vagy javitasra kereskeddjéhez.
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Uzembe helyezés

Munkavégzés kozben mindig viseljen védészemiiveget, flilvédét, védbkesztydt és erés
anyagu munkaruhat!

-
\¥/

Tisztitas

Puha kenddvel rendszeren tisztitsa meg az eszkéz burkolatat, lehetéleg minden hasz-
nalat utan. Tartsa a szell6zényildsokat portdl és piszoktél mentesen. Tavolitsa el a makacs
piszkot egy puha, szappanliuggal megnedvesitett kendével. Ne hasznéljon oldoszert:
benzint, alkoholt, ammoniat, stb. Az ilyen anyagok karositjak a mlanyag részeket.

Tonkrement elektromos berendezések, szerszamok és a kdrnyezetvédelem
Amennyiben az On elektromos berendezése vagy szerszama egy napon az
intenziv hasznalat miatt cserére szorul, vagy ra nincs tobbé szlikség, kérjik,
gondoljon a kornyezetvédelemre. Az elektromos késziilékeknek és

szerszamoknak nincs helye a haztartasi szemétben, ehelyett kornyezetbarat
I modon hasznosithatok.

Fontos tudnivalék
E\/ Veszélyes hulladéknak nincs -+ Kornyezeti hdmérséklet
£ | helye ahaztartasi szemétben ] maximum 50 °C
% Ne érje viz — életveszély Ujrahasznositas
RECY

ﬁ Ne dobja tlizbe
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GARANCIA

A garanciaval kapcsolatos szolgéltatasokra abban orszagban érvényes mindenkori
torvény szerinti garancidra és szavatossagra vonatkozé rendelkezések vonatkoznak,
amelyben a termék értékesitésre kertilt.

Az értékesitett termékek nem szakszerl hasznalatabol ered6 karokra és hibakra a ga-
rancia nem vonatkozik.

Probléma vagy hidnyossag esetén elészor lépjenek kapcsolatba az Onhoz legkdzelebb
|évd Gardens Best markakeresked&vel. A markakereskedd legtobbszor képes azonnal
megsziintetni a problémat vagy hianyossagot.

A kovetkezokre nem vonatkoznak a garancialis szolgaltatasok:

» Akkumulatorok

» Valamennyi tartozék (mint pl. tolt6késziilék, stb.)

Kopo alkatrészek (pl. szénkefék, kapcsolok, kabelek, tomitések stb.)

Nem megfeleld vagy nem szakszer( hasznélat

A tulajdonos vagy egy harmadik személy altali hibas tizembe helyezés
Alkatrészek javitasa vagy cseréje

Olyan hidnyossagok, amelyek a nem szakszerul hasznalatra, normal kopdsra vagy
a karbantartds és dpolds hianyossagaira vezethetdk vissza.

Olyan termékek, amelyeket UGzleti, szakmai célokbol vagy kdlcsénzésre hasznalnak.
Olyan kérok, amelyek a kezelési utasitas figyelmen kiviil hagyasa kovetkeztében
keletkeznek.

VVYyVYVYVYYYVYY

SZAVATOSSAGI IGENYET ELISMERJUK, HA:

» Pénztari blokk formajaban bemutatja a vasarlasi bizonylatot (a vasarlas idépontjaval)
» A garancialevél teljesen ki van toltve

» A késziléket harmadik személy nem javitotta és/vagy nem cserélte ki annak alkatré-
szeit

A késziiléket nem hasznaltak szakszerdtlendl

Nem forog fenn vis major esete

Benyujtjdk a meghibasodas leirdsat

vYyy
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C € EU megfelel6ségi nyilatkozat

Gyarto / Meghatalmazo: AHS GmbH
UhlandstraBe 50
A-4600 Wels
Austria
Termék: Tobbcélu akkumulatoros szerszam

WB 18V-MFW CPF

Ezennel kizarélagos felel6sséggel kijelentjiik, hogy a fent leirt gép tervezésében és felépitésében, valamint
az altalunk forgalomba hozott kivitelben megfelel az alabbiakban felsorolt iranyelvek kdvetelményeinek a
kovetkez6 szabvényok figyelembe vétele mellett.

A készulék velliink nem egyeztetett megvaltoztatasa esetén nyilatkozatunk érvényét vesziti. A miiszaki doku-
mentumok az alairénal megvasarolhatdk.

Iranyelvek:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU

Szabvanyok:

e EN62841-2-11:2016
e ENIEC55014-2:2021
e EN62841-1:2015

e EN62841-2-4:2014
e ENISO 12100:2010

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 05.2023
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O D

CESTITAMO NA KUPNJI AKUMULATORSKOG VISENAMJENSKOG ALATA I1Z
WORKERS BEST CORDLESS POWER FAMILY

Molimo prije uporabe procitajte slijedece korisni¢ke naputke. Molimo obratite pozornost
na sigurnosne naputke u ovim korisnickim naputcima.

OPIS PROIZVODA

01. U/IS prekidac

02. Regulator brzine

03. Prijam alata

04. Zatvarac za brzo otpustanje
05. Usisavanje prasine 05

04 01

03

06. Strugac ’
07. Dubinski rezni list j

08. Trokutasti list za brusenje ‘
09. 3 brusna papira (P80, P120, P240) ‘
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Tehnicki podaci:

Snabdijevanje naponom motora: 18Vd.c.
Broj okretaja praznog hoda: 7000-19000 o/min
Kut nihanja: 3°
Podrucje brusenja: 182 mm
Razina zvucnog tlaka Lpa 84,6 dB(A)
Nesigurnost Kpa 3 dB(A)
Razina zvucne snage Lwa 95,6 dB(A)
Nesigurnost Kwa 3 dB(A)
Emisiona vrijednost vibracija an 16,22 m/s?
Nesigurnost K=2,5m/s?
Zastitni razred: Ig|
Tezina: 1,00 kg
Nositi zastitu za usi, zastitne naocale, zastitu protiv prasine i rukavice ®@
Ne rabiti na kisi, stititi od vlage
Udaljite druge osobe i
Naputak za uporabu procitati (&)

AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

Propisna uporaba

Elektri¢ni alat je predviden za pilanje i odvajanje od drvenih materijala, plastike, gipsa,
metala koji ne sadrze Zeljezo i elemenata za pri¢vrs¢ivanje (npr. eksera, spojnica). Isto
tako je prikladan za obradivanje mekih zidnih plocica kao i za brusenje i struganje manjih
povrsina. Posebno je prikladan za rubne i spojne radove. Elektri¢ni alat se smije rabiti
iskljucivo s originalnim priborom

Rabite ovaj stroj samo za njegovu namjenu! Svako koristenje van toga se smatra
nepropisnim. Za ozljede bilo koje vrste ili Stete, koje iz toga proizlaze, odgovara korisnik
a ne proizvodac.

Prema propisima, nasi uredaji nisu konstruirani za uporabu u zanatstvu, obrtnistvu ili u
industriji. Ako bi se ovaj uredaj koristio u sklopu zanatskog, obrtni¢kog ili industrijskog
pogona, to je isklju¢eno iz garancije.
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Kod uporabe uredaja potrebno je pridrzavanje sigurnosnih mjera, kako bi se

E@ sprijecile ozljede i Stete. Procitajte pazljivo ove upute za uporabu/sigurnosne
upute. Dobro ih sauvajte, kako bi vam stajale na raspolaganju u svako vrijeme.
Ukoliko trebate predati uredaj drugim osobama, isporucite i ove upute za uporabu/
sigurnosne upute. Za Stete i nezgode koja nastanu zbog nepridrzavanja ovih
uputa i sigurnosnih uputa, ne mozemo preuzeti odgovornost.

Opci sigurnosni naputci

Pozor! Treba procitati sve naputke. Nepostivanje slijede¢ih naputaka moze izazvati
elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Pojam ,Elektri¢cni alat” koji se rabi u nastavku teksta, se odnosi na elektri¢cne alate
priklju¢ene na strujnu mrezu (sa elektri¢cnim kabelom) i na elektri¢ne alate pogonjene
baterijom (bez elektri¢nog kabela).

Dobro ¢uvajte ove naputke!

1. Radno mjesto

a. Odrzavajte Vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim. Nered i neosvjeteljno
radno mjesto moze dovesti do nesreca.

b. Neradite s uredajem u okruzju u kojem postoji opasnost od eksplozija - u kojem
se nalaze zapaljive tekucine, plinovi ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre, koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Djecu i druge osobe drzite podalje tijekom koriStenja elektricnog alata. Kod
otklona, mozete izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Elektricka sigurnost

a. Prikljuc¢ni utika¢ uredaja mora odgovarati uti¢nici. Utika¢ se ne smije ni na
koji nac¢in mijenjati. Ne rabite adapterski utika¢ s uzemljenim uredajima.
Nepromijenjeni utikadi i uti¢nice smanjuju rizik od elektri¢nog udara.

b. lIzbjegavajte dodir s uzemljenim povrsinama, poput cijevi, grijanja, stednjaka i
hladnjaka. Postoji povecan rizik od elektri¢cnog udara, ako je Vase tijelo uzemljeno.

c. Uredaj drzite podalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj povecava
rizik od elektri¢cnog udara.

d. Ne rabite kabel u druge svrhe, kako biste npr. vukli uredaj, objesili ga ili da biste
izvukli utikac iz uti¢nice. Kabel drzite podalje od vruéine, ulja, ostrih rubova
ili pokretljivih dijelova uredaja. Osteceni ili zapleteni kablovi povecavaju rizik od
elektri¢cnog udara.
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e. Kada s elektricnim uredajem radite na otvorenom, uvijek rabite samo onaj
produzni kabel, koji je predviden za uporabu na otvorenom. Primjena produznog
kabla namijenjenog za uporabu na otvorenom, smanjuje rizik od elektri¢cnog udara.

f.  Ukoliko se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u mokrom okruzju, koristite
Fl-sklopku. Uporaba Fl-sklopke smanjuje rizik od elektri¢cnog udara.

3. Sigurnost osoba

a. Budite pazljivi, pazite Sto radite i usredotocite se na rad s elektri¢cnim alatom.
Ne rabite uredaj, ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada s uredajem moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

b. Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne naocale. No3enje osobne
zastitne opreme poput maski za prasinu, nesklizajucih zastitnih rukavica, zastitne
kacige ili slusalica, s obzirom na vrstu i primjenu elektri¢cnog uredaja, smanjuje rizik
od ozljeda.

c. lzbjegavajte nenadzirano ukljucivanje. Uvjerite se da je elektri¢ni alat iskljucen,
prije no Sto ga prikljucite na struju i/ili aku, prije no $to ga uzmete ili nosite. Ako
uredaj nosite s prstom na sklopci ili ako ukljuceni uredaj spajate na struju, moze doci
do nesreca.

d. Uklonite uredaj za namjestanje ili vij¢ani klju¢, prije nego ukljucite uredaj. Alat
ili klju¢ koji dode u dodir s okretaju¢im dijelovima uredaja, moze izavati ozljede.

e. Sprijecite nenormalne polozaje tijela. Pazite na ispravan i siguran polozaj tijela
i u svakom casu odrzavajte ravnotezu. Tako ¢ete u neocekivanim situacijama bolje
nadzirati elektri¢ni ureda;j.

f. Nosite primjerenu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i
rukavice drzite podalje od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi, naime, mogu
zahvatiti opustenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

g. Kada se montiraju usisni ili prihvatni uredaji, pazite da su prikljuceni i ispravno
uporabljeni. Primjena takvih uredaja smanjuje opasnosti od prasine.

h. Odrzavajte rucku suhom, bez ulja i masti. Masne, uljane rucke su klizave i dovode
do gubitka kontrole.

i. Uvijek udaljite ruke i noge od postrojenja za rezanje, prije svega kada ukljuc ite
stroj.

j. Pozor! Elementi za rezanje i dalje rotiraju nakon isklju¢ ivanja motora.

k. Ovaj uredaj nije predviden za uporabu od strane osoba (ukljucujuc¢i djecu) s
ogranicenim fizickim, senzorskim ili dusevnim sposobnostima ili sa malim iskustvom
i/ili znanjem, osim ukoliko budu nadzirane od strane za to nadleznih osoba ili dobiju
upute od njih kako se uredaj koristi.
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4. Uporaba i rukovanje elektri¢cnim alatima

a. Ne preopterecujte uredaj. Za Vas rad rabite odgovarajuci elektricni alat. S
odgovarajuc¢im elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom radnom
podrugju.

b. Ne rabite elektricni uredaj, cija je sklopka pokvarena. Elektri¢ni alat, koji se vise ne
moze ukljuditi ili iskljuciti, je opasan i mora se popravljati.

c. Prije namjestanja uredaja, zamjene dijelova pribora ili odlaganja uredaja,
izvucite utikac iz uticnice i/ili uklonite aku. Ova mjera opreza sprecava iznenadno
pokretanje uredaja.

d. Elektricne alate koji nisu u uporabi, spremite van dosega djece. Ne dopustajte
uporabu uredaja osobama koje nisu upoznate s uredajem, ili nisu procitale
naputke. Elektri¢ni su alati opasni, ako ih rabe neiskusne osobe.

e. Brizno odrzavajte uredaj. Provjeravajte da li dijelovi uredaja funkcioniraju
besprijekorno i da se ne stezu ili da su dijelovi slomljeni ili tako oSteceni da
narusavaju funkciju uredaja. Popravite ostecene dijelove prije uporabe uredaja.
Mnoge su nesrece nastale loSim odrzavanjem elektri¢nog alata.

f. Alat za rezanje odrzavajte ostrim i ¢istim. Brizno Cuvani alati za rezanje sa ostrim
rubovima za rezanje manje se zapetljavaju i mogu se lak3e voditi.

g. Ovaj elektricni alat, pribor, umetnuti alat itd. rabite u skladu s ovim naputcima
te kako je posebno propisano za ovu vrstu uredaja. Pritom imajte na umu radne
uvjete, kao i djelatnost koja se izvodi. Uporaba elektri¢cnog alata u druge svrhe od
onih predvidenih, moze dovesti do opisanih situacija.

5. Servis

a. Neka Vas uredaj popravljaju samo stru¢ne osobe i samo s izvornim zamjenskim
dijelovima. Tako se pazi da sigurnost uredaja ostaje prisutna.

b. Nikada ne odrzavajte oStecene aku baterije. Svako odrzavanje aku baterija smije
izvoditi samo proizvodac ili ovlasteni servisni centri.

Elektricka sigurnost

Uvijek provijerite da li napon aku-baterije odgovara naponu na oznaci tipa.
Osim toga provjerite da li mrezni napon odgovara ulaznom naponu uredaja
za punjenje aku-baterija
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Sigurnosni napuci za multifunkcijski alat

o Drzite uredaj na izoliranim ruckama, kada izvodite radove gdje elektri¢ni
uredaj moze presjedi skrivene ili vlastite mrezne kabele.
Kontakt sa kabelom koji provodi napon takoder stavlja metalne dijelove uredaja pod
napon i dovodi do elektricnog udara.

+ Rabite elektri¢ni alat samo za suho brusenje.
Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj povecava rizik od elektri¢cnog udara.

« Udaljite ruke od podru¢ja pilanja. Nikada ne stavljajte ruke ispod radnog
komada.
Kod kontakta s reznim listom postoji opasnost od ozljeda.

+ Rabite odgovarajuce uredaje za trazenje, da otkrijete skrivene vodove
opskrbe, ili se obratite na lokalno poduzece za opskrbu.
Kontakt s elektricnim vodovima moze izazvati pozar i elektri¢ni udar. OStecenje
plinskog voda mozZe izazvati eksploziju. Prodiranje u vodovod prouzrokuje ostecenje
predmeta ili izaziva elektri¢ni udar.

» Osigurajte radni komad.
S nateznom napravom ili stezacem ¢vrsto drzedi radni komad je sigurnije drzati nego
s vasom rukom.

« Odrzavajte vase radno mjesto Cistim.
Mjesavine materijala su narocito opasne. Laka metalna prasina moze goriti ili eksplo-
dirati.

* Ne koristite elektricni aparat s oStecenim kablom. Ne doticite oSteceni kabel i
ne izvladite mrezni utika¢, kad se kabel osteti u toku rada.
Osteceni kabel povecava rizik od elektri¢cnog udara.

« Kod zamjene elektri¢nog alata nosite zastitne rukavice.
Umetnuti alati su kod dulje uporabe vrudi.

* Ne strugajte navlazene materijale (npr. tapete) i na vlaznoj podlozi.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢cnog udara.

* Ne obradujte povrsine koje su obradene s te¢nostima koje sadrze sredstva za
razrjedivanje.
Kroz zagrijavanje materijala mogu kod struganja nastati otrovne pare.

« Budite priradu s struganjem posebno pozorni.
Alat je vrlo ostar, postoji opasnost od ozljeda.

« Prasine od premaza koji sadrze olovo, nekih vrsta drveta drveta ili metala su
Stetne po zdravlje odnosno otrovne.
Udisanje ove prasine predstavlja ugrozavanje osobe koja upravlja ili za osobe koje
se nalaze u blizini. Zato ne brusite premaze koji sadrze olovo, neke vrste drveta ili
metala bez odgovarajuce zastitne opreme i mjera predostroznosti.

72

1293164_BDA_Akku Multifunktionswerkzeug_WB 18V-MFW CPF.indd 72 10.08.23 16:16



Usisavanje prasine

Visenamjenski alat opremljen je prihvatom adaptera za usisavanje prasine (5)

na koji mozete prikljuciti visenamjenski usisavac.

Stavite usisavac prasine na prihvat alata i ¢vrsto ga zavrnite. Usisavanje se provodi izrav-
no s reznog lista preko usisnog kanala u usisiva¢. Prednosti usisavanja: slobodan pogled
na rezno mjesto, Cisto

radno mjesto i zrak za disanje bez prasine.

Pusanje urad

Prekidac za ukljucivanje / iskljucivanje (1)
Polozaj prekidaca 0: isklju¢eno
Polozaj prekidaca I: uklju¢eno

Podesavanje regulatora brzine

Brzinu mozZete unaprijed odabrati okretanjem 6-stupanjskog regulatora brzine (2):

sto je vedi stupanj, to je brzina veca.

Napomena:

Iskljucite uredaj nakon svake uporabe stavljanjem prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
u polozaj,0"

Postavljanje i uklanjanje pribora

Pritisnite zatvaraC za brzo otpustanje (4) prema naprijed

kako bi se prihvat alata (3) otvorio. Stavite alat u prihvat ala-

ta. Pazite na to da zatici budu kompletno umetnuti u predvi-

denim otvorima na alatu. ‘f

Tako je zajamcen ¢vrst dosjed alata. Potom ponovno priti-

snite zatvarac za brzo otpustanje u njegov pocetni polozaj kako bi se fiksirao.

- Odistite prihvat alata, umetnuti alat i zatvarac za brzo otpustanje.

«  Provjerite ¢vrst dosjed umetnutog alata. Pogresno pri¢vric¢eni umetnuti alati ili
alati koji nisu sigurno pri¢vrs¢eni mogu se u tijeku rada otpustiti i ozlijediti Vas.

Postavljanje ili zamjena brusnog lista

«  Brusna ploca opremljena je Ci¢ak tkaninom kako biste brusne listove s
pri¢vrs¢enjem na Cicak mogli brzo i jednostavno pricvrstiti.

«  Usmjerite brusni list i pritisnite ga rukom na brusnu plocu.

«  Kako biste osigurali dobro prianjanje, pritisnite elektri¢ni alat
s brusnim listom kratko i snazno na ravnu povrsinu.

«  Zaskidanje brusnog lista uhvatite ga za jedan vrh i povucite ga s brusne ploce.

«  Zabrusenje treba upotrijebiti trokutasti brusni list (8) i brusni papir (9).
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Osiguranje radnog komada

POZOR! Osigurajte radni komad. Radni komad koji se drZi s nateznom napravom je
sigurnije drzan nega s rukom.

Naputak za rad

Princip rada

Preko njihaju¢eg pogona okrece se umetnuti alat do 19000 puta u minuti i za pribl. 3°
tamo i ovamo. Ovo omogucuje precizan rad u ograni¢enom prostoru.

«  Ukljucite uredaj

«  Radite na udaljenosti od tijela

«  Nikad ne drzite ruke u neposrednom radnom podrucju

«  Rabite samo ispravne i neostec¢ene umetnute alate

Umetnuti alat

Pile: pilaju drvo i plastiku.

Naputak za rad: Pazite kod pilanja na strana tijela u materijalu i ako takvih eventualno
ima morate ih odstraniti. U postupku dubinskog pilanja smiju se obradivati samo meki
materijali kao $to je drvo ili gipsane kartonske ploce.

Brusenje: Povrsinsko brusenje na rubovima ili tesko dostupnim podruc¢jima. Ovisno od
brusnog lista za brusenje drveta, boje, laka itd..

Naputak za rad: Uredaj je posebno ucinkovit kod brusenja tesko dostupnih kutova i
rubova. Za brusenje profila i Sipki, moZze se raditi samo sa vrhom ili rubom brusnog tanjura.
Odgovarajuce obradivanom materijalu i zeljenom skidanju gornje povrsine na raspo-
laganju su razliciti brusni papiri. U¢inak skidanja se uglavnom postize kroz izbor brusnog
lista i doziranog pritiska brusnog tanjura.

Struganje: Sastruganje starih lakiranja ili ljepljivih materijala.
Naputak za rad: Umetnuti alat postaviti na mjesto skidanja. Poceti s ravnim podesavajuéim

kutom i malim pritiskom. S velikim pritiskom mozZe se ostetiti podloga.

Smetnje
U slucaju da multifunkcijki alat ne funkcionira pravilno, donesite uredaj na kontrolu i/ili
popravak kod specijaliziranog trgovca.
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Pusanje urad
Pri radu u pricipu nositi zastitne naocale, Stitnike za usi i ¢vrsto radno odijelo!

Ciséenje

Redovito ¢istite kudiste stroja mekom krpom, osobito nakon svake primjene. Cuvajte
zracne proreze Cistim od prasine i prljavstine. Tvrde necistoce uklonite mekom krpom,
navlazenom sa sapunicom. Ne rabite otapala poput benzina, alkohola, amonijaka itd..
Doti¢na sredstva o3etcuju plasti¢ne dijelove.

Istroseni elektri¢ni uredaji, alati i zastita okolisa

Ako Vasi elektri¢ni uredaji i alati jednog dana postanu tako istroseni da
ih je potrebno zamijeniti ili Vam vise nisu potrebni, imajte na umu zastitu
okolisa. Elektri¢ni uredaiji i alati ne spadaju u obi¢no ku¢no smece, nego
ih se moze ponovno iskoristiti na ekoloski nacin.

Vazni napuci

Ne bacati u vatru

H Posebni otpad, ne bacati u ¥3 Okolna temperatura

o1 kucno smece. | maksimalno 50 °C

% Ne bacati u vodu - postoji Recikliranje
opasnost po zivot =
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JAMSTVO

Jamstvo je osigurano u skladu s odgovaraju¢im nacionalnim zakonskim jamstvima/
odredbama o jamstvu u kojima je proizvod kupljen.

Ne moze se jamciti za Stete ili nedostatke nastale zbog nepravilne uporabe prodanih
proizvoda.

Ako nastupi problem ili nedostatak, obratite se uvijek najblizem ugovornom trgovcu.
Va$ ugovorni trgovac vec¢inom ¢ée problem ili pogresku mo¢i neposredno otkloniti.

lzuzeti iz jamstva su:

» Baterije

Cjelokupan pribor (kao npr.: uredaji za punjenje i sl.)

Istroseni dijelovi (npr. grafitne cetke, prekidaci, kabele, brtve i sl.)
Neodgovarajuca ili nepravilna upotreba

Neispravno pustanje u pogon od vlasnika ili trece strane

Popravak ili zamjena dijelova

Nedostaci zbog nepravilne upotrebe, uobi¢ajenog trosenja ili nedovoljnog
odrzavanja i njege.

Proizvodi koji se koriste za komercijalne, profesionalne ili najamne svrhe.
Ostecenja koja su nastala nepridrzavanjem uputa za uporabu.

VVYyVYVYVYVYYVYYVYY

Vase pravo na jamstvo moze biti priznato samo kada:

» mozete predociti potvrdu o kupnji (datum kupnje) u obliku blagajni¢kog bona

» je garantni list potpuno ispunjen

» na uredaju nisu izvrsene popravke i/ili zamjene komponenti od strane trecih osoba
» uredaj nije koriSten na nenamjenski nacin

» nije u pitanju visasila

» postoji opis kvara

Jamstvene odredbe vrijede zajedno s nasim uvjetima isporuke i prodaje.
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C E EU Izjava o sukladnosti

Proizvodac / Ovlasteni zastupnik: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria

Proizvod: Aku-multifunkcijski alat

WB 18V-MFW CPF

Ovim putem izjavljujemo pod vlastitom odgovornos¢u da gore opisani uredaj zbog svog dizajna i konstrukci-
je, uzimajudi u obzir dolje navedene norme, kao i u verzijama koje smo stavili na trziste, ispunjava sve zahtjeve
dolje navedenih Direktiva.

U slucaju izmjene koja nije dogovorena s nama, ova izjava gubi valjanost. Tehni¢ka dokumentacija se moze
dobiti kod potpisnika.

Direktive:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU

Norme:

e EN62841-2-11:2016
e ENIEC55014-2:2021
e EN62841-1:2015

e EN62841-2-4:2014
e ENISO 12100:2010

Y7 £4n

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstrafe 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01.05. 2023
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L MK

B YECTUTAME 3A KYINYBAHETO HA AKYMYJIATOPCKA
MYNTUOYHKLUMUOHAJTHA ANIATKA O1 WORKERS BEST
CORDLESS POWER FAMILY

Mpeg aa nouyHete co ynotpeba, npoumnTajTe ro ynaTtcTBOTO 3a ynotpeba. Bo ynatcTBoTO 33
ynotpeba obpHeTe BHMMaHMNe Ha 6e36egHOCHUTE yrnaTCTBa.

OMUC HA NPOU3BOAOT

01. MpeknHyBay 3a BKNyYyBatbe/UCKNyyyBarbe
02. Perynatop Ha 6p0joT Ha BpTeXu

03. OTBOp 3a MOHTaXa Ha anaTkaTa

04. bp3ocTeseH 3aBpTyBay

05. BlumykyBatbe npatumHa 05 04 01

06. Crpyranka ,
07.Mwvna ‘

08. TpraroneH 6pyceH Anck ‘
09. 3 6pycHu xapTtun (P80, P120, P240) ‘
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TexHnukn nogarouun:
HanojyBare 3a MOTOpPOT: 18Vd.c.
bpoj Ha BpTexun BO npa3eH og; 7000-19000 BpT/MUH

Aron Ha ocymnaummn: 3°
Moppauje Ha bpycerbe: 182 mm
CreneH Ha byyaBocT: Lpa 84,6 dB(A)
HecurypHocT: Kpa 3 dB(A)
CreneH Ha jaunHa Ha 6y4aBoCT: Lwa 95,6 dB(A)
HecurypHocT: Kwa 3 dB(A)
BpepHocT Ha emucnja Ha BUbpaumu: an 16,22 m/s?
HecurypHocT: K=2,5m/s?
Knaca Ha 3awTuTa: =]
TexunHa: 1,00 kg
HoceTe 3aluTnTa 3a yLwu, 3alWITUTHN 04MNa,

Macka NpoTMB MNpaLumHa 1 pakaBuLy 0@
[la He ce KOpPWCTY Ha [OX[, fla Ce 3alWTUTK of BNara N
[pyrvTte niua fa cTojat Ha ogpefeHa offaneyeHocT (]
MpouwnTajTe ro ynatcTBoTo 3a ynotpeba e

AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

MpepBugeHa ynotpeba

EnekTpmuHaTta anaTka e HaMeHeTa 3a Ceuere 1 pexerbe Ha iPBeH MaTepujan, NnacTuka,
FUMC, HeXXene3Hy MeTanu 1 efieMeHTU 3a NPULBPCTYBarbe (Ha NpUMep: KIMHLUMK,
cteranku). Micto Taka, anaTkata e HameHeTa 1 3a 06paboTKa Ha MeKM SUOHM MAOYKM 1 3a
CyBO Opyceme 1 CTpyKerbe Ha nomanu nospLunHu. OcobeHo e norofHa 3a u3BedyBae
Ha paboTn Bo 65M31Ha Ha paboBY 1 NpeLM3HN paboTn. EnekTpryHaTa anatka cMee aa ce
KOPUWCTN CaMO CO OPUIMHANHW AOAATOLN.

YnoTtpebyBajTe ja MaluMHaTa COMMACcHO Hej3uHaTa HameHa! Cekoe KopucTere, Koe
LITO He e BO paMKuUTe Ha npepABuaeHaTa HaMeHa, He e BO COMacHOCT CO HameHaTa. 3a
noBpeauTe Of CEKaKoB TUM WK 3a LUTETUTE KoM HacTaHane nopaau Toa, OAroBopeH Ke
6use KOPUCHMKOT, a He NPOV3BOAUTENOT.

HawwuTte ypean He ce HameHeTM 3a KOpuUCTere BO PAaGOTUHMLM, 3aHAETUYNCTBO U
BO MHAYCTpuja. AKO ypedoT ce KOpPUCTU BO PabOTWIHMLA, 3aHAETUYMCKM MOFOH WAu
WHAOYCTPUCKN NMOrOH, TOrall rapaHumjata HeMa a Baxku.
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nponucu 3a fa ce cnpevaT NMoBpean W olTeTyBakba. 3aToa MpounTajTe
rOBHUMATEHO YMNaTCTBOTO 3a ynotpeba/6e36efHocHMTe ynaTcTBa. YyBajTe rm
BHUMATEJTHO CO Len nHbopMaLunTe a B/ CTOjaT Ha pacrosiarakbe BO CeKoe
BpemMe. AKO ro fajete ypefoT Ha Apyri nnua, AafeTe MM ro 1 ynaTCcTBOTO 3a
ynoTpeba/6e3begHocHUTe ynaTcea. He npesemame oroBOpHOCT 3a HecpeKu
WSV LUTETU KOW HACTaHaJsle Kako pe3ynTaT Ha HEMoUMTYBaHEeTO Ha OBa YNATCTBO
nnn Ha 6e36efHOCHUTE yNaTCcTBa.

[:E] Mpu KOpUCTeHETO Ha ypeanTe Mopa [a ce 3anasart ogpeaeHn 6e36egHOCHN

OnwTtn 6e36eAHOCHN ynaTcTBa

BHumaHwme! MpounTajte r1 cnegHuBe ynatcTea. HenounTyBarbeTo Ha Nofosy HaBefeHnTe
yNnaTCTBa MOXeE Aia MPeAn3BMKa eNEKTPUYEH yaap, Noxap u/vnv Tewkn nospean. Mogony
ynoTpebeHNoT NouM ,efeKTpuYHa anaTka, Ce OfHeCyBa Ha €NEeKTPUYHK anaTku co
MOrOH Ha eneKkTpuUHa CTpyja (CO eneKkTpuueH Kaben) 1 Ha eNeKTPUYHM anaTKM o NOoroH
Ha aKymynaTopcka 6atepuja (6e3 mpexeH Kabenl).

Yysajte rm fo6po oBue ynarcraal

1. Pa6oTHO mecTo

a. Pa6otHaTta o6nact ga 6uge uncra n o6po ocBetneHa. Hepenor 1 HeocBeTNieHaTa
paboTHa obnacT MoXe Aa goBenat 4o NOBpeau.

b. He ro kopucreTe ypesor Bo OKOJIMHAa BO KOja LUTO MOCTOM OMacHOCT Of
eKcnnosuja, oAHOCHO BO KOja LITO ce HaoraaT 3anaj/iuBy TEYHOCTU, FaCOBU N
yectnuku. Of enekTpUYHNUTE anaTku K3NeryBaaT NCKPU KOU LWITO MOXe Aa rv 3ananat
YyecTUYKMTE UM Napeara.

c. bnpete oppanevyeHnm op peua u ApyrM nAMua AofAeKa ja Kopuctute
eneKTpuyHaTa—anatka. AKO BV O OfBJieyaT BHUMAHMETO MOXe Aa usrybute
KOHTpOJIa BP3 ypeaorT.

2. EnekTpuuHa 6e36epHoCT

a. MpuknyuyokoT Ha ypefoT Mopa fla 6uge coofBeTeH 3a fo3HaTa. [IpUKIYy4YOKOT He
CMee Aa ce NPOMEeHM Ha HUTY efieH HauuH. He KopucTeTe npukny4okK co aganTtep
3aefjHO O 3a3emjeHu ypeau. HenpomeHEeTNOT NPUKIYUYOK N COOABETHUTE AO3HU IO
HamanyBaaT pPU3MKOT Of] NeKTPUYEH yaap.

b. U36erHyBajTe KOHTAKT CO 3as3eMjeHU MOBPLUMHU, KaKo LeBKWU, MapHO,
enekTpuueH wnopet u ppmKugep. Nocton noronem pusmnK of enekTpuUeH yaap
aKo BALLETO TENO e 3a3eMjeHo.

c. YpepoT gpxeTe ro HacTpaHa of AOXA wiu Bnara. HaBneryBakeTo Ha Boga BO
€NeKTPUYHUOT Ypep ro 3rofiemyBa PU3MKOT Of eNKeTpuYeH yaap.

d. He ja meHyBajTe HameHaTa Ha Ka6enoT 3a fja ro HocuTe ypeaoT, Aa ro 3akauuTe
1nv 3a fa ro nsBrieyeTe NPUKIYYOKOT of Ao3HaTa. Kabenot gprkeTe ro HacTpaHa
oA, TOM/INHA, MacJ1o, OCTPU pa6oBM UM of NOABUWKHUTE AENOBM Ha ypepoT.
OLITETEHMOT WSV 3aMPCEHNOT Kaben ro 3rofieMyBa PU3MKOT Of eleKTPUYEH yaap.

80

1293164_BDA_Akku Multifunktionswerkzeug_WB 18V-MFW CPF.indd 80 10.08.23 16:17



e. Kora co enekTpuyHuoT ypep paboTuTe Ha OTBOPEHO, KOPUCTETE NPOAO/KEH
Ka6en Koj WITO e UCTO TaKa HaMeHeT 3a HaABopeLlHa ynoTpe6a. KopuctereTo Ha
NpofoeH Kabes 3a HagBOPELLHa yroTpeba ro HamasyBa PU3NKOT O eNEeKTPUYEH Ypes.

f. Ako He MoXe fa ce msberHe Kopuctewe Ha YPeaoT BO BilaXKHA CpeAuHa,
KOpUCTeTe 3alUTUTEH ypep 3a AndepeHumjanHa cTpyja. Ynotpebata Ha 3alTuTeH
ypen 3a andepeHLmjanHa CTpyja ro HamanyBa pPU3MKOT Of eNleKTPUYEH yaap.

3. be3s6egHocT Ha NnUa

a. bupgete BHMMaTenHu, BHUMaBajTe KaKo nocrtanyBaTe U CBeCHO MpucraneTte u
Ha pa6oTaTta co eneKTpuyHa anatka. He kopucrete ro ypeaor Kora cte yMOpHU
MUNN NaKk noj BAWjaHWe Ha APOru, aNkoxon unu nekapcrea. CaMmo efjeH MOMEHT Ha
HeBHMMaHWe Npu KOPUCTEHETO Ha YPeLoT MOXe [la JoBeie A0 CEPVO3HM NOBpeay.

b. Cekoraw HoceTe onpema 3a JIMYHA 3aWITUTA N 3aLlITUTHU oymna. HocerweTo Ha
ornpema 3a JIYyHa 3alTUTa Kako Macka NpoTKB NpaLuviHa, YeBIN KOW He Ce nn3raar,
3alWTUTEH WAeM WX 3alTuTa 3a YWy BO 3aBWCHOCT Off BUAOT M HameHaTa Ha
enekTpuYyHaTa anaTka, ro Hamasnysa PU3UKOT Ofi NMOBPeaun.

c. U3berHyBajTe HennaHMpaHO KopucTewe. YBepeTe ce [eKa eneKTpuyHarta
anaTka e UCK/y4yeHa npej Aa ja NpuKAy4ynTe Ha HanojyBameTo Co eNeKTpnYHa
eHepruja/Ha akymynatopckarta 6aTepuja unu npep aa ja nogurHete unm Hocure.
AKO Npu HOoCeHETO Ha YPe[oT NPCTOT BU CTOU Ha MPEKMHYBAYOT WIN ako NPETXOAHO
BKITYUYEHMOT ypep ro NPpUKIyymTe Ha HamnojyBarbeTo CO eNleKTprUHa eHepruja, Moxe
[a HacTaHe HecpeKa.

d. MpepA ga ro BKAyunTe ypeAoT, oTCTpaHeTe MM cuTe anaTku 3a npunarogyBatbe
unu KnyuyesuTe 3a 3awpadyBame. Anatka UnmM Kiyd, Ko ce HaofaaT Ha aen of
ypenoT Koj LITO poTnpa, MoXe fia [oBefaT 10 HecpeKa.

e. V3berHyBajre HenpupopHO Jpxerwe Ha TenoTo. [orpukere ce pa crouTe BO
curypHa nonoxba u gpxete pamHoTexa. Ha Toj HaUMH MoxkeTe nogo6po Aa ja
KOHTponuparte efnleKTpruyHaTta anaTka Bo HenpeABUAVBY CUTyaLun.

f. HoceTe coopBeTHa o6neka. He HoceTe wmpoKka o6neka wnm Hakut. Kocara,
obGnekata M pakaBuULUTE ApXKeTe MM NoHacTpaHa oA NOABWXHUTE AenoBU.
LLinpokaTa obneka, HaKUTOT 1 oNraTa KOca MoXe fia 6uaaT 3adaTeHy of NOLBUXKHUTE [ENOBMU.

g. Korace moHTupaat ypefoT 3a cMyKatbe Ha npallHa 1 Koprnarta, ocuryparjTe ce
AeKa Tue ce NpULBPCTEHN N NPaBUTHO ce KopucTat. KoprctereTo Ha oBUe ypeam
rM HamasnlyBa OnacHoCT/Te of NpaLunHa.

h. PaukuTe ga 6ugat cyBm, YNCTU 1 He3arageH co Macso M MacHOTUM. 3aMacTeHUTE,
MPCHWTE PayKu ce N13raBu 1 foBefdyBaaT [0 ryberbe KOHTpona.

i. Hosete n paueTte gpeTe rv NnoHacTpaHa of ypeAoT 3a ceuetbe, a Nnpep cé Kora

ro BKnyyyBaTe MOTOPOT.

BHumaHue! EnemeHTuTe 32 Cceuerbe poTupaar 1 No UCKNYy4YyBakheTo HAMOTOpPOT.

k. OBOj ypen He e HameHeT 3a KOpUCTee Of CTPaHa Ha Nuua (BKNyyyBajKu Aeua) co
orpaHunyeHn Gr3nUKM, MOTOPHY 1 NCUXUYKU CNIOCOBHOCTY NN HE[LOBOSIHO UCKYCTBO U/UMK
He[OCTaTOK Ha Mo3HaBate, BO CNPOTMBHO Tpeba fa 6uaaT HaLrnedyBaHu of nvLe nopagu
HMBHa 6e36eHOCT 1N Nak a fobwjaT ynaTcTBa 0f TOa JIMLE KaKO Ce KOPUCTU ypefoT.

—
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4. Ynotpe6a Ha 1 ynpaByBake CO eJleKTp1YHaTa afaTka

a. He npeontepetyBajte ro ypepor. 3a Balata pa6oTta KopucreTe ja eneKTpuyHata
anatka co cooABeTHa HameHa. CO COofBeTHaTa efleKTpuyHa anatka ke pabotute
nogobpo 1 NocMrypHo Bo fafeHaTa paboTHa obnacT.

b. He kKopucreTte eneKTpuuyHa anaTka uuMj LWITO NpeKWHyBauy e pAedeKTeH.
EnekTpuuyHaTa anaTtka Koja LWITO MOBEKE He MOXe [a Ce BKyuyBa WM UCKNy4yBa e
oracHa 1 Mmopa fa ce ofHece Ha nonpaskKa.

c. WsBneuete ro npukny4yoKoT oA Ao3HaTa U/UNM OTCTpaHeTe ja aKkymynaTopcKaTa
6aTepuja npep Aa npaBuTe NpwiarogyBakbe Ha YpefoT, MeHyBakbe Ha
AojaTtouunTe UM cKnagvpare Ha ypefot. OBaa 6e36ejHOCHa MepKa ro crnpeyvyBa
HennaHVPaHOTO BKJTyUyBakbe Ha ypeaoT.

d. EneKTpuuyHWTe anaTKu WITO He I'M KOPUCTUTE, YyBajTe rv HagBop oA aodar Ha Aeua.
He po3BonyBajTe KopucTere Ha ypeaoT oA CTPaHa Ha Nvua Kou He ce 3ano3HaeHn
CO HauMHOT Ha pab6oTa Ha ypeAoT UK Nak rv HemaaT NPoYMTaHO OBMe ynaTcTBa.
EnekTpnuHmMTE anaTKm ce onacHW Kora ce KoprcTaT of CTPaHa Ha HEUCKYCHM L.

e. BHumaTenHo HeryBajTe ro ypenot. KoHTponupajre ganu nogBmKHUTE [eNoBU
Ha ypeaoT QYHKLMOHMPaaT 6ecnpekopHO 1 He 3aKauyBaart, Aanu ce CKpLIeHU
VAN OLITETEHM HEKOW [eNioBM KOUW LITO BAujaaT Ha (YyHKUMOHMpPaHeTO Ha
ypepoT. OwTeTeHnTe AEN0BM CMEHETe M Mpef NOBTOPHO fa ro KOPUCTUTE YPEeaoT.
MHory HecpeKu HacTaHyBaaT MOpPaAV JIOLLO OfPXKYBakbe Ha eEKTPUYHUTE anaTku.

f.  AnaTkuTe 3a ceyerbe YyBajTe r OCTPM 1 YUCTU. [PVXKIMBO HETYBAHUTE aNaTKy 3aCeuere
CO OCTPU PaboBy Ha ceyunnaTa MOMaKy ce 6lIOKMpPaaT U ce MONECHU 3a yNpaByBatbe.

g. EnekTpuuHaTta anaTka, foAaTouuTe, anaTKUTe 3a BrpagyBatbe U CJl. Kopucrerte
rM cornacHo oBuMe YMaTcTBa M Ha HauuH NMPOMULIAH 3a OBOj CcreuujaneH Tvn
ypea. Mpu Toa 3emeTe ru npeaBuA paboTHNTe ycnoBm n paboTtaTta Koja Tpeba fa
ja peanusupare. KopncTereTo eNeKTPUYHM anaTKy 3a APYrv HAMEeHU PasnvyHn of
npefBrAeHaTa MOXe ja AOBee [0 OMacHU CUTyaumnn.

5. CepBucupame

a. [lonpaBkuTe Ha ypefoT fia Ce BPLUAT Of CTPaHa Ha KBanMuKyBaH CTPYYeH NepcoHan 1 co
OpUrHaNHN pe3epBHY LenoBu. Ha Toj HaunH ce 0b6e3benyBa 3afpXKyBare Ha 6e3beHOCTa
Ha ypegoT.

b. Hukoraw He oAp)KyBajTe owiTeTeHa aKymynaTtopcka 6atepuja. CeTo ofpKyBatbe
Ha akymynatopckata 6atepuja Tpeba fa ro vM3BegyBa Camo NPOW3BOAMTENOT UK
OB/lacTEHa CepPBUC.

EnektpuyHa 6e36egHocT

CeKorall NpoBepyBajTe fann HAMOHOT Ha bGaTepujaTa COOABETCTBYBA Ha HAMOHOT
Koj e HaBefieH Ha Tabnuukata. OcBeH Toa, NpOBepeTe Aann HAMoOHOT Ha MpeXaTa
COOABETCTBYBa Ha BNE3HNOT HaMOH Ha YypPe[oT 3a NOJIHEHE Ha aKymynaTOpCKaTta
6atepuja.
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be36epHOCHM ynaTcTBa 3a MynTudyHKLMOHaNHaTa anaTka

«  [lp»eTe ro ypeaoT 3a u3onupaHuTe AesIOBU Ha payKaTa Kora BpLunTe paboTu Kaj Kon
anartKara 3a BrpagyBaibe MoXe fla f0jAe BO KOHTAKT CO CKPMEHU CTPYjHN BPCKN nan
€O CONCTBEHMNOT MpeXeH Kaben. KOHTaKTOT o BpCKa Koja CnpoBeflyBa HarMoH MOXe Aa rm
CTaBW MOJ HaMOH W MeTajIHUTE eNI0BU Ha YPeLoT U ja AoBeAe [0 eNeKTPUYEH yaap.

- EnektpuyHaTa anatka KopucreTe ja camo 3a cyBo 6pyceme. HaBneryBareTo Ha Bofia
BO eNeKTPUYHUNOT ypep ro 3rofnemysa PU3VKOT Of efleKTpUYeH yaap.

« Pauyete gpxete rm HacTpaHa of o6nacta Ha nunata. He gonupajte ja noBpwmnHarta
nog npeAMeToT 3a 06pab6oTKa. [py KOHTAKT CO IMCTOT HA MUaTa NOCTOW OMACHOCT Of
nospeau.

+  Kopwuctete coopBeTHM MCNNTHU ypean 3a fa M OTKpueTe CKpMEeHUTe BPCKM 3a
HanojyBatbe WM cTaneTe BO KOHTaKT CO NoKanHaTa ¢upma 3a HamnojyBaibe O
eNneKkTpuYHa eHepruja. KOHTaKTOT CO eNleKTPUYHM BPCKM MOXe [a JoBefe A0 Noxap u
enekTpuyeH yaap. OwTeTyBameTo Ha raCoOBOAHM LIEBKM MOXe Aia foBefe [0 eKCnnosuja.
MpobrBareTO BO LieBKa Off BOAOBOAHATA MHCTaNaLja Nnpesu3BrKyBa MaTepujanHu WTeTy,
a UCTO Taka MOXe fa Npeaun3BuKa 1 CTPyeH yaap.

« TMpuuBpcreTe ro npegmeToT 3a 06pab6oTka. [peameToT 3a 06paboTKa KojWTO €
NPULBPCTEH CO CTErauy NN MeHreme CToun nobe3beHO OTKOJIKY aKo ro ApXUTe CO paka.

+ PaboTHOTO MecTO oppiKyBajTe ro umcro. MelwaBuHUTE Off MaTepujanu ce ocobeHo
onacHu. lMNpalinHaTa o4 NecHUTe MeTann MoXe Aa ce 3ananu Unn ga ekcnaogmpa.

+ He Kopuctete ja enekTpumyHaTa anaTka co owTeTeH Kaben. He ponwupajre ro
OLUTETEHNOT Kaben n nssneyerte ro MpeXXHNOT NPUKIYUYOK aKo KaGenor ce owreTtn
3a Bpeme Ha pabotemeTo. OlwTeTeHNTe Kabnun ro 3rofeMyBaaT PU3MKOT Of eNeKTpUYeH
yAap.

«  Mpn meHyBameTO Ha anaTKuTe 3a BrpagyBake HoceTe 3alUTUTHY paKaBuLu. AnatkuTe
3a BrpagyBatbe ce 3aTomnyBaat no NoAoJIro KOprCTerbe.

+  HecTpyxeTe BnaxxHn matepujanu (Kako Ha npumep TaneTu) U He paboTteTe Ha BNa)KkHa
nopgnora. HasneryesareTo Ha BOfa BO efleKTpUYHaTa anaTtka ro 3rofemyBa pUsUKOT Of
eeKTPUYEH yaap.

+  HeTpetupajrejanoBpumnHaTta3aobpaboTkacoTeUHOCTN KOU COAPKAT pacTBOPYyBayul.
Co 3aTonnyBameTo Ha MaTepujanuTe nopagun CTpyXKewe MOXe Aa ce nojaBaT OTPOBHU
napewu.

«  BupeTte oco6eHO BHUMaTeNHN KaKo MocTanyBaTe CO CTpyraskara. Afnatkata € MHOry
0CTpa 1 3aT0a NOCTON OMACHOCT Of MOBPEAN.

+  MpawuHara og npemasuTe WITO COAPMKAT 0/10BO, O OAPEAieHI BUAOBM Ha ApBEH MaTepujan
AN MeTan e onacHa Mo 3ApaBjeTo, OAHOCHO OTPOBHa. BauilyBarbeTo Ha OBaa MpaluHa
MNPeTCTaByBa OMACHOCT 3a KOPMCHMKOT Ha MallnMHaTa Wnu 3a Nnulata KOWWTO Ce HaofaaT BO
HenocpefiHa 61131Ha. 3aToa He BpyceTe MpPeMasy KOMLLTO COfPKaT OIOBO, OAPELEHN BUAOBH Ha
APBO WAV MeTan 6e3 COOABETHA 3aLUTMTHA OMpema U MePKU Ha MPEeTNasnBOCT.
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BwmyKkyBate npawivHa

MyntudyHkumMoHanHaTa anatka e npucnocobeHa 3a MoBp3yBare CO ajanTep 3a
BLUMYKYBaHs€ npaluuHa (5)

Ha KOj MOXe ia NPUKNyunTe cCeHaMeHCKa NpaBoCMyKaJiKa.

HamecTteTe ro BLUMYKyBameTO MpallvHa Ha HaBOjOT 3a MOHTa)ka Ha anatka M LBPCTO
3alwpadeTe ro. BlLumyKyBameTo ce 0OABMBa AUPEKTHO OA IMCTOT Ha MuaTta NpeKy KaHanoT
3a BLUMYKYBake [10 NpaBoCcMyKankaTa. [IpefHOCTI Ha BLUMYKYBaHEeTO: CIO60AeH nornea
Ha nHTepdejcoT, uncTo

paboTHO MeCTO 1 YMCT BO3AYX 3a JULUetbe.

MywTawe Bo pa6oTa

MpekuHyBau 3a BKny4YyBake/mcknyvysare (1)
MNo3uymja Ha npeknHysay 0: nckn
Mo3uumja Ha npeknHyBau |: BKN

MocTaByBake Ha perynaTopoT Ha 6poj Ha BpTeXu

Moxxe fa n36epeTe 6p3mMHa CO BPTEHE Ha 6-CTENEHMOT PerynaTop Ha 6poj Ha BpTexu (2):
LUTO MOBUCOKO HMBO, TOa Norosiema 6p3uHa.

YnarcTBoO:

WNcknyyeTe ro ypefoT no cekoja yrnoTpeba CO MOCTaByBatbe Ha MPEKMHYBAYoOT 3a
BKNyuYyBakbe/NCKyuyBame

Ha no3wuywnja, 0"

MocTaByBake 1 oTCTpaHyBakb€e Ha onpema

MputncHeTe ro 6pP30CTE3HNOT 3aBPTYBaY (4) HaHanpen 3a Aa )

Ce OTBOPU OTBOPOT 3a MOHTaxa Ha anatkata (3). BmeTHeTe

ja anaTkaTa BO OTBOPOT 3a MOHTaxa Ha anaTtka. BHumaBajTe

UFMNYKUTE [a HaBfe3aT BO NpeABUAEHUTE OTBOPWU Ha ‘f

anaTkara.

OBa rapaHTMpa feka anaTkata Ke Oupae UBPCTO cmecTeHa. loToa npuTUCHeTe ro

6p30CTe3HMOT 3aBPTyBay Ha3ag BO MOYETHA NO3MUMja 3a LBPCTO fa ce 3aKyun.

«  WcuncteTe rm OTBOPOT 3a MOHTa)Ka Ha anaTkaTa, anaTkaTa 3a BrpagyBare U
6P30CTe3HMOT 3aBpTyBau.

- MpoBeperte panu enekTpuyHaTa anatka e o6po npuuBpcTeHa. MorpewwHo nm
Hecoo[BeTHO NPULBPCTEHNTE anaTKy 3a BrpafyBahe MOXe 3a Bpeme Ha paboTereTo
[a ce pa3nabasaT 1 ja Be NoBpearT.

MocTaByBake, OAHOCHO MeHYBakbe Ha 6PYCHNOT ANCK

- bpycHaTa nnoya e onpemeHa co UCNpensieTeHa NenrBa Mpexa 3a 6p30 1 NecHo
NPUUBPCTYBatbe Ha GPYCHUOT AUCK
Mo naT Ha NpunenyBatbe.

«  MNpucnocobete ro 6pPYCHMOT ANCK 1 CO paKa NPUTKCHETE o Ha bpycHaTa nouya.

«  3apamoxe fia ce ocurypa gobpa npuneneHocT, NPUTUCHETE ja efleKTpryHaTa anaTtka
CO GPYCHMOT JINCT KPATKO 1 LIBPCTO Ha paMHa NOBPLLMHA.
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«  3aparo oTcTpaHuTe 6PYCHMOT AUCK daTeTe ro 3a BPBOT U 13BNIeYeTe ro of bpycHaTa
niouva.
«  3abpycetbe MOpa Aa ce KOPUCTAT TPMArofHUOT 6pyceH AuckK (8) 1 bpycHaTa xapTuja

9).

MpuuBpcTyBakbe Ha NpegMeToT 3a 06paboTka

BHUMAHUE! MpuuBpcTeTe ro npegmeToT 3a 06paboTKa. [pegmeToT 32 06paboTka
KOjLUITO e NPULBPCTEH CO CTeraum cTom Nobe3beHO OTKOMKY aKo ro fpXKuTe Co paka.
Pa6oTHM ynaTcTBa

MpuHuMn Ha paboTta

Mopaan ocumnauunTe Ha MOTOHOT, efleKTPUYHaTA anatka Bnbpupa go 19000 naty BO
MUHYTa 3a oKony 3° neBo U fecHo. OBa OBO3MOXYBa MPeLn3HO paboTere BO TeceH
npocTop.

+  Bknyuetero ypepot

«  [JlpeTe ro HacTpaHa of TeNloTo AofeKa pabotute

«  Pauete HuKoraw He gp:keTe rv Bo obnacta Ha paboTere

+  KopucTteTe camo ncnpasHu 1 HeoLTETEHN anaTky 3a BrpagyBatbe

AnaTtku 3a BrpagyBatbe

Ceuyetbe: ceverbe ApBeH MaTepujan 1 NnacTuKa.

PaboTHM ynaTcTBa: fOAeKa ceyeTe Co NUaTa BHUMaBajTe Ha CTpaHWTe Tefla BO MaTepujanoT
1 no notpeba oTcTpaHeTe rv. Bo mocTankaTta Ha ceuere cMeaT fja ce 0bpaboTyBaaT camo
cnabu maTtepuijani Kako ApBO WN MAOUYN Of MMMC-KapTOH.

Bpyceme: 6pycetbe Ha MOBPLUMHMW MO HUBHUTE PABGOBM UM TELLIKO AOCTarNHW obnacTu.
Bo 3aBMICHOCT 0f1 6pPYCHMOT ANCK MOXe Aia ce 06paboTyBa APBEH MaTepujas, 6ou, Nakosu
W CIIMYHO.

PaboTHYM ynaTcTBa: ypedoT NnoKkaxkysa fJo6pu pesynTaTi 0cobeHO Npu 6pycerbe Ha TELLKO
[OCTanHW arnu 1 pabosu. 3a bpycerbe Ha Npodunu 1 BANabHaTVHU MOXe Aia ce paboTu 1
CaMo Co BPBOT 1nn paboT Ha 6pycHaTa nioya. Ha pacnonaratbe cTojat pasinyuHm 6pycHU
XapTuM BO 3aBWCHOCT Off MaTepujanoT 3a 06paboTKa U CNojoT Ha MaTepwujan KojluTo
cakaTe Jja ro oTCTpaHUTe of NoBpLIMHaTa. KanauuteToT Ha paboTa BO HajrosiemMa mepa
ce oapenlyBa off M360POT Ha 6PYCHMOT ANCK U MPUTUCOKOT LUTO FO BpLUMTE BP3 OpycHaTa
naouva.

Cpr)KeI'be: CTPYy»XeH€e Ha CTapu CNoeBn oA Jlak nnn nenuna.
PaboTHun ynaTtcTBa: AJOHecCeTe ja ajlaTkaTa 3a BrpagyBambe BpP3 MeCTOTO Koe Tpe6a da ce

NCTPYXN. 3anouyHeTe ga pa60T|/|Te noA masi aron n orpaHn4YeH NpuUTMCOK BP3 ajaTKaTta.
Ako NPUTUCOKOT € NperoJyiem, MOXe fia Cce owTeT nognorara.
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DedekTtn
AKO MynTdYHKLMOHANHATA anaTka He GyHKLMOHVPa NPaBUTHO, OQHeCeTe ro ypenoT Ha
KOHTpOJIa 1/unv nonpasKa BO OBMAaCTEHOTO NPETCTaBHULUITBO.

MywrTame Bo paboTa

3a Bpeme Ha paboTa HoceTe 3alUTUTHU OYMUNa, 3aLUTUTA 3a YLUK, 3aWTUTHL PaKaBULM U
coofBeTHa paboTHa obneka!

\&'@

Yucremwe

KyKuwwiteto Ha MalmMHaTa ymcTeTe ro pefOBHO CO MeKa Kpra, Mo MOXKHOCT MO CeKoe
Kopuctere. OTBOpKTe 3a BEHTWMNAUMja He Tpeba Ja 6upaTt NpekprieHn Co npallnHa 1
HeuncToTnn. 3akopaBeHaTa HeumcToTMja OTCTpaHeTe ja CO MeKa Kpra, HaTomneHa BO
canyHuua. Hukoratl He KopucTeTe pacTBOpyBauy Kako 6eH3VH, aJIkoXOJ, aMOHUjaK 1 CJ1.
OBue maTepun MoXe Aa rv owTteTaTt nnacTuduumnpaHuTe genosu.

YnoTtpe6eHu anaTku v 3alUTATa Ha XKMBOTHAaTa cpefuHa

AnaTknte Mopa fia ce 3aMeHyBaaT AOKOJIKY UHTEH3MBHO M KOPUCTUTE,
UM noBeke He BU Ce Of KOPUCT. AnatkuTe He ce ¢pnaat co
BOObOMYaeHOTO Fybpe of AOMAKMHCTBOTO. HamecTo Toa TMe MOXaT Aa
6UaaT MICKOPUCTEHN Ha HaUVH KOj He ja 3aragyBa XMBOTHaTa CpefuHa.

BaxxHu 3a6eneLikun

E OnacHuoT oTnaa He ce ¢pna Bo -+ Co6Ha Temnepatypa

P 'y6pe of AOMaKNHCTBOTO wesrc|  HajMHory 50 °C

% [a He ce ¢pna Bo Boga - Peuunknupare
OnacHOCT Mo 1BOT Y/

RECY

3efeH NyHKT

M [la He ce ¢pna Bo oraH

Q
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FAPAHLMJA

lapaHumjaTa e 06e36efeHa BO COMMACHOCT CO COOABETHUTE NPUMEHNNBY APXKaBHU 3a-
KOHCKM rapaHuum / rapaHUncKy ogpeabu Bo KOU e KyreH Npon3BOaoT.

He moxe fa ce n3gage rapaHuuja 3a WTETU WY HEROCTATOLIM KOV NPOU3erysaat of
HenpaBuiHa ynotpeba Ha NpoaageHnTe NPOV3BOAN.

AKoO Ce MnojaBu NpPo6nem Uy HeJOCTaTOK, CTarneTe BO KOHTAKT NPBO CO BalWIMOT OBACTEH
AUCTprbyTep. BawmoT oBnacTeH ANCTPUOYTEP HAjUECTO MOXKe AMPEKTHO Aa ro OTCTPaHU
Npo6seMoT U HEAOCTATOKOT.

FapaHuujaTa He ondaKka:

» AKymynaTopcku 6atepum

» CuTe gopatoum (Kako Ha MprMep: ypeam 3a NosIHeHE 1 C.)

» [lenoBu WTO nogsiexar Ha abetrbe (Ha NPUMep: jarneHn YeTKUYKK, NPeKnHyBauu, Kab-
nn, 3aNTUBKM 1 C.)

HecoonseTHa unu HenpaswuiHa ynotpeba

HenpaBwnHo nywTarke BO NOFOH Off CTPaHa Ha COMCTBEHMKOT UMW TPETO nuue
MonpasKa 1y 3ameHa Ha KOMMOHEHTM

Jedektn nopaan HenpasuiHa ynoTtpeba, Npu peaoBHO aberbe Nnm HeJoCTaToK
OLP>KyBahbe U Hera.

Mpoun3BoAM Ko ce KopUCTaT 3a KoMepLnjanHu, TpopecroHanHy Lenu Unm 3a n3Haj-
MyBatbe.

» LLiTeTn NnpenmM3BrKaHM of HEMOUMTYBaHE Ha YNaTCTBOTO 3a ynoTpeba.

vVVvyYvYyVvYYvyy

Baweto 6apate 3a rapaHuuja ce Npu3HaBa CamMo aKo:

> Ce NpUNoXu NOTBPAA 3a KyNyBareTo (AaTyM Ha KynyBatbe) BO popma Ha CMeTKa
u3pgapeHa Ha Kaca

rapaHTHUOT JIUCT € LeSIOCHO MOMOJIHET

HE Ce HanpaBeHV MOMPABKU Ha YPEAOT /WK 3aMEHa Ha KOMMOHEHTY 0O TPETY LA
YypemnoT He Ce KOPUCTeNT HECOOABETHO

Hema BuLIa CUa

aKO € MPUSIOXKEH OMUC Ha HEJOCTAaTOKOT

vVvyyvyyvyy

O,u,pe,q6|/|Te Ha rapaHLwljaTa BaKaT 3ae€4HO CO HallnTe yCnoB/ 3a AOCTaBa A rlpo,qa>K6a.
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C € EY nsjaBa 3a ycornaceHocT

MpowunsBoguTen/oBnacTeH NpeTcTaBHUK: AHS GmbH
Uhlandstral3e 50
A-4600 Wels
Austria
Mpoussona: Akymynatopcka MynTdyHKLMOHaNHa anaTka

WB 18V-MFW CPF

M3jaByBame nop LienocHa Halla OirOBOPHOCT [ieKa MallMHaTa OnyiLlaHa rope r NCrnoJsiHyBa cuTe yC0BM BO
HaBefileHnTe perynaTvisu Jony Bp3 OCHOBA Ha CBOjOT AN3ajH, KOHCTPYKLMja, Kako 1 BP3 OCHOBA Ha Hej3uHuTe
BEP3MM KOWLLTO MOXe /ia Ce MPOHajaaT Ha Na3apoT.

Bo cnyuaj Ha M3MeHM Ha ypefoT, KOULLTO He Ce HarmpaBEeHU CO Halla COrNMacHOCT, OBaa M3jaBa ja rybu BaXkHoCTa.
TexHUYKaTa AOKYMEHTaLMja MOXe fia ce fobue Kaj MMLETO NOTMNCHUK.

Perynatusm:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU

Cranpapan:

e EN62841-2-11:2016
e ENIEC55014-2:2021
e EN62841-1:2015

e EN62841-2-4:2014
e ENISO 12100:2010

Yy L4

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstrae 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 05. 2023
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SERDECZNIE GRATULUJEMY ZAKUPU AKUMULATOROWEGO NARZEDZIA
WIELOFUNKCYJNEGO Z SERII WORKERS BEST CORDLESS POWER

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy przeczytac ponizsze zasady obstugi. Przestrzegac
zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

OPIS PRODUKTU

01. Whacznik/wytacznik
02. Regulator predkosci obrotowej
03. Uchwyt narzedziowy

04. Zamek szybkomocujacy

05. Kréciec do odpylacza

06. Skrobak ,
07. Brzeszczot do ciecia wgtebnego ‘

08.Trojkatna plyta szlifierska ‘
09. 3 arkusze papieru Sciernego (P80, P120, P240) ‘
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Dane techniczne:

Napiecie zasilania silnika: 18V DC
Predkos¢ obrotowa biegu jatowego: 7000-19000 obr./min
Kat oscylacji: 3°
Obszar szlifowania: 182 mm
Poziom cisnienia akustycznego Lpa 84,6 dB(A)
Niepewnos$¢ wyznaczenia Kpa 3 dB(A)
Poziom mocy akustycznej Lwa 95,6 dB(A)
Niepewnos$¢ wyznaczenia Kwa 3 dB(A)
Poziom emisji drgan an 16,22 m/s
Niepewnos$¢ wyznaczenia K=2,5m/s?
Klasa ochronnosci (=]}
Waga: 1,00 kg

Nosi¢ ochronniki stuchu, okulary ochronne,

maske przeciwpytowy i rekawice ®@
Nie uzywac podczas deszczu i chroni¢ przed wilgocia
Nie dopuszczac 0s6b postronnych R
Przeczytac instrukcje obstugi (&)
AHS, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

Przeznaczenie urzadzenia

Niniejsze elektronarzedzie jest przeznaczone do pitowania i przecinania materiatéw z
drewna, tworzyw sztucznych, gipsu, metali niezelaznych oraz elementéw mocujgcych
(np. gwozdzie, klamry). Stuzy ono réwniez do obrébki miekkich ptytek sciennych oraz
do szlifowania i skrobania na sucho matych powierzchni. W szczegélnosci nadaje sie do
prac wykonywanych blisko krawedzi i przylegajacych powierzchni lezacych w jednej
ptaszczyznie. Elektronarzedzia wolno uzywac wylacznie z oryginalnymi akcesoriami.
Urzadzenie stosowac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem! Kazde inne zastosowane
uznaje sie za niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za wynikte z tego obrazenia lub szkody. Odpowiedzialnos¢ spoczywa wytacznie na
uzytkowniku.

Nasze urzadzenia nie sg przeznaczone do uzytku komercyjnego lub przemystowego.
Uzycie urzadzenia do celéw komercyjnych lub przemystowych skutkuje utratg gwarancji.
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Aby unikna¢ obrazen i szkdéd podczas uzytkowania urzadzenia nalezy

EE przestrzega¢ pewnych zasad bezpieczenstwa. Dlatego nalezy doktadnie
przeczyta¢ niniejsza instrukcje obstugi/zasady bezpieczenstwa. Instrukcje
zachowa(, aby w razie potrzeby méc znalez¢ w niej potrzebne informacje. W
przypadku przekazania urzadzenia innym osobom, nalezy im wreczy¢ réwniez
niniejszg instrukcje/zasady bezpieczeristwa. Producent nie odpowiada za
wypadki lub szkody powstate wskutek nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
zawartych w niej zasad bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uwaga! Przeczytac¢ cata instrukcje. Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciala. Stosowane ponizej pojecie
Lurzadzenie elektryczne” dotyczy urzadzen elektrycznych zasilanych z sieci (z przewodem
zasilajgcym) oraz urzadzen elektrycznych zasilanych z akumulatora (bez przewodu
zasilajacego).

Niniejsza instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu!

1. Stanowisko pracy

a. Obszar pracy musi by¢ utrzymywany w nalezytym porzadku oraz dobrze
oswietlony. Nieporzadek i niewystarczajgce oswietlenie moga by¢ przyczyna
wypadkdéw przy pracy.

b. Urzadzenia nie wolno uzywaé w miejscach zagrozonych wybuchem, w ktérym
znajduja sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Urzadzenia elektryczne wytwarzaja
iskry, ktére moga spowodowac zapton pytu lub oparéw.

c. Podczas uzywania urzadzenia nie dopuszcza¢ do niego dzieci i innych oséb.
Odwrdécenie uwagi mogtoby spowodowac utrate kontroli nad urzadzeniem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a. Wtyczka do podiaczenia urzadzenia musi pasowa¢ do gniazdka. Nie wolno w
zaden sposéb modyfikowaé¢ wtyczki. Do wtyczek urzadzen uziemionych nie
stosowac przejsciowek. Stosowanie oryginalnej wtyczki i odpowiednich gniazdek
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

b. Unika¢ kontaktu ciata z uziemionymi powierzchniami, np. rurami, grzejnikami,
piecykami i lodéwkami. Jesli ciato uzytkownika jest uziemione, istnieje podwyzszone
ryzyko porazenia pragdem.

c. Chroni¢ urzadzenie przed deszczem i wilgocia. Dostanie sie wody do wnetrza
urzadzenia zwieksza ryzyko porazenia pradem.

d. Urzadzenia nie przenosi¢ ani zawiesza¢ na kablu. Nie ciagnac¢ za kabel
wyciggajac wtyczke z gniazdka. Kabel chroni¢ przed wysoka temperatura,
olejem, ostrymi krawedziami lub ruchomymi elementami urzadzenia.
Uszkodzone lub skrecone przewody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem.
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®

W przypadku uzywania narzedzia elektrycznego na zewnatrz, stosowaé
przedituzacz dopuszczony do uzytku na zewnatrz. Stosowanie przedtuzacza
przeznaczonego do uzytku na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pragdem.

f. Jesli nie mozna unikna¢ pracy urzadzenia elektrycznego w wilgotnym
otoczeniu, nalezy stosowac¢ wylacznik réznicowo-pradowy. Stosowanie
wytgcznika réznicowo-pradowego zmniejsza ryzyko porazenia pragdem.

3. Bezpieczenstwo os6b

a. Podczas pracy za pomoca urzadzenia elektrycznego nalezy zachowa¢ uwage,
ostroznos¢ i rozwage. Nie uzywaé urzadzenia pod wplywem zmeczenia,
narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi podczas uzywania urzadzenia
moze spowodowac powazne obrazenia.

b. Stosowac sprzet ochrony indywidualnej i zawsze nosi¢ okulary ochronne. Stosowanie
sprzetu ochrony indywidualnej, np. maseczki przeciwpytowej, obuwia roboczego z podeszwa
antyposlizgowa, kasku ochronnego lub $rodkéw ochrony stuchu, w zaleznosci od rodzaju i
przeznaczenia urzadzenia elektrycznego, zmniejsza ryzyko obrazen.

c. Unika¢ przypadkowego uruchomienia urzadzenia. Przed podiaczeniem
urzadzenia elektrycznego do gniazdka/akumulatora oraz przed jego podniesieniem
lub przeniesieniem upewni¢ sie, czy urzadzenie jest wylaczone. Trzymanie
palca na wtaczniku podczas przenoszenia urzadzenia lub podtaczenie wtgczonego
urzadzenia do zasilania moze spowodowac wypadek.

d. Przed wlaczeniem urzadzenia usuna¢ z niego narzedzie do ustawiania lub
klucz. Pozostawienie narzedzia lub klucza w obracajacym sie elemencie urzadzenia
moze spowodowac obrazenia.

e. Unika¢ nienaturalnej postawy ciata. Zawsze dbac¢ o stabilnos¢ i zachowanie
réwnowagi. W ten sposéb mozna lepiej kontrolowa¢ urzadzenie w razie
wystapienia nieoczekiwanej sytuacji.

f. Nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nosi¢ luznej odziezy ani bizuterii. Nie zbliza¢
wloséw, ubrania i rekawic do ruchomych elementéw urzadzenia. Ruchome
elementy moga wciagnad luzne ubranie, bizuterie lub dtugie wtosy.

g. W przypadku stosowania odkurzacza/odciaggu pylu sprawdzi¢, czy sq one
podtaczone i prawidlowo stosowane. Stosowanie tego typu urzadzen zmniejsza
zagrozenia spowodowane zapyleniem.

h. Uchwyty musza byc zawsze suche, czyste i nie moga by¢ zabrudzone olejem lub smarem.
Thuste uchwyty moga sie wyslizgnac z rak, powodujac utrate kontroli nad urzadzeniem.

i. Rece i nogi trzymad zawsze z dala od elementéw tnacych, zwlaszcza podczas
wiaczania silnika.

j.  Uwaga! Po wylaczeniu silnika elementy tnace obracaja sie jeszcze przez pewien czas.

k. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) z ograniczona
sprawnoscia fizyczna, sensoryczng badz intelektualng lub nieposiadajace doswiadczenia i/
lub wiedzy, chyba ze beda one przebywaty pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo lub uzyskaja od niej wskazéwki dotyczace wtasciwego uzywania urzadzenia.

92

1293164_BDA_Akku Multifunktionswerkzeug_WB 18V-MFW CPF.indd 92 10.08.23 16:17



4, Uzytkowanie urzadzenia elektrycznego

a. Nie dopuszczac do przecigzenia urzadzenia. Do okreslonych prac uzywa¢ przeznaczonych
do ich wykonywania urzadzen elektrycznych. Stosujac odpowiednie urzadzenie elektryczne
mozna lepiej i bezpieczniej pracowa¢ w podanym zakresie mocy.

b. Nie uzywac narzedzi elektrycznych z uszkodzonym wiacznikiem. Urzadzenie elektryczne,
ktoérego nie mozna wiaczy¢ lub wyfaczy¢, stanowi zagrozenie i wymaga naprawy.

c. Wyjac wtyczke z gniazdka lub/i wyja¢ akumulator przed przystapieniem do
ustawien, wymiany akcesoriéow lub odlozeniem urzadzenia. Zapobiega to
przypadkowemu wiaczeniu urzadzenia.

d. Nieuzywane urzadzenia elektryczne nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci. Nie pozwoli¢, aby urzadzenia uzywaly osoby, ktére nie znaja jego obstugi
lub nie przeczytaly niniejszej instrukcji. Urzadzenia elektryczne uzywane przez
osoby bez stosownego doswiadczenia stanowia zagrozenie.

e. Nalezy starannie dba¢ o urzadzenie. Kontrolowa¢, czy ruchome elementy
urzadzenia dziataja prawidtowo i nie blokuja sie oraz czy elementy urzadzenia
nie sa pekniete lub uszkodzone w sposéb pogarszajacy jego sprawnosé. Przed
uzyciem urzadzenia naprawi¢ uszkodzone elementy. Wiele wypadkéw jest
spowodowanych niewtasciwa konserwacja urzadzen elektrycznych.

f. Narzedzia tnace powinny by¢ zawsze ostre i czyste. Staranne utrzymywane i
ostrzone narzedzia tnace rzadziej sie klinujg i daja sie fatwiej prowadzié.

g. Podczas wykonywania prac, w ktérych narzedzie moze natrafi¢ na ukryte
przewody elektryczne lub wiasny przewéd zasilajacy, nalezy trzymac urzadzenie
za izolowane powierzchnie. Kontakt z przewodem znajdujacym sie pod napieciem
moze spowodowag, ze rdwniez metalowe elementy urzadzenia beda przewodzity prad
i w efekcie moze dojs¢ do porazenia pragdem.

5. Serwis

a. Naprawy urzadzenia powierza¢ wytacznie wykwalifikowanym specjalistom i wyfacznie z
uzyciem oryginalnych czesci zamiennych. Zapewni to zachowanie wysokiej jakosci urzadzenia.

b. Nigdy nie naprawiac uszkodzonych akumulatoréw. Wszelkie prace konserwacyjne
zwigzane z akumulatorami powinien wykonywac producent lub upowaznione przez
niego placowki serwisowe.

Bezpieczenstwo elektryczne

Zawsze sprawdza¢, czy napiecie akumulatora jest zgodne z napieciem
podanym na tabliczce znamionowej. Ponadto sprawdzi¢, czy napiecie sieci
jest zgodne z napieciem wejsciowym tadowarki.
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Zasady bezpieczenstwa dotyczace narzedzi wielofunkcyjnych

- Podczas wykonywania prac, w trakcie ktérych narzedzie moze natrafi¢ na ukry-
te przewody elektryczne lub wlasny przewéd zasilajacy, trzymac urzadzenie
za izolowane uchwyty. Zetkniecie z przewodem znajdujgcym sie pod napieciem
moze spowodowac przeptyw pradu réwniez przez metalowe elementy urzadzenia i
w efekcie doprowadzi¢ do porazenia pradem.

- Uzywa¢ urzadzenia wylacznie do szlifowania na sucho. Dostanie sie wody do
wnetrza urzadzenia zwieksza ryzyko porazenia pragdem.

Nie zbliza¢ ragk do obszaru ciecia lub pitlowania. Nie trzymac obrabianego
przedmiotu od spodu. W przypadku dotkniecia brzeszczotu istnieje ryzyko obrazen
ciata.

- Uzywa¢ odpowiednich wykrywaczy w celu zlokalizowania przebiegajacych w
scianach przewodow zasilajacych lub skontaktowac sie z lokalnym dostawca
mediow. Zetkniecie z przewodem elektrycznym moze sie sta¢ przyczyng pozaru
i spowodowac porazenie pradem. Uszkodzenie rurociggu gazowego moze
doprowadzi¢ do eksplozji. Przewiercenie otworu w rurze wodociggowej moze
spowodowac szkody materialne lub porazenie pradem.

- Zamocowac bezpiecznie obrabiany element, aby nie mégt sie przemieszczac.
Element zabezpieczony w przyrzadzie mocujacym lub imadle jest bardziej stabilny
niz kiedy jest przytrzymywany reka.

«  Utrzymywac¢ miejsce pracy w czystosci.

«  Zmieszanie roznych materiatdw moze by¢ szczegdlnie niebezpieczne. Pyt z metali
lekkich moze sie zapali¢ lub eksplodowac.

+ Nie wolno uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym przewodem. Nie dotykac¢
uszkodzonego przewodu, a w przypadku uszkodzenia przewodu podczas
pracy wyciagna<¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.

«  Uszkodzony przewdd zwieksza ryzyko porazenia pragdem.

«  Przed wymiang narzedzia roboczego zatozy¢ rekawice ochronne.

«  Podczas dtuzszej pracy narzedzia robocze nagrzewaja sie do wysokiej temperatury.

+  Nie zeskrobywa¢ nawilzonych materiatéw (np. tapet) i nie skroba¢ na wilgotnych
podtozach. Wnikniecie wody do wnetrza elektronarzedzia zwieksza ryzyko porazenia
pradem.

+  Nie moczy¢ obrabianych powierzchni cieczami zawierajacymi rozpuszczalniki.
Na skutek nagrzewania sie obrabianych materiatdbw podczas skrobania moga
wydzielac sie trujace opary.

« Podczas uzywania skrobaka nalezy zachowac szczeg6lng ostroznos¢. Narzedzie
jest bardzo ostre i istnieje ryzyko obrazen ciata.

- Pyl powstajacy podczas obrobki powlok malarskich zawierajacych otéw,
niektdérych gatunkow drewna lub metali moze byc¢ szkodliwy, a nawet trujacy.
Wdychanie pytéw powstajacych podczas obrébki tych materiatéw stanowi
zagrozenie dla osoby obstugujacej urzadzenie oraz oséb znajdujacych sie w poblizu.
Z tego wzgledu nie nalezy szlifowa¢ powtok malarskich zawierajacych otéw,
niektorych gatunkéw drewna oraz metali bez odpowiednich srodkéw ochrony.
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Odpylacz

Narzedzie wielofunkcyjne jest przystosowane do podfgczenia adaptera do odpylacza (5),
do ktérego mozna podtaczy¢ odkurzacz uniwersalny.

Zatozy¢ odpylacz na uchwyt narzedzia i mocno go dokreci¢. Odpylanie odbywa sie bez-
posrednio z brzeszczotu przez kanat ssawny do odkurzacza. Zalety odpylacza: dobra wi-
docznos$¢ miejsca ciecia, czystos¢

stanowiska pracy i atmosfera wolna od pytu.

Uruchomienie

Wiacznik/wytacznik (1)
Pozycja witacznika/wytacznika 0: Wyt
Pozycja wtacznika/wytacznika I: Wt

Ustawianie regulatora predkosci obrotowej

Predkos¢ obrotowa mozna wybra¢, obracajac 6-stopniowy regulator predkosci obroto-
wej (2):

im wyzszy stopien, tym wieksza predkos¢ obrotowa.

Wskazoéwka:

Po kazdym uzyciu wytaczy¢ urzadzenie, ustawiajgc wiacznik/wytacznik

w pozycji,0"

Montaz i demontaz akcesoriow
Nacisng¢ zamek szybkomocujacy (4) do przodu, aby otwo-
rzyt sie uchwyt narzedzia (3). Wstawi¢ narzedzie do uchwytu
narzedzia. Zwréci¢ uwage na to, zeby kotki weszty do przy-
gotowanych otworéw w narzedziu. ‘x
Zapewni to dokfadne zamocowanie narzedzia. Nastepnie
nacisng¢ zamek szybkomocujacy do tytu, do pozycji wyjsciowej, aby nastgpito zabloko-
wanie.
Oczysci¢ uchwyt narzedzia, narzedzie robocze i zamek szybkomocujacy.
Sprawdzi¢, czy narzedzie robocze jest doktadnie zamocowane. Nieprawidtowo

lub niedoktadnie zamocowane narzedzia robocze moga sie w trakcie pracy poluzo-
wac i stworzy¢ zagrozenie dla uzytkownika.

4

Zaktadanie i wymiana arkusza papieru sciernego
Ptyta szlifierska jest pokryta wtdkning rzepowa, ktéra umozliwia szybkie i tatwe
mocowanie arkuszy papieru $ciernego z mocowaniem na rzepy.
Ustawic arkusz papieru sciernego we witasciwym kierunku i docisng¢ go reka do pty-
ty szlifierskiej.
Aby zapewni¢ dobre przyleganie, krétko i mocno docisnag¢ elektronarzedzie
z arkuszem papieru sciernego do ptaskiej powierzchni.
Aby zdja¢ arkusz papieru $ciernego, chwyci¢ jeden z jego naroznikéw i odczepi¢ od
ptyty szlifierskiej.
Do szlifowania uzywac trojkatnej ptyty sciernej (8) i papieru $ciernego (9).
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Zabezpieczanie obrabianego elementu

UWAGA! Zamocowaé bezpiecznie obrabiany element, aby nie moagt sie
przemieszczad. Element zabezpieczony w przyrzadzie mocujacym jest bardziej stabilny,
niz kiedy jest przytrzymywany reka.

Wskazoéwki dotyczace pracy z urzadzeniem

Zasada dziatania

Dzieki zastosowaniu napedu wibracyjnego wymienne narzedzie robocze oscyluje z

czestotliwoscig do 19 000 drgan na minute pod katem ok. 3°. Umozliwia to precyzyjna

obrébke matych powierzchni.

«  Wiaczy¢ urzadzenie

«  Obrébka za pomoca urzadzenia musi sie odbywac mozliwie daleko od ciata

+  Nie zbliza¢ rak do bezposredniego obszaru pracy

« Uzywac wytacznie wymiennych narzedzi roboczych, ktére nie sa uszkodzone i
znajduja sie w nienagannym stanie technicznym

Wymienne narzedzia robocze

Pitowanie: Pitowanie drewna i tworzyw sztucznych.

Wskazowki dotyczace pracy: Podczas pitowania zwrdci¢ uwage na obce elementy
mogace znajdowac sie w obrabianym materiale i usunac je. Technikg ciecia wgtebnego
wolno obrabiac tylko miekkie materiaty, jak drewno czy ptyty gipsowo-kartonowe.

Szlifowanie: Szlifowanie powierzchniowe krawedzi i trudno dostepnych miejsc. Za
pomoca odpowiedniego papieru $ciernego do szlifowania drewna, farby, lakieru, itd.
Wskazéwki dotyczaca pracy: Urzadzenie jest szczegdlnie efektywne przy szlifowaniu
trudno dostepnych naroznikéw i krawedzi. Podczas szlifowania profili i zaokraglonych
wpustdéw mozna uzywac samej trojkatnej koncéwki lub krawedzi ptyty szlifierskiej.
Odpowiednio do materiatu poddawanego obrébce i wymaganego usuwania materiatu
przy obrébce ubytkowej dostepne sa rézne rodzaje papieru $ciernego. O wydajnosci
usuwania materiatu podczas obrébki ubytkowej decyduje w znacznej mierze dobér
papieru sciernego i sifa nacisku na ptyte szlifierska.

Skrobanie: Zdzieranie starego lakieru lub kleju.

Wskazowki dotyczaca pracy: Przytozy¢ narzedzie robocze do miejsca, ktére ma byc
poddane obrébce. Rozpocza¢ prace, trzymajac narzedzie pod katem rozwartym przy
uzyciu niewielkiego nacisku. W przypadku zbyt silnego nacisku istnieje mozliwos¢
uszkodzenia podtoza.

Usterki
Jezeli narzedzie wielofunkcyjne nie dziata prawidtowo, oddac urzadzenie do sprawdzenia
i/lub naprawy w autoryzowanym punkcie sprzedazy.
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Uruchomienie
Podczas pracy nosi¢ okulary ochronne, ochronniki stuchu, rekawice ochronne oraz
mocng odziez roboczg!

Czyszczenie

Regularnie czysci¢ obudowe urzadzenia miekka sciereczka, najlepiej po kazdym uzyciu.
Otwory wentylacyjne nie moga by¢ zakurzone lub zabrudzone. Uporczywe zanieczyszczenia
usuwac¢ miekka Sciereczka zwilzong w tugu mydlanym. Nie uzywac rozpuszczalnikdw,
jak benzyna, alkohol, amoniak, itp. Tego typu substancje moga uszkodzi¢ elementy z
tworzywa sztucznego.

Zuzyte narzedzia a ochrona srodowiska

Jedli pewnego dnia narzedzie bedzie tak zuzyte, ze nie bedzie sie

nadawato do dalszego uzytku i trzeba je bedzie wymieni¢ albo nie

beda juz Panstwo mieli dla niego zastosowania, warto pomysle¢ o

ochronie srodowiska. Narzedzia nie sg zwyktymi odpadami domowymi

i dlatego nalezy sie z nimi obchodzi¢ w szczegdlny sposéb. Mozna je
I oddacrecyklingowi w sposéb przyjazny dla srodowiska.

Wazne wskazowki

H Nie utylizowa¢ odpadéw specjalnych | Temperatura otoczenia
5\ jak zwyktych odpadéw domowych wesecl  maksymalnie 50 °C
% Nie wrzuca¢ do wody Recykling

zagrozenie zycia —~
ﬁ Nie wrzuca¢ do ognia Zielony Punkt
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GWARANCJA

Swiadczenie gwarancyjne reguluja aktualne przepisy dotyczace gwarancji/rekojmi,
ktére obowiazuja w kraju nabycia produktu.

Gwarancja nie obejmuje szkéd lub usterek powstatych wskutek niewtasciwego
uzytkowania zakupionego produktu.

W przypadku wystgpienia problemu lub usterki nalezy najpierw skontaktowac sie z
autoryzowanym dystrybutorem. Autoryzowany dystrybutor najczesciej jest w stanie
usung¢ problem lub usterke.

Gwarancja nie sa objete:

» Akumulatory

» Wszelkiego rodzaju osprzet (jak np.: tadowarki itp.)

» Czesci zuzywalne (np.: szczotki weglowe, przetaczniki, kable, uszczelki itp.)

» Nieodpowiednie lub nieprawidtowe uzytkowanie

» Niewtasciwe uruchomienie przez witasciciela lub osobe trzecia

» Naprawa lub wymiana elementéw

» Usterki wynikajace z niewtasciwego uzytkowania, normalnego zuzycia lub nie-
dostatecznej

» konserwacji i dbatosci.

» Produkty uzywane w celach komercyjnych, zawodowych lub do wynajmowania.

» Szkody powstate wskutek nieprzestrzegania instrukgji obstugi.

Warunki uznania zgtoszenia gwarancyjnego:

» Przedtozenie dowodu zakupu (data zakupu) w postaci paragonu

» Wypetniona karta gwarancyjna

» Urzadzenie nie byto naprawiane przez osoby trzecie i/lub nie zostaty w nim wymie-
nione zadne czesci

» Urzadzenie nie byto niewtasciwie uzytkowane

» Nie stwierdzono dziatania sity wyzszej

» Przekazanie opisu wady

Postanowienia gwarancyjne obowigzujg w potgczeniu z naszymi warunkami dostaw i
sprzedazy.
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C € Deklaracja zgodnosci UE

Producent / pelnomocnik: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria
Produkt: Akumulatorowe narzedzie wielofunkcyjne

WB 18V-MFW CPF

Niniejszym o$wiadczamy na nasza wyfaczng odpowiedzialnos¢, ze ze wzgledu na projekt i
konstrukcje opisane powyzej maszyny oraz wprowadzane przez nas do obrotu wersje tych maszyn
spetniajg wszystkie wymogi wymienionych ponizej dyrektyw, z uwzglednieniem norm wymienionych
ponizej.

Niniejsza deklaracja traci waznos¢, jezeli bez uzgodnienia z nami produkty zostang poddane jakimkol-
wiek modyfikacjom. Dokumentacja techniczna jest dostepna w siedzibie sygnatariusza.

Dyrektywy:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU

Normy:

e EN62841-2-11:2016
e ENIEC55014-2:2021
e EN62841-1:2015

o EN62841-2-4:2014
e ENISO 12100:2010

i

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstrae 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 05. 2023
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| RO_

FELICITARI PENTRU ACHIZITIONAREA UNEI UNELTE MULTIFUNCTIONALE
CU ACUMULATOR DIN CADRUL WORKERS BEST CORDLESS POWER FAMILY

Inainte de punerea in functiune, va rugam sa cititi urmatoarele instructiuni de utilizare.
Va rugam sa respectati indicatiile privind securitatea din acest manual de utilizare.

DESCRIEREA PRODUSULUI

01. Comutator de pornire/ oprire

02. Regulator de turatie

03. Adaptorul uneltei

04. Dispozitiv de fixare cu eliberare rapida
05. Dispozitiv de aspirare a prafului

05 04 01

06. Razuitor ,

07.Panza pentru ferastrau
de strapungere

08.Talpa abraziva triunghiulara ‘
09. 3 smirgheluri (P80, P120, P240) ‘
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Date tehnice:

Alimentare cu tensiune motor: 18V c.c
Turatie de mers in gol: 7000-19000 rot/min
Unghiul de oscilatie: 3°
Zona de slefuire: 182 mm
Nivelul presiunii acustice Lpa 84,6 dB(A)
Factorul de insecuritate Kpa 3 dB(A)
Nivelul puterii acustice Lwa 95,6 dB(A)
Factorul de insecuritate Kwa 3 dB(A)
Valoarea emisiilor de vibratii an 16,22 m/s?
Factorul de insecuritate K=2,5m/s?
Clasa de protectie I1[g]
Masa: 1,00 kg
Purtati echipamentul de protectie auditiva,

ochelari de protectie, masca anti-praf si manusi ®@
Nu utilizati aparatul in conditii de ploaie si protejati-l de umiditate
Tineti alte persoane la distanta 1R
Cititi instructiunile de utilizare (&)

AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

Utilizarea conforma cu destinatia

Unealta electrica este destinata taierii si separdrii de materiale lemnoase, plastice,
nemetalice, gips si elemente de prindere (de ex. cuie, cleme). De asemenea este adecvata
pentru prelucrarea de faianta moale, precum si pentru slefuirea uscata de suprafete de
mici dimensiuni. Este adecvata si pentru lucrdrile aproape de margine si plane. Utilizarea
uneltei electrice este permisa numai cu accesorii originale.

Utilizati aceasta masina numai in conformitate cu destinatia sa! Orice utilizare care
depaseste acest cadru este considerata neconforma cu destinatia. Pentru vatamari de
orice fel rezultate din aceste situatii, nu producatorul este responsabil, ci utilizatorul.
Aparatele noastre nu sunt concepute pentru utilizare in domeniul mestesugaresc, de
industrie mica sau industrie mare. Daca aparatul este utilizat in cadrul unor activitati
mestesugaresti, de industrie mica sau industrie mare, garantia isi pierde valabilitatea.
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securitate, pentru a evita vatamarile si daunele. Cititi de aceea, cu atentie
Instructiunile de folosire/Indicatii de securitate. Pasatrati-le intr-un loc sigur,
pentru a putea avea acces in permanents la aceste informatii. in cazul in care
predati aparatul unei alte persoane, oferiti-le acestora si Instructiunile de
folosire/Indicatiile de securitate. Nu ne asumam nici o raspundere pentru
accidente sau deteriorari ce apar ca urmare a nerespectarii instructiunilor de
folosire si a indicatiilor de securitate.

E@ Pe parcursul utilizarii aparatelor este necesara respectarea unor prevederi de

Indicatii generale privind securitatea

Atentie! Este necesara citirea tuturor instructiunilor. Nerespectarea instructiunilor
prezentate mai jos poate provoca electrocutari, incendii si/sau accidentari grave.
Notiunea,unealtd electrica”, utilizata in cele ce urmeazd, face referire la uneltele electrice
actionate prin retea (cu cablu de alimentare) si la uneltele electrice actionate prin
acumulatori (fara cablu de alimentare).

Pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur!

1. Locul de munca

a. Pastrati ordinea si buna iluminare in zona de lucru. Dezordinea si iluminatul
insuficient in zona de lucru pot provoca accidente.

b. Nu lucrati cu aparatul in medii cu pericol de explozie, in care se afla lichide,
gaze sau pulberi inflamabile. Uneltele electrice genereaza scantei care pot aprinde
pulberile sau vaporii.

c. Tineti la distanta copiii si alte persoane in timpul folosirii unelteielectrice. in
cazul distragerii atentiei, puteti pierde controlul asupra aparatului.

2. Securitatea electrica

a. Fisa de racord a aparatului trebuie sa se potriveasca cu priza. Orice tip de
modificare a fisei este interzisa. Nu utilizati niciun fel de fise adaptoare impreuna
cu aparate pamantate. Fisele fara modificari si prizele adecvate diminueaza riscul de
electrocutare.

b. Evitati contactul corpului cu suprafetele legate la pamant, cum ar fi tevile,
sistemele deincalzire, plitele sifrigiderele. Riscul de electrocutare este foarte ridicat
atunci cand corpul dumneavoastra este in contact cu dispozitivele de pamantare.

c. Feriti aparatul de influenta ploii sau umiditatii. Patrunderea apei in aparatul
electric duce la cresterea riscului de electrocutare.

d. Nufolositi cablulin alte scopuri, cum ar fi transportarea aparatului, suspendarea
acestuia sau pentru a trage fisa din priza. Tineti cablul la distanta fata de sursele
de caldura, ulei, muchii ascutite sau piesele mobile ale aparatului. Cablurile
deteriorate sau infasurate duc la cresterea riscului de electrocutare.
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e. Daca lucrati cu unealta electrica in aer liber, utilizati numai prelungitoare
avizate pentru exterior. Folosirea unui prelungitor adecvat pentru lucrul in aer liber
diminueaza riscul de electrocutare.

f. Daca utilizarea sculei electrice intr-o zona cu umiditate nu poate fi evitata,
utilizati un declansator de supracurent. Utilizarea unui declansator de supracurent
diminueaza riscul unei electrocutari.

3. Securitatea persoanelor

a. Ridicati nivelul de atentie, concentrati-va la fiecare operatiune efectuata si
procedati in mod rational atunci cdnd incepeti lucrul cu unealta electrica.
Nu folositi aparatul daca sunteti obosit sau va aflati sub influenta drogurilor,
alcoolului sau a medicamentatiei. Un moment de neatentie in folosirea aparatului
poate duce la accidentari serioase.

b. Purtati echipament de protectie personal si utilizati intotdeauna ochelari de
protectie. Purtarea echipamentului de protectie personal, cum ar fi masca anti-praf,
manusile de protectie aderente, casca de protectie sau echipamentul de protectie auditiva,
in functie de aplicatia de lucru cu unealta electricd, diminueaza riscul de accidentdri.

c. Evitati punerea involuntara in functiune. Asigurati-va ca scula electrica este
oprita inainte de conectarea la alimentarea cu curent si/ sau la acumulator,
ridicarea sau transportarea acesteia. Daca aveti degetul pe comutator atunci
cand transportati aparatul sau daca racordati aparatul in stare conectata la priza de
alimentare, exista posibilitatea producerii de accidente.

d. Indepartati unealta de reglaj sau cheia de suruburiinainte de a conecta aparatul.
O unealta sau o cheie care se afla intr-o piesa rotativa a aparatului poate duce la
accidentari.

e. Evitati o tinuta nefireasca corpului. Asigurati-va o pozitie stabila si mentineti-va
in permanenta echilibrul. in acest fel, puteti controla mai bine unealta electrica in
situatii neprevazute.

f. Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbracaminte larga sau bijuterii.
Tineti la distanta parul, imbracamintea si manusile fata de piesele mobile.
Imbracamintea, bijuteriile sau parul lung pot fiangrenate de piesele mobile daca sunt
purtate detasat de corp.

g. Daca exista posibilitatea de montare a unor dispozitive de aspirare sau captare
a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate si se utilizeaza in mod corect.
Utilizarea acestor dispozitive diminueaza pericolul provocat de praf.

h. Pastrati manerele in stare uscata, fara urme de ulei si grasimi. Manerele cu urme
de grasimi sau ulei sunt alunecoase si duc la pierderea controlului.

i. Tinetiintotdeauna mainile si picioarele la distanta de dispozitivul de taiere, mai
ales atunci cand porniti motorul.

j. Atentie! Elementele de taiere continua sa se roteasca si dupa oprirea motorului.

k. Acestaparat nu trebuie sa fie utilizat de persoane (inclusiv copii) cu deficiente psihice,
senzoriale sau mentale, ori cu experienta redusa si/sau cu cunostinte reduse; ele vor fi
supravegheate de o persoana autorizata pentru siguranta lor sau indrumate referitor
la utilizarea aparatului.
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4. Utilizarea si intretinerea uneltelor electrice

a. Nu suprasolicitati aparatul. Utilizati unealta electrica destinata lucrarii
dumneavoastra. Cu unealta electrica adecvatd, veti lucra mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b. Nu folositi o unealta electrica daca are comutatorul defect. O unealtd electrica
ce nu mai permite conectarea sau deconectarea sa reprezinta o sursa de pericol si
trebuie sa fie reparata.

c. Scoateti fisa din priza si/sau indepartati acumulatorul inainte de a efectua
reglaje la aparat, de a schimba accesorii sau de a depune aparatul in afara zonei
de lucru. Aceasta masura de precautie impiedica pornirea involuntara a aparatului.

d. Pastrati uneltele electrice in afara razei de acces a copiilor, atunci cand nu
le folositi. Nu permiteti folosirea aparatului de catre persoane care nu sunt
familiarizate cu acesta sau care nu au citit instructiunile de fata. Uneltele electrice
reprezinta o sursa de pericol daca sunt folosite de persoane fara experienta.

e. Ingrijiti aparatul cu atentie. Controlati daca piesele mobile ale aparatului
functioneaza impecabil si nu se blocheaza, precum si daca exista piese sparte
sau deteriorate care influenteaza negativ functionarea aparatului. incredintati
spre reparatie piesele deteriorate inainte de utilizarea aparatului. Multe accidente fsi
au cauza in intretinerea insuficienta a uneltelor electrice.

f. Mentineti scula de taiere in stare ascutita si curata. Sculele de tdiere ingrijite cu
atentie si avand muchii de tdiere ascutite se blocheaza mai putin si sunt usor de dirijat.

g. Folositi unealta electrica, accesoriile, sculele de lucru etc. in conformitate cu
aceste instructiuni si cu prescriptiile specifice acestui tip special de aparat. Luati
in considerare conditiile de lucru si activitatea care urmeaza sa se desfasoare.
Folosirea uneltelor electrice pentru aplicatii care nu sunt prevazute poate duce la
aparitia de situatii periculoase.

5. Service

a. Incredintati repararea aparatului numai personalului de specialitate calificat si numai
in conditiile utilizarii pieselor de schimb originale. In aceste fel, securitatea aparatului
va fi garantata.

b. Nuintretineti niciodata acumulatori deteriorati. Toatd intretinerea acumulatorilor
trebuie efectuata numai de producator sau de centrele de service autorizate.

Securitatea electrica

Verificati intotdeauna dacad tensiunea acumulatorului corespunde celei
de pe placuta de fabricatie. Verificati suplimentar daca tensiunea de retea
corespunde tensiunii de intrare a incarcatorului pentru acumulator.
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Indicatii de securitate pentru uneltele multifunctionale

e Prindeti aparatul numai de suprafetele de prindere izolate cand efectuati
lucrari unde unealta de lucru poate atinge linii electrice mascate sau propriul
cablu de retea.

Contactul cu un conductor sub tensiune poate pune si piesele metalice ale aparatului
sub tensiune si duce la electrocutare.

« Utilizati unealta electrica numai pentru slefuirea uscata.

Patrunderea apei in aparatul electric duce la cresterea riscului de electrocutare.

« Tineti méinile departe de zona de taiere. Nu interveniti niciodata sub piesa de
prelucrat.

In cazul contactului cu discul de taiere exista pericol de vatamare.

« Utilizati aparate de detectare adecvate, pentru a detecta cabluri de alimentare
indoite, sau solicitati reprezentantul local.

Contactul cu cablurile electrice poate duce la incendii sau electrocutari. Deteriorarea
unei conducte de gaz poate duce la explozii. Patrunderea in conducta de apa produce
pagube materiale sau poate cauza o electrocutare.

e Asigurati piesa de prelucrat.

O piesd de prelucrat este fixatd mai ferm cu un dispozitiv de strangere sau intr-o
menghina decat in mana.

« Pastrati curatenia la locul de munca.

Amestecurile de materiale sunt deosebit de periculoase. Pulberea metalelor usoare
poate sa arda sau sa explodeze.

« Nu utilizati unealta electrica cu cablul deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat
si scoateti fisa de retea in cazul in care cablul este deteriorat in timpul lucrului.
Cablurile deteriorate duc la cresterea riscului de electrocutare.

« Laschimbarea uneltelor de lucru purtati manusi de protectie.

Uneltele de lucru se incalzesc in caz de folosire indelungata.

« Nuraclati materiale umede (de ex. tapet) si nici cele pe suport umed.
Patrunderea apei in unealta electricd duce la cresterea riscului de electrocutare.

« Nu tratati suprafata de prelucrat cu lichide cu continut de solventi.

Prin incalzirea materialelor la raclare se pot forma aburi toxici.

«  Procedati cu mare atentie la manevrarea cu raclorul.
Unealta este foarte ascutitd, exista pericol de vatamare.

«  Praful straturilor de vopsea cu continut de plumb, ale unor soiuri de lemn sau

metale dauneaza sanatatii, respectiv este otravitor.
Inhalarea acestor pulberi prezinta pericol pentru persoana operatoare sau a
persoanelor aflate in apropiere. De aceea, nu slefuiti straturi de vopsea cu continut
de plumb, unele soiuri de lemn sau metale, fara echipament de protectie adecvat si
masuri de protectie.
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Dispozitiv de aspirare a prafului

Unealta multifunctionald este proiectata pentru a fi echipatd cu un adaptor pentru dis-
pozitivul de aspirare a prafului (5)

la care puteti conecta un aspirator universal.

Asezati dispozitivul de aspirare a prafului pe suportul de unelte si insurubati-l bine. As-
pirarea se realizeaza direct de la lama ferdstraului in aspirator prin canalul de aspirare.
Avantajele aspirarii: vedere clard a interfetei, un loc de munca curat

Si aer de respirat fara praf.

Punerea in functiune

Comutator de pornire/oprire (1)
Pozitie de comutare 0: Oprit
Pozitie de comutare I: Pornit

Reglajul regulatorului de turatie

Puteti preselecta turatia rotind regulatorul de turatie in 6 trepte (2):

Cu cat nivelul este mai mare, cu atat este mai mare turatia.

Indicatie:

Opriti aparatul dupa fiecare utilizare setand comutatorul de pornire/oprire
in pozitia,0".

Atasarea si scoaterea accesoriilor

Apasati dispozitivul de fixare cu eliberare rapida (4) in fatd,
astfel incat suportul de unelte (3) sa se deschida. Introduceti
unealta in suportul de unelte. Asigurati-va ca stifturile intra

in deschiderile prevazute pe unealta. ‘f
Astfel se asigura ca unealta este bine fixata. Apoi apasati dis-

pozitivul de fixare cu eliberare rapidd inapoi in pozitia de pornire pentru o blocare ferma.

«  Curatati suportul de unelte, unealta de insertie si dispozitivul de fixare cu eliberare
rapida.

«  Verificati fermitatea uneltei de insertie. Uneltele de insertie fixate gresit sau nesi-
gur se pot desface in timpul utilizari si pot sa va puna in pericol.

Montarea, respectiv schimbarea talpii de slefuit

«  Talpa de slefuit este dotata cu o tesatura cu
scai, pentru a putea fixa rapid si simplu foile de slefuit.

«  Aliniati foaia de slefuit si apdsati-o cu mana pe talpa de slefuit.

«  Pentru a putea asigura o buna aderentd, apdsati unealta electrica
cu talpa de slefuit scurt si ferm pe o suprafata plana.

«  Pentru indepdrtarea foii de slefuit, prindeti de un varf si trageti-o de pe talpa de
slefuit.

«  Foaia de slefuit triunghiulara (8) si smirghelul (9) trebuie folosite pentru slefuire.

106

1293164_BDA_Akku Multifunktionswerkzeug_WB 18V-MFW CPF.indd 106 10.08.23 16:18



Asigurarea piesei de lucru

ATENTIE! Asigurati piesa de prelucrat. O piesa de prelucrat este fixata mai bine cu un
dispozitiv de prindere decat cu mana.

Indicatii de lucru

Principiul de lucru

Datorita mecanismului de actionare oscilant, unealta de lucru oscileaza de pana la 19000
de ori pe minut cu aprox. 3°intr-o parte si in cealalta. Acest lucru face posibil lucrul precis
si in cel mai ingust spatiu.

«  Porniti aparatul

«  Lucrati la distanta fata de corp

«  Nutineti niciodata mainile in fata zonei imediate de lucru

«  Utilizati numai unelte de lucru ireprosabile si nedeteriorate

Unelte de lucru

Taiere: Taierea de lemn si material plastic.

Indicatii de lucru: La taiere urmariti daca exista corpuri strdine in material si indepartati-le
dacd este cazul. In procesul de tdiere adanca este permisa numai prelucrarea de materiale
moi ca de ex. lemn sau placi de gips-carton.

Slefuire: Slefuire de suprafatd pe muchii sau in zone greu accesibile. In functie de hartia
abraziva, pentru slefuirea de lemn, vopsea, lac etc.

Indicatie de lucru: Aparatul este foarte practic la slefuirea de colturi greu accesibile si
muchii. La slefuirea de profile si spatii concave se poate lucra si numai cu varful sau cu
o muchie a discului de slefuire. In functie de materialul de prelucrat si de grosimea de
slefuire dorita a suprafetei, sunt disponibile diferite hartii abrazive. Grosimea de slefuire
este determinata in principiu de selectia hartiei abrazive si de dozarea presiunii pe discul
abraziv.

Raclare: Raclarea vopselelor vechi sau a adezivilor.

Indicatie de lucru: Apropiati unealta de lucru de locul care trebuie raclat. Incepeti cu un
unghi de apropiere plan si cu presiune de apésare redusa. In caz de presiune de apasare
prea puternica poate fi deteriorata suprafata-suport.

Defectiuni
In cazul in care unealta multifunctionald nu functioneaza corespunzator, aduceti aparatul
spre control si/ sau reparare reprezentantului comercial.

107

1293164_BDA_Akku Multifunktionswerkzeug_WB 18V-MFW CPF.indd 107 10.08.23 16:18



Punerea in functiune

Pe parcursul lucrarilor, purtati intotdeauna ochelari de protectie, echipament de protectie
auditiva, manusi de protectie si imbracaminte de lucru rigida!

~

Curatarea

Curatati regulat carcasa aparatului cu o carpa moale, de preferinta dupa fiecare folosire.
Curatati in permanenta praful si murdaria de pe fantele de aerisire si mentineti fantele
in stare de curatenie. indepértati impuritatile rezistente cu o carpd moale, imbibata cu
solutie de sapun. Nu utilizati diluanti cum ar fi benzing, alcool, amoniac si altele. Astfel de
substante deterioreaza piesele din material plastic.

Aparate electrice si unelte scoase din uz si protectia mediului inconjurator

Daca constatati intr-o zi ca aparatele dvs. au fost folosite intensiv si

trebuie inlocuite, sau cd nu mai pot fi utilizate, ganditiva la protectia

mediului inconjurator. Aparatele electrice si uneltele nu reprezinta

gunoi menajer obisnuit, ci trebuie eliminate intr-un mod favorabil
I mediului inconjurator.

Indicatii speciale

Temperatura mediului

E Nu aruncati gunoiul special 7
£=o | impreuna cu gunoiul menajer inconjurator maxim 50° C
MAX.50°C
% Nu aruncati in apa! 00! Reciclare
Pericol de moarte! &
RECY

M Nu aruncati in foc!
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GARANTIE

Serviciile de garantie pentru produs depind de dispozitiile de garantie legala/pentru
produs valabile in tara respectivd, in care a fost achizitionat produsul.

Nu se acorda servicii de garantie pentru prejudicii sau deficiente rezultate din utilizarea
neconforma cu prevederile a produselor vandute.

Daca intervine o problema sau este constatata o deficientd, va rugam sa contactati
intotdeauna mai intai dealer autorizat din zona dumneavoastra. De cele mai multe ori,
dealerul autorizat din zona dumneavoastra poate sa remedieze problema sau deficienta
in mod direct.

Sunt excluse de la serviciile de garantie:
» Acumulatoarele

» Toate accesoriile (ca de ex.: incdrcatoarele etc.)

» Piesele de uzura (de ex.: periile de carbune, comutatoarele, cablurile, garniturile etc.)
» Utilizarea inadecvata sau improprie

» Punerea in functiune eronata de catre proprietar sau terte persoane

» Revizie sau schimbul de componente

» Deficientele cauzate de folosirea improprie, uzura normala sau intretinerea curenta

» siingrijirea deficienta.

» Produsele utilizate in scopuri comerciale, profesionale sau pentru inchiriere.

» Prejudicii aparute prin nerespectarea manualului de utilizare.

Drepturile dumneavoastra de garantie pentru produs pot fi recunoscute numai daca:
poate fi prezentat un document de cumpdrare (data cumpadrarii) sub unui bon de casa
Certificatul de garantie este completat integral

la aparat nu a fost intreprinsa revizia si/sau schimbarea de componente de cdtre un ter{
aparatul nu a fost utilizat in mod necorespunzator

nu exista un caz de forta majora

exista o descriere a deficientei

vVVvVyVvYyVvYYyvyy

Reglementdrile de garantie sunt valide impreuna cu conditiile de livrare si vanzare.
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C € Declaratia de conformitate UE

Producator / reprezentant autorizat: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria
Produsul: Unealta multifunctionala cu acumulator

WB 18V-MFW CPF

Prin prezenta declaram pe proprie raspundere ca masinile descrise mai sus corespund, pe baza conceptiei si
variantei constructive, precum si in variantele puse de noi in circulatie, cu luarea in considerare a standardelor
mentionate mai jos, tuturor cerintelor care stau la baza directivelor enumerate in continuare.

In cazul modificirii aparatelor fara acordul nostru, aceastd declaratie isi pierde valabilitatea. Documentatia
tehnica se afla la semnatar.

Directive:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU

Standarde:

e EN62841-2-11:2016
e ENIEC55014-2:2021
e EN62841-1:2015

e EN62841-2-4:2014
e ENISO 12100:2010

V7 L4B

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstrae 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 05.2023
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CESTITAMO VAM ZA NAKUP AKUMULATORSKEGA VECNAMENSKEGA
ORODJA 1Z DRUZINE WORKERS BEST CORDLESS POWER

Prosimo, da pred prvo uporabo preberete naslednje napotke za uporabo. Upostevajte
varnostne napotke v teh navodilih za uporabo.

OPIS IZDELKA

01.Vklopno/izklopno stikalo

02. Regulator hitrosti
03.Vpenjalna glava za orodje

04. Zapora za hitro vpenjanje 05
05. Odsesavanje prahu

04 01

03

06. Strgalo ’
07. Potopni zagin list ‘

08. Trikotni brusilnik ‘
09. 3 brusni papirji (P80, P120, P240) ‘
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Tehni¢ni podatki

Napajanje motorja z napetostjo: 18Vd.c.
Stevilo vrtljajev v prostem teku: 7000-19000 min™
Oscilacijski kot: 3°
Obmocje brusenja: 182 mm
Vpenjalna Sirina vpenjalne glave Lpa 84,6dB(A)
Negotovost Kpa 3dB(A)
Raven zvocnega tlaka Lwa 95,6dB(A)
Negotovost Kwa 3dB(A)
Vrednost oddajanja vibracij a, 16,22m/s?
Negotovost K=2,5m/s’
Zas¢itni razred: (=]
Teza: 1,00 kg
Nosite glusnike, zas¢itna ocala in Nosite rokavice @ @ @
Ne uporabljajte na deZju, $¢itite pred vlago
V blizini ne sme biti drugih oseb (X
Preberite navodila za uporabo S

AHS, Uhlandstraf8e 50, A-4600 Wels

Uporaba v skladu z namembnostjo

Elektricno orodje je namenjeno Zaganju in sekanju lesenih materialov, plasti-
ke, mavca, barvnih kovin in pritrdilnih elementov (npr. Zebljev, sponk). Prav
tako je primerno tudi za obdelavo mehkih stenskih kerami¢nih ploscic ter za
suho brusenje in strganje manjsih povrsin. Posebno primerno je za delo bli-
zu robov in na spojih. Elektricno orodje se lahko uporablja izklju¢no samo
z originalnimi dodatki

To napravo uporabljajte samo v skladu z njenim namenom! Vsaka druga uporaba, kini

v skladu s tem, ni ustrezna. Za poskodbe ali Skodovseh vrst, ki bi nastala kot posledica
neustreznega ravnanja, nosi odgovornost uporabnik in ne proizvajalec.

Nase naprave niso namenjene za uporabo pri malih podjetnikih, v obrti ali industriji.

Ce se ta naprava uporablja v okviru malega podjetnistva, obrti ali industrije, zanjo
garancija ne velja.

Pri uporabi naprav morate upostevati nekatere varnostne ukrepe, da preprecite

[:E poskodbe in skodo. Zaradi tega skrbno preberite ta navodila za uporabo/varno-
stne napotke. Te skrbno shranite, da vam bodo informacije vsak ¢as na voljo. Ce
boste to napravo predali drugi osebi, ji predajte tudi ta navodila za uporabo/
varnostne napotke. Ne prevzemamo odgovornosti za nezgode ali $kodo, do ka-
terih pride zaradi neupostevanja teh navodil in varnostnih napotkov.
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Splosni varnostni napotki

Pozor! Prebrati je treba vsa navodila. Napake pri upostevanju navodil, nastetih v
nadaljevanju, lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar in/ali hude poskodbe. Pojem
»elektri¢no orodje«, uporabljen v nadaljevanju, se nanasa na elektri¢na orodja na
napajanje iz omrezja (zomreznim kablom) in na elektri¢na orodja z akumulatorjem
(brez omreznega kabla).

Skrbno shranite ta navodila!

1. Delovno mesto

a. Vasedelovno mesto najbo vedno ¢isto in dobro osvetljeno. Nered in neosvetljeno
delovno obmocgje lahko povzrocita nesrece.

b. Z napravo ne delajte v eksplozijsko ogrozenih obmogjih, v katerih so vnetljive
tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo iskre, ki lahko vnamejo prah ali
hlape.

c. Med uporabo elektri¢cnega orodja se v blizini ne smejo zadrzevati otrociin druge
osebe. Ce vam odvrnejo pozornost, lahko izgubite kontrolo nad napravo.

2. Elektri¢na varnost

a. Priklju¢ni vti¢ naprave mora ustrezati vticnici. Vtica ni dovoljeno na noben
nacin spreminjati. Ne uporabljajte adapterskega vtica skupaj z ozemljenimi
napravami. Nespremenjeni vti¢i in ustrezne vti¢nice zmanjSujejo tveganje
elektri¢cnega udara.

b. Preprecite stik telesa z ozemljenimi povrsinami, kot so cevi, radiatorji, peci in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, obstaja pove¢ano tveganje zaradi elektri¢nega
udara.

c. Orodje zavarujte pred dezjem ali vlago. Vdor vode v elektricno napravo poveca
tveganje elektricnega udara.

d. Kablaneuporabljajte kotrocajzanosenjeorodja, obesanjealidaznjim povlecete
vtic iz vticnice. Kabel zas¢itite pred vrocino, oljem, ostrimi robovi ali gibljivimi
deli naprave. Poskodovan ali zapleten kabel povecuje tveganje elektri¢cnega udara.

e. Cezelektri¢nim orodjem delate na prostem, uporabljajte le kabelski podaljsek,
s katerim je dovoljeno delo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, s katerim
je dovoljeno delo na prostem, zmanjsuje tveganje elektri¢cnega udara.

f. Ce se ne morete izogniti uporabi elektri¢cnega orodja v vlaznem okolju,
uporabljate zascitno stikalo za preostali tok (Fl-stikalo). Uporaba zascitnega
stikala za preostali tok zmanjsuje tveganje elektri¢cnega udara.
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3. Varnost ljudi

a. Vedno bodite pozorni na to, kaj delate, in pri delu z elektricnim orodjem ravnajte z
razumom. Naprave ne uporabljajte, Ce ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali
zdravil. Trenutek nepozornosti pri uporabi naprave lahko povzroci hude poskodbe.

b. Nositevaso osebno zascitno opremo in vedno tudi zas¢itna ocala. No3nja zascitne
opreme, kot je proti-prasna maska, varnostni delovni Cevlji, ki ne drsijo, zas¢itna
Celada ali zas¢ita sluha, glede od vrsto uporabe elektricnega orodja, zmanjsuje
tveganje poskodb.

c. Preprecite nezelen zagon. Prepricajte se, da je elektricno orodje izkljuc¢eno,
preden ga prikljucite na napajanje in/ali na akumulator, ga prejmete ali nosite.
Ce imate pri no3enju naprave prst na stikalu ali vklopljeno napravo priklju¢ujete na
elektri¢cno napajanje, lahko to povzroci nesreco.

d. Pred vklopom naprave odstranite nastavitveno orodje ali vija¢ni kljuc. Orodje ali
kljug, ki se nahaja v vrteCem se delu naprave, lahko povzroci poskodbe.

e. lzogibajte se nenormalnemu polozaju telesa. Poskrbite za varno in stabilno
drzo ter imejte v vsakem trenutku ravnotezje. Tako lahko elektri¢no orodje boljse
nadzorujete v nepric¢akovanih situacijah.

f. Nosite ustrezna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Las, oblacil in
rokavic ne priblizujte gibljivim delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolge lase lahko
zajamejo gibljivi deli.

g. Ce lahko namestite napravo za prestrezanje ali sesanje prahu, se prepricajte,
da bodo le-te prikljucene in pravilno uporabljene. Uporaba teh naprav zmanjsuje
ogrozanje zaradi prahu.

h. Ceprav ste elektri¢tno opremo ze veckrat uporabljali in z njo znate rokovati,
ne bodite preve¢ samozavestni in ne pozabite na varnostne predpise. Zaradi
neprevidnosti lahko v del¢ku sekunde pride do hudih poskodb.

i. Pazite na to, da so vase roke in noge vedno oddaljene od rezalnih priprav,
predvsem ko vklapljate motor.

j. Pozor! Rezalni elementi se po izklopu motorja $e nekaj ¢asa vrtijo naprej.

k. Ta naprava ni namenjena za to, da bi jo uporabljale osebe (vklju¢no z otroki) z
omejenimi psihi¢nimi, senzori¢nimi in dusevnimi sposobnostmi ali nezadostnimi
izkuSnjami in/ali nezadostnimi znaniji, razen e za njihovo varnost odgovarja pristojna
oseba ali jim obrazlozi, kako se naprava uporablja.
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4. Uporaba in rokovanje z elektri¢nim orodjem

a. Ne preobremenjujte naprave. Za vase delo uporabljajte le elektri¢no orodje, ki
je namenjeno zanj. Z ustreznim elektri¢nim orodjem boste delali boljse in varneje v
navedenem obmocju moci.

b. Ne uporabljajte elektri¢cnega orodja, pri katerem je pokvarjeno stikalo. Elektricno
orodje, ki ga ne morete vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je treba popraviti.

c. lzvlecite vtic iz vti¢nice in/ali odstranite akumulator, preden boste nastavljali
napravo, zamenjali pribor ali odlozili napravo. Ta previdnostni ukrep prepredi
nehoten zagon stroja.

d. Neuporabljeno elektri¢no orodje hranite izven dosega otrok. Orodja ne dovolite
uporabljati ljudem, ki niso seznanjeni z njim ali niso prebrali teh navodil.
Elektri¢na orodja so nevarna, e jih uporabljajo neizkuseni ljudje.

e. Orodje skrbno negujte. Kontrolirajte, ali gibljivi deli delujejo brezhibno in e se
ne zatikajo, ali so deli zlomljeni oz. posSkodovani tako, da to vpliva na delovanje
naprave. PoSkodovane dele popravite oz. zamenjajte pred uporabo naprave.
Stevilne nezgode povzrodi slabo vzdrzevano elektri¢no orodje.

f. Orodja za rezanje naj bodo vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana orodja za rezanje z
ostrimi rezili se manj zatikajo in jih je lazje voditi.

g. Elektricno orodje, pribor, vliozke itd. uporabljajte v skladu s temi navodili in
tako, kot je predpisano za ta poseben tip naprave. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in delo, ki ga zelite opraviti. Uporaba elektri¢nega orodja za druge namene,
kot so doloceni, lahko vodi do nevarnih situacij.

5. Servis
a. Napravo naj popravlja le kvalificirano strokovno osebje in le z originalnimi
nadomestnimi deli. S tem bo zagotovljeno, da je elektricno orodje ves ¢as varno.

b. Na poskodovanih akumulatorjih nikoli ne izvajajte vzdrzevalnih del. Vsako
vzdrZevanje akumulatorjev lahko opravi samo proizvajalec ali pooblas¢eni servis.

Elektri¢na varnost

Preverite, ali akumulatorska napetost odgovarja tipski ploscici. Poleg tega
preverite, ali mrezna napetost vhodne napetosti odgovarja akumulatorski
polnilni napravi.
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Varnostni napotki za ve¢namenska orodja

« Ceizvajate dela, pri katerih bilahko vpeti pribor orodje zadel ob skrite elektri¢-
ne vodnike ali lastni omrezni kabel, drzite elektricno orodje za izolirane rocaje.
Stik z vodnikom, ki je pod napetostjo, lahko prenese napetost tudi na kovinske dele
elektricnega orodja in povzroci elektri¢ni udar.

» Elektricno orodje uporabljajte samo za suho brusenje.

Vdor vode v elektri¢no napravo poveca tveganje elektri¢nega udara.

» Pazite, da z rokami ne segate v obmocje delovanja Zage. Ne segajte pod obde-
lovanec.

Ob stiku z Zaginim listom lahko pride do poskodb.

e Za iskanje skritih napajalnih vodov uporabite ustrezne iskalne naprave ali se
obrnite na krajevno druzbo za oskrbo z energijo.

Ob stiku z elektri¢nimi napeljavami lahko pride do ognja in elektricnega udara.
Ob poskodbi napeljave za plin lahko pride do eksplozije. Vdor v napeljavo za vodo
povzrodi stvarno Skodo oziroma lahko povzrodi elektri¢ni udar.

e  Pritrdite obdelovanec.

Obdelovanec, ki ga drzi vpenjalna naprava ali primez, je names¢en varneje, kot pa
Ce ga drzite z roko.

« Vase delovno mesto mora biti vedno disto.

MesSanice materialov so Se posebej nevarne. Prah iz lahkih kovin lahko gori ali ek-
splodira.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, ce je kabel poskodovan. Poskodovanega
kabla se ne dotikajte in v primeru, da se kabel poSkoduje med delom, izvlecite
elektri¢ni vtic.

Poskodovani kabli povecujejo tveganje elektri¢cnega udara.

+ Med menjavo vpetega orodja uporabljajte zas¢itne rokavice.
Vpeti pribor orodja se med daljSo uporabo segreje.

« Nestrgajte vlaznih materialov (npr. tapet) oz. ne strgajte po vlaznih povrsinah.
Vdor vode v elektricno orodje poveCa tveganje elektricnega udara.

» Na povrsine, ki jih nameravate obdelati, ne nanasajte tekocin, ki vsebujejo to-
pila.
Pri segrevanju materialov med strganjem lahko pride do nastanka strupenih hlapov.
«  Priravnanju s strgalom bodite Se posebej previdni.
Orodje je zelo ostro, obstaja moznost poskodb.
« Prah iz premazov na osnovi svinca, nekaterih vrst lesa ali kovin je
Skodljiv oz. strupen.
Vdihavanje teh prasnih delcev predstavlja nevarnost za uporabnika ali osebe, ki se
nahajajo v bliZini. Zato brez ustrezne zas¢itne opreme in previdnostnih ukrepov ne
brusite premazov na osnovi svinca, dolo¢enih vrst lesa ali kovin.

Odsesavanje prahu
Na ve¢namensko orodje lahko namestite tudi nastavek za odsesavanje prahu (5)
ki ga prikljucite na gospodinjski sesalnik.
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Nastavek za odsesavanje prahu namestite na vpenjalno glavo za orodje in ga trdno pri-
vijte. Odsesavanje poteka neposredno od Zaginega lista skozi sesalni kanal v sesalnik za
prah. Prednosti odsesavanja: prost pogled na mesto zaganja, Cisto

delovno mesto in vdihavanje zraka brez prahu.

Vklop

Stikalo za vklop/izklop (1)
Polozaj stikala 0: izklop
Polozaj stikala I: vklop

Nastavitev regulatorja hitrosti

Z obracanjem 6-stopenjskega regulatorja hitrosti (2) lahko predhodno izberete Stevilo
vrtljajev:

vi$ja je stopnja, veje je Stevilo vrtljajev.

Napotek:

napravo po vsaki uporabi izklopite tako, da stikalo za vklop/izklop preklopite

v polozaj »0«.

Namestitev in odstranitev pribora

Zaporo za hitro vpenjanje (4) potisnite naprej, da se vpe-
njalna glava za pribor (3) odpre. Pribor vstavite v vpenjalno
glavo. Pazite na to, da se zatic¢i usedejo v ustrezne odprtine. f

a

Na ta nacin zagotovite dobro vpetost pribora. Nato zaporo

za hitro vpenjanje potisnite nazaj v prvotni polozaj, da se

trdno zaskoci.

- Odistite vpenjalno glavo za pribor, vpeti pribor in vpenjalni vijak.

«  Prepricajte se, da je pribor trdno vpet. Nepravilno ali slabo vpet pribor se lahko
med delovanjem sname in vas poskoduje.

Namestitev oz. zamenjava brusnega lista

«  Brusna plosca je opremljena s sprijemalno tkanino, ki vam omogoca
hitro in preprosto pritrditev brusnih listov.

«  Brusnilist poravnajte in ga z roko pritisnite na brusno plosco.

«  Dadosezete dober oprijem, elektri¢no orodje
z brusnim listom na kratko in moc¢no pritisnite ob ravno povrsino.

«  Brusni list snamete tako, da ga primete za enega od vogalov in ga potegnete z bru-
sne plosce.

«  Zabrusenje je treba uporabiti trikotni brusni list (8) in brusni papir (9).

Pritrditev obdelovanca
POZOR! Pritrdite obdelovanec. Obdelovanec, ki ga drZi vpenjalna naprava, je pritrjen
varneje, kot ¢e ga drzite v roki.
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Napotki za delo

Nacin delovanja

Z nihajo¢im pogonom vpeti pribor niha do 16.000-krat na minuto za priblizno 3 ° sem in
tja. To omogoca natan¢no delo v najozjem prostoru.

«  Vklopite napravo

«  Delajte v smeri od telesa

«  Rok nikoli ne postavljajte pred neposredno delovno obmogje

«  Uporabljajte samo brezhibno in neposkodovano orodje

Vpet pribor

Zaganje: Zzaganje lesa in plastike.

Napotki za delo: pri Zaganju pazite na tujke v materialu in jih po potrebi odstranite. S po-
topno Zago lahko obdelujete samo mehke materiale, na primer les ali mavéno kartonske
plosce.

Brusenje: brusenje ploskev na robovih ali tezko dostopnih mestih. Odvisno od brusnega
lista za brusenje lesa, barve, laka itd.

Napotki za delo: naprava je Se posebej zmogljiva pri brusenju tezko dostopnih kotov
inrobov.Pribrusenjuprofilovinzlebicevlahkouporabljatesamokonicoalirobbrusneplosce.
Glede namaterial, kiga boste obdelovali,in Zeleno odstranitev povrsine so na voljo razli¢ni
brusni listi. Mo¢ brusenja je odvisna predvsem od izbire brusnega lista in moci, s katero
pritiskate brusno plosco.

Strganje: strganje starega laka ali lepil.

Napotki za delo: vpeto orodje priblizajte mestu, kjer Zelite odstraniti lak ali lepilo.
Pri¢nite s ploskim kotom in rahlim pritiskanjem. Ce preve¢ pritiskate, lahko poskodujete
podlago.

Motnje
Ce ve¢namensko orodje ne deluje pravilno, ga prinesite k pooblas¢enemu trgovcu,
ki ga bo preveril in/ali popravil.
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Zacetek obratovanja

Pri delu uporabljajte zas¢itna ocala, 5¢itnik za usesa, zas¢itne rokavice in tesno prilegajo-
¢o se obleko!

o
\¥/

Cis¢enje

Ohisje naprave redno ¢istite z mehko krpo, najbolje po vsaki uporabi. Zracne reze naj
bodo brez prahu in umazanije. Trdovratno umazanijo odstranite z mehko krpo, navlaze-
no z milnico. Ne uporabljajte razredcil, kot so bencin, alkohol, amonijak itd. Tak3ne snovi
poskodujejo plasti¢ne dele.

Ausgediente Werkzeuge und Umweltschutz

Sollte Ihr Werkzeug eines Tages so intensiv genutzt worden sein, dass
es ersetzt werden muss, oder Sie keine Verwendung mehr dafiir haben,
denken Sie bitte an den Umweltschutz. Werkzeuge gehdren nicht in

den normalen Hausmiill. Sondern kdnnen in umweltfreundlicher Weise
I verwertet werden.

Wichtige Hinweise

E\/ Sondermiill nicht in den {Fs Umgebungstemperatur
Z-°| Hausmdll wmsec]  maximal 50 °C
% Nicht ins Wasser werfen - Recycling

Lebensgefahr -

M Nicht ins Feuer werfen
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GARANCLA

Odobritev jamstva se izvede po posami¢no veljavnih zakonskih garancijskih/jamstvenih
dolocilih drzave, v kateri ste pridobili izdelek.

Odobritev jamstva za Skodo ali pomanijkljivosti, ki so posledica neustrezne rabe proda-
nih izdelkov, ni mogoca.

V primeru tezave ali ugotovljene pomanjkljivosti vas prosimo, da se najprej obrnite na
vasega pooblas¢enega trgovca. V vecini primerov bo lahko vas pooblas¢eni trgovec
tezavo ali napako sam odpravil.

Iz garancije so izvzeti:

» Akumulatorji

» Vsa dodatna oprema (npr.: polnilne naprave ipd.)

Potrosni deli (npr.: ogljikove krtace, stikala, kabli, tesnila ipd.)

Neustrezna ali nestrokovna raba

Pomanijkljiv zagon s strani lastnika ali tretjih oseb

Popravilo ali zamenjava komponent

Pomanjkljivosti zaradi neustrezne uporabe, obicajne obrabe ali pomanjkljivega
vzdrzevanja in nege.

Izdelki, ki so uporabljajo za komercialne, poklicne namene ali so za izposojo.
Skoda, ki nastane zaradi neupostevanja navodil za uporabo.

VVyVYVYVYYVYYVYY

Moznost uveljavljanja garancije obstaja zgolj v primeru, ko:

» lahko predlozite dokazilo o nakupu (datum nakupa) v obliki ra¢una

» je garancijski list v celoti izpolnjen

» na napravi vzdrzevalnih del in/ali menjave sestavnih delov niso izvajale tretje osebe
» je bilo obratovanje naprave ustrezno

» ne obstaja visja sila

» je bil predlozen opis napak

Garancijska dolocila se uporabljajo v povezavi z naSimi dobavnimi in prodajnimi pogoji.
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C E Izjava EU o skladnosti

Proizvajalec / pooblasceni zastopnik: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria

Izdelek: Ve¢namensko orodje

WB 18V-MFW CPF

Na lastno odgovornost izjavljamo, da zgoraj opisani stroj na podlagi

svoje zasnove in konstrukcije, kot tudi izvedb, ki smo jih dali na trg, ter z
upostevanjem v nadaljevanju navedenih standardov izpolnjuje vse zahteve spodaj
navedenih direktiv.

V primeru spremembe na napravi, ki ni usklajena z nami, ta izjava izgubi veljavnost.
Tehni¢ni dokumenti so na voljo pri podpisniku.

Direktive:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU

Standardi:

e EN62841-2-11:2016
e ENIEC55014-2:2021
e EN62841-1:2015

e EN62841-2-4:2014
e ENISO 12100:2010

Wels, 01. 05.2023 W

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels,
Austria
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| SK_

BLAHOZELAME VAM KU KUPE AKUMULATOROVEHO MULTIFUNKCNEHO
NASTROJA Z RADU BEZKABLOVYCH ELEKTRICKYCH PRODUKTOV
WORKERS BEST

Pred uvedenim do prevadzky si, prosim, precitajte nasledujici ndvod na obsluhu.
Dodrzujte bezpecnostné pokyny uvedené v tomto ndvode na obsluhu.

POPIS PRODUKTU

01. Hlavny vypinac
02. Regulator otécok
03. Upinac nastroja
04. Rychloupinaci uzaver
05. Odsavanie prachu

03

06. Skrabak ,
07. Ponorny list pily ‘

08. Trojuholnikovy brisny list ‘
09. 3 brusne papiere (P80, P120, P240) ‘
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Technické udaje:

Elektrické napajanie motora: 18V DC
Otéacky naprazdno: 7000-19000 ot./min.
Uhol oscilacie: 3°
Oblast brusenia: 182 mm
Hlu¢nost Lpa 84,6 dB(A)
Neistota Kpa 3 dB(A)
Hladina akustického vykonu Lwa 95,6 dB(A)
Neistota Kwa 3 dB(A)
Emisna hodnota vibracii ap 16,22 m/s?
Neistota K=2,5m/s
Trieda ochrany 1|
Hmotnost: 1,00
Pouzivajte ochranu sluchu, ochranné okuliare, respirator a rukavice @ @
Pristroj nepouzivajte pri dazdi, chrante ho pred vihkostou
Pristroj nepouzivajte v blizkosti inych oséb 1R
Precitajte si ndvod na pouZitie (&)

AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

Pouzitie v sulade s uréenim

Elektricky ndstroj je urceny na pilenie a delenie drevenych materidlov, plastov,
sadry, nezeleznych kovov a upevnovacich prvkov (napr. klince, svorky). Takisto sa hodi na
opracovanie makkych obkladov stien ako aj na suché brusenie a skrabanie malych ploch.
Zvlast sa hodi na prace v blizkosti hrdn a spojov. Elektricky ndstroj sa smie pouzivat
vylu¢ne s pévodnym prislusenstvom.

Pristroj pouzivajte iba v sulade s jeho urcenim! Kazdé pouzitie presahujice tento
ramec je v rozpore s jeho urcenim. Za akékolvek poranenia alebo $kody, ktoré nasledkom
takéhoto pouzitia vznikli, nesie zodpovednost pouzivatel, nie vyrobca.

Na zdklade ich urcenia nie si nase pristroje koncipované pre pouzitie remeselnikmi,
v komercnej prevadzke alebo v priemysle. V pripade, Ze by sa tento pristroj pouzival v
ramci remeselnej, komer¢nej alebo priemyselnej prevadzky, zaruka je vylicena.
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Pri pouzivani pristrojov je nutné dodrziavat niektoré bezpecnostné opatrenia,

E@ aby nedoslo k zraneniu 0s6b alebo poSkodeniu veci. Pozorne si precitajte tento
navod na obsluhu alebo bezpecnostné pokyny. Tieto dobre uschovajte, aby
boli stale k dispozicii. Ak pristroj predate alebo odovzdate dalSej osobe,
bezpodmienelne prilozte aj tento ndavod na pouzitie alebo bezpecnostné
pokyny. Za vznik urazov alebo poskodenie veci, ku ktorym doslo nedodrzanim
tohto ndvodu a bezpecnostnych pokynov, nepreberdme Ziadnu zaruku.

Vseobecné bezpecnostné pokyny

Pozor! Precitajte vietky pokyny. Chyby pri dodrziavani dalej uvedenych pokynov mozu
sposobit uraz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké zranenia.

Pouzity termin ,elektrické ndradie” sa vztahuje na sietovo napajané elektrické naradie (so
sietovym kablom) a na batériovo napdjané elektrické néradie (bez sietového kabla).

Tieto pokyny si dobre uschovajte!

1. Pracovisko

a. Udrzujte svoj pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny. Neporiadok a neosvetlené
Casti pracoviska mézu byt pricinou Urazov.

b. Zariadenie nepouzivajte v prostredi, kde hrozi vybuch a nachadzaji sa tam
horlavé latky, plyny alebo prach. Elektrické néradie vytvara iskry, ktoré mézu zapalit
prach alebo vypary.

c. Pocas pouzivania elektrického naradia dbajte o to, aby sa k nemu nepribliZzovali
deti ani iné osoby. Mohli by vas rozptylit a stratili by ste kontrolu nad zariadenim.

2. Elektricka bezpecnost

a. Pripojna vidlica pristroja musi byt vhodna pre zasuvku. Tato zastrcka nesmie
byt ziadnym sp6sobom menena. Nepouzivajte ziadnu redukénti zastrcku spolu
s uzemnenymi pristrojmi. Nezmenend zéstr¢ka a vhodné zasuvky znizuju riziko
urazu elektrickym pradom.

b. Vyhnite sa priamemu kontaktu s uzemnenymi plochami, ako st riry, vyhrievacie
telesa, pece a chladnicky. V pripade uzemnenia vasho tela vznikd zvysené riziko
urazu elektrickym pradom.

¢. Zariadenie udrziavajte mimo dazda a vlhkosti. V pripade vniknutia vody do
elektrického naradia sa zvysuje riziko Urazu elektrickym pradom.

d. Kabel pristroja nepouzivajte na prenasanie ani zavesenie a netahajte ho, ak
chcete vytiahnut zastrcku zo zasuvky. Kabel udrzujte z dosahu tepla, oleja,
ostrych hran alebo pohybujtcich sa casti pristroja. Poskodeny alebo zamotany
kabel zvysuje riziko Urazu elektrickym pradom.
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e. Ak zariadenie pouzivate na otvorenom priestranstve, pouzivajte len predlzovacie
kable, ktoré su schvalené pre pouzivanie vonku. Pouzitim predlZzovacieho kabla
vhodného pre vonkajsie pouzitie znizite riziko urazu elektrickym pradom.

f. Ak uz s elektrickym naradim musite bezpodmienecne pracovat vo vilhkom
prostredi, pouzite vhodny ochranny vypinac proti chybnému pradu. Pouzitie
takého ochranného vypinaca proti chybnému prudu znizuje riziko zasiahnutia
elektrickym pradom.

3. Bezpecnost os6b

a. Budte pozorni, davajte pozor nato, ¢o robite, a pri praci s elektrickym pristrojom
si pocinajte rozumne. Pristroj nepouzivajte, ak ste unaveni alebo pod vplyvom
drog, alkoholu alebo liekov. Jediny okamih nepozornosti pri pouzivani pristroja
moze sposobit vazne zranenia.

b. Vzdy pouzivajte osobné ochranné prostriedky a ochranné okuliare. Pouzivanim
osobnych ochrannych prostriedkov, ako napriklad ochrannd maska, protiSmykova
bezpecnostna obuv, ochrannd prilba alebo ochrana sluchu, podla druhu a pouzitia
elektrického naradia, zniZite riziko poranenia.

c. Zabezpecte, aby sa pristroj nespustil nahodne. Uistite sa, Zze je elektrické
naradie vypnuté, nez ho pripojite k zdroju elektrického prudu / k batérii, nez
ho nadvihnete alebo ho budete prenasat. Ak pri prendsani pristroja mate prst na
spinaci, alebo ak je pristroj zapojeny k napajaniu, moZze to viest k irazom.

d. Pred zapnutim pristroja odstrainte nastavovacie nastroje alebo skrutkovy kltc.
Naradie alebo klt¢ v otacajlicej sa Casti moze sposobit poranenia.

e. Vyvarujte sa abnormalneho drzania tela. Zaistite si bezpecné stanoviste a
vzdy udrzujte rovnovahu. Tym mozete lepsie kontrolovat elektrické naradie v
neocakavanych situaciach.

f. Pouzivajte vhodny pracovny odev. Nenoste volné oblecenie a Sperky. Dbajte,
aby sa vlasy, odev a rukavice nedostali do blizkosti pohybujucich sa casti.
Pohybujuce sa ¢asti mézu zachytit volny odev, Sperky alebo dlhé viasy.

g. Ak mozu byt namontované zariadenia na odsavanie a zachytavanie prachu,
ubezpecte sa, Ci su pripojené a spravne pouzivané. Pouzitie tychto zariadeni
znizuje riziko ohrozenia prachom.

h. Udrzujte drzadla v suchu cisté a bez oleja a tuku. Mastné, zaolejované drzadla su
Smyklavé a vedu k strate kontroly.

i. Dbajte na to, aby ste mali ruky a nohy vidy dalej od strihacej jednotky,
predovsetkym vtedy, ked' motor zapnete.

j. Pozor! Strihacie prvky rotuju dalej aj po vypnuti motora.

k. Obsluhovanie tohto pristroja nie je ur¢ené osobam (vratane deti) s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi a dusevnymi schopnostami alebo osobdm s nedostatkom
skusenosti a/alebo znalosti. Tieto osoby mézu pristroj pouzivat len pod priamym
dozorom pracovnika zodpovedného za bezpecnost alebo ak ich tento pracovnik s
pokynmi na obsluhu oboznamil.
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4. Pouzivanie a oSetrovanie elektrického naradia

a. Pristroj nepretazujte. Pri praci pouzivajte pre tento ucel urcené elektrické
naradie. S vhodnym elektrickym néradim pracujete lepsie a bezpelnejsie v uvedenej
oblasti vykonu.

b. Nepouzivajte ziadne elektrické naradie, ktorého spinac je chybny. Elektrické
naradie, ktoré uz nie je mozné zapnut alebo vypnut, je nebezpecné a musi byt
opravené.

c. Pred nastavenim pristroja, vymenou nahradnych dielcov ¢i odloZzenim pristroja
vytiahnite zastrcku zo zasuvky a/alebo vyberte akumulator. Toto bezpecnostné
opatrenie zabrani nahodnému spusteniu pristroja.

d. Elektrické naradie uchovavajte mimo dosahu deti. Zabezpecte, aby pristroj
neobsluhovali osoby, ktoré s nim nie sti oboznamené alebo necitali tieto pokyny.
Elektrické pristroje si nebezpelné, ak ich pouzivaju nepovolané osoby.

e. S pristrojom zaobchadzajte opatrne. Skontrolujte, ¢i pohyblivé casti pristroja
pracuju bezporuchovo a nezadieraju sa, ¢i nie s Casti zlomené alebo poskodené,
pretoze by mohli ovplyvnit ¢innost pristroja. Pred pouzitim pristroja je nechajte
opravit poskodené diely. Mnoho Urazov ma za pricinu zle udrziavané elektrické
naradie.

f. Rezny nastroj udrziavajte ostry a cisty. Dokladne udrziavané rezné néstroje s
ostrymi reznymi hranami sa zadierajui menej a lahsie sa s nimi pracuje.

g. Elektrické naradie, prislusenstvo, vlozené nastroje atd. pouzivajte podla tychto
pokynov a tak, ako je predpisané pre tento Specialny typ pristroja. Berte ohlad
na pracovné podmienky a vykonavanu ¢innost. Pouzitie elektrického naradia inak
ako je predpisané, moéze viest k nebezpecnym situaciam.

5. Servis

a. Nechajte si vas pristroj opravovat len kvalifikovanym odbornym persondlom a
iba s pouzitim origindlnych ndhradnych dielcov. Tym sa zabezpedi, Ze sa zachova
bezpecnost pristroja.

b. Nikdy nevykonavajte udrzbu poskodenych akumulatorov. Vietky udrzbové
¢innosti na akumuldtoroch by mal vykonévat len vyrobca alebo opravnené strediska
podpory zdkaznikov.

Elektricka bezpecnost

Vzdy prekontrolujte, ¢i napatie akumulatorovej batérie zodpoveda tomu na
typovom Sstitku. Okrem toho prekontrolujte, ¢i sietové napdtie zodpoveda
vstupnému napatiu akumulatorovej nabijacky
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Bezpecnostné pokyny pre viacfunkény nastroj

«  Privykonavani prac, pocas ktorych by nasadeny nastroj mohol zasiahnut skryté
elektrické vodice alebo samotny elektricky sietovy napajaci kabel, drzte elektricky
pristroj len za rukovite s izolaciou.

Kontakt s vodi¢mi pod pridom méze nabit aj kovové casti pristroja a moze viest k
zasiahnutiu elektrickym pradom.

» Elektricky nastroj pouzivajte len na brasenie za sucha.

V pripade vniknutia vody do elektrického pristroja sa zvy3Suje riziko Urazu elektrickym
pradom.

*  Ruky drzte mimo dosahu pily. Nikdy nevkladajte ruky pod opracovavany dielec.
Pri kontakte s listom pily vznikd nebezpecenstvo zranenia.

« Nazistenie, kadial'vedu skryté napajacie vedenia, pouzite vhodné vyhladavacie
pristroje alebo o to pozZiadajte miestneho dodavatela prislusného média.
Kontakt s elektrickymi vedeniami méze sposobit vznik poziaru a zasiahnutie elektrickym
pradom. Poskodenie plynového potrubia méze sposobit vybuch. Vniknutie do vodo-
vodného potrubia spdsobi jeho poskodenie alebo zasiahnutie elektrickym pradom.

» Upevnite opracovavany dielec.

Pomocou upinacieho pripravku alebo zverdka je opracovavany dielec upnuty
bezpecnejsie ako rukou.

e Svoje pracovisko udrzujte cisté.

Zvlast nebezpecné su zmesi materidlov. Prach z lahkych kovov sa méze vznietit
alebo vybuchnut.

* Nepouzivajte elektricky nastroj s poskodenym kablom. Ak sa kabel pocas prac
poskodil, nedotykajte sa poskodeného kabla a vytiahnite elektricku sietovu
zastrcku z elektrickej zasuvky.

Poskodené kéable zvysuju riziko Urazu elektrickym pradom.

«  Privymene nasadzovanych nastrojov pouzivajte ochranné rukavice.
Nasadzované ndstroje su pri dlhSom pouzivani horuce.

« Nezoskrabujte navlhéené materialy (napr. tapety) a ani na navlhéenom podklade.
Vniknutie vody do elektrického néstroja zvysuje riziko Urazu elektrickym pradom.

» Na opracovavani plochu nenanasajte kvapaliny s obsahom rozpustadiel.
Ohriatim materidlov pri Skrabani mo6zu vzniknut jedovaté pary.

«  Pri manipulacii so skrabkou budte zvlast opatrni.

Nastroj je velmi ostry. Vznika nebezpecenstvo zranenia.

» Prach z naterov s obsahom olova, niektoré druhy dreva alebo kovov st zdraviu

Skodlivé resp. jedovaté.
Vdychnutie tohto prachu predstavuje ohrozenie obsluhujicej osoby alebo 0s6b, ktoré
sa nachadzaju v blizkosti. Preto nebruste Ziadne natery s obsahom olova, niektoré
druhy dreva alebo kovov bez vhodnych ochrannych pomécok a bezpecnostnych
opatreni.
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Odsavanie prachu

Multifunkcny nastroj je vybaveny adaptérom odsavania prachu (5),

ku ktorému moézete pripojit viacucelové odsavacie zariadenie.

Nasadte odsdvanie prachu na upinac nastroja a pevne ho priskrutkujte. Odsavanie sa vy-
konava priamo z pilového listu cez odsavaci kanal do vysavaca. Vyhody odsavania: volny
vyhlad na rozhranie, Cisté

pracovisko a dychany vzduch bez prachu.

Uvedenie do prevadzky

Vypinaé (1)
Poloha spinaca 0: vypnuté
Poloha spinaca I: zapnuté

Nastavenie regulatora otacok

Otacanim 6-stupriového regulatora otacok (2) mozete navolit otacky:
¢im je stupen vyssi, tym vyssie su otacky.

Upozornenie:

Po kazdom pouziti vypnite pristroj prepnutim vypinaca do
polohy,0"

Nasadenie a odobratie prislusenstva

Zatlacte rychloupinaci uzéver (4) dopredu, aby sa otvoril
upinac nastroja (3). VlozZte nastroj do upinaca nastroja. Uis-
tite sa, ze koliky su ponorené do otvorov urcenych na tento

Gcel na nastroji. ‘f
Tym je zabezpecené pevné upnutie nastroja. Potom zatlacte

rychloupinaci uzaver spat do vychodiskovej polohy pre pevné zaistenie.

«  Vydistite upinac nastroja, nasadzovany nastroj a rychloupinaci uzaver.

+  Skontrolujte pevné upnutie nasadzovaného nastroja. Nespravne alebo nie bez-
pec¢ne nasadené nastroje sa mozu pocas pouzivania uvolnit a ohrozit vas.

Nasadenie, resp. vymena brtisneho listu

«  Brusna doska je vybavena suchym zipsom, aby sa pomocou neho mohli brusne listy
rychlo a jednoducho upevnit.

«  Nastavte polohu brusneho listu a pritlacte ho rukou k brasnej doske.

«  Nazabezpecenie dobrej prilnavosti kratko a pevne pritlacte elektrické naradie
s brdsnym papierom na rovny povrch.

+  Priodobrati brisneho listu ho uchopte za roh a odtiahnite od brisnej dosky.

« Na brusenie je potrebné pouzit trojuholnikovy brusny list (8) a brisny papier (9).
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Upnutie opracovavaného dielca
POZOR! Upevnite opracovavany dielec. Pomocou upinacieho pripravku je opracova-
vany dielec upnuty bezpecénejsie ako rukou.

Pracovné pokyny

Princip prace

Pomocou oscilujuceho pohonu kmitd nasadeny ndstroj az 19000 krat za minutu o asi 3°
sem a tam. To umoziuje presnu pracu v najuzsom priestore.

«  Pristroj zapnite

«  Pracujte od tela

+  Ruky nikdy nedavajte bezprostredne pred pracovny priestor

«  Pouzivajte len dobré a neposkodené nasadzované nastroje

Nasadzované nastroje

Pilenie: Pilenie dreva a plastov.

Pracovné pokyny: Pri pileni davajte pozor na cudzie telesd v materidlu a v pripade pot-
reby ich odstrante. Metédou pilenia ponaranim do materidlu sa smu opracovavat len
makké materialy, napr. drevo alebo sadrokartéonové dosky.

Brusenie: Brusenie hran alebo tazko pristupnych miest na plocho. Podla brisneho listu
na obrusovanie dreva, farby, laku a pod.

Pracovné pokyny: Pristroj je svojim vykonom vhodny hlavne na brusenie tazko pristup-
nych rohov a hran. Na brusenie profilov a dutin je mozné pracovat len so Spickou alebo
hranou brusného taniera. Podla opracovavaného materidlu a pozadovaného zaberu
povrchu su k dispozicii rézne brisne papiere. Zaber sa v podstate urcuje volbou bridsneho
listu a davkovanim pritla¢ania brusneho taniera.

Skrabak: Zoskrabovanie starych naterov alebo lepidiel.
Pracovné pokyny: Nasadeny nastroj umiestnite na zoskrabované miesto. Za¢nite pod
uhlom na plocho a slabym tlakom. Pri prili$ vysokom tlaku sa méze poskodit podklad.

Poruchy
Pre pripad, Ze viacfunk¢ny nastroj nefunguje spravne, pristroj odovzdajte vasmu odbor-
nému predajcovi, aby ho skontroloval a/alebo opravil.
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Uvedenie do prevadzky

Pri pracach pouzivajte zasadne ochranné okuliare, ochranu sluchu, ochranné rukavice a
pevny pracovny odev!

Cistenie

Teleso pristroja pravidelne Cistite jemnou utierkou, najma po kazdom pouziti. Udrzujte
vetracie $trbiny bez prachu a necistét. Silno prilepené necistoty odstranujte makkou
handrickou namocenou v roztoku mydla. Nepouzivajte Ziadne rozpustadla ako benzin,
lieh, amoniak a pod. Tieto latky poskodzuju plastové diely.

Dotrajana orodja in varovanje okolja
Ko je vase orodje Ze tako intenzivno izrabljeno, da ga je treba zamenjati,
ali ga nimate vec za kaj uporabljati, pomislite na varovanje okolja. Orodja
ne sodijo med obicajne gospodinjske odpadke. Lahko se namre¢ recikli-
rajo na okolju prijazen nacin.

]

Pomembna opozorila

E\/ Med posebne, ne pa dke {.Fs Temperatura okolice
Z-°| gospodinjske odpa Hausmdill wsec | najvec 50 °C
% Nic¢esar ne mecite v vodo - @ Zelena pika

smrtno nevarno

M Nicesar ne mecite v ogenj
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ZARUKA

Zarucné plnenie sa realizuje podla prislusnych zakonnych zaru¢nych podmienok plat-
nych v krajine, v ktorej bol produkt zakupeny.

Nie je mozné uplatnit si narok na zaruku na skody alebo nedostatky, ktoré vyplyvaju

z neodborného pouzivania predaného produktu.

Ak sa vyskytne problém alebo nedostatok, skontaktujte sa najskoér so svojim zmluvnym
predajcom. Vas zmluvny predajca dokdaze zvycajne priamo odstranit problém alebo
nedostatok.

Zo zaruky su vylucené:

akumulatory

vsetky diely prislusenstva (napr.: nabijacky atd")

opotrebovatelné diely (napr.: uhlikové kefy, spinace, kable, tesnenia atd’)
nevhodné alebo neodborné pouzivanie

nespravne uvedenie do prevadzky zo strany majitela alebo tretej osoby

oprava alebo vymena komponentov

nedostatky, ktoré vyplyvaju z neodborného pouzivania, bezného opotrebovania
alebo nedostatocnej

udrzby a starostlivosti.

produkty pouzivané na komerc¢né alebo profesiondlne Ucely alebo zapozicané na
pouzivanie.

» Skody sp6sobené nedodrziavanim navodu na obsluhu.

vVVyVYyVYVYYVYY

vy

Podmienky uznania naroku na zaruku:

» predlozenie dokladu o kupe (datum kupy) vo forme pokladni¢ného bloku

» kompletne vyplneny zaru¢ny list

» na pristroji neboli vykonané opravy a/ani vymena komponentov zo strany tretich
0s0b

pristroj nebol pouzivany neodborne

nevyskytla sa vy$sia moc

predlozenie popisu chyby

vvyy

Zéaru¢né podmienky platia spolu s nasimi dodacimi a predajnymi podmienkami.
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C € EU vyhlasenie o zhode

Vyrobca/splnomocneny zastupca: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria
Produkt: Multifunkény akumulatorovy nastroj’

WB 18V-MFW CPF

Tymto prehlasujeme na nasu vlastni zodpovednost, Ze vyssie popisané strojové zariadenie, vzhladom na jeho
koncepciu a konitrukciu, ako aj vo verziach, ktoré sme uviedli na trh, spliia véetky poziadavky nasledujcich
smernic, beric do Uvahy nizsie uvedené normy.

Pri nami neschvélenych zmenach zariadenia straca toto vyhlasenie svoju platnost. Technickd dokumnetacia je
k dispozicii u signatara.

Smernice:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU

Normy:

e EN62841-2-11:2016
e ENIEC55014-2:2021
e EN62841-1:2015

e EN62841-2-4:2014
e ENISO 12100:2010

Y7 £4n

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstrae 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 05. 2023
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@ D

CESTITAMO NA KUPOVINI AKUMULATORSKOG VISENAMENSKOG ALATA 1Z
WORKERS BEST CORDLESS POWER FAMILY

Molimo pre upotrebe procitajte sledeca uputstva za upotrebu. Molimo obratite paznju
na sigurnosna uputstva u ovim uputstvima za upotrebu.

OPIS PROIZVODA

01. Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
02. Regulator brzine

03. Prihvat alata

04. Zatvarac za brzo otpustanje

05. Usisavanje prasine

05 04 01

03

06. Strugac ,
07. Dubinski rezni list ‘

08. Sestougaoni brusni list ‘
09. 3 Papiri za brusenje (P80, P120, P240) ‘
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Tehnicki podaci:

Napajanje strujom motora: 18Vd.c.
Broj okretaja praznog hoda: 7000-19000 o/min
Ugao oscilacije: 3°
Podrucje brusenja: 182 mm
Nivo zvuc¢nog pritiska Lpa 84,6 dB(A)
Nesigurnost Kpa 3 dB(A)
Nivo snage zvuka Lwa 95,6 dB(A)
Nesigurnost Kwa 3 dB(A)
Emisiona vrednost vibracija ap 16,22 m/s?
Nesigurnost K=2,5m/s
Zastitna klasa 1|
Tezina: 1,00 kg
Nositi zastitu za usi, zastitne naocare, zastitu od prasine i rukavice @ @
Ne upotrebljavati na kisi, stititi od vlaZznosti
Udaljite druge osobe 1R
Uputstvo za upotrebu procitati (&)

AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

Namensko kori$éenje

Elektri¢ni alat je predviden za pilanje i odvajanje od drvenih materijala, plastike, gipsa,
metala koji ne sadrZe Zeljezo i elemenata za pri¢vri¢ivanje (npr. eksera, spojnica). Isto
tako je prikladan za obradivanje mekih zidnih plocica kao i za brusenje i struganje manjih
povrsina. Posebno je prikladan za rubne i spojne radove. Elektri¢ni alat se smije upotrebljavati
iskljucivo sa originalnim priborom.

Koristite ovu masinu samo u skladu sa propisima! Svaka upotreba van toga se smatra
nepropisnim. Za povrede bilo koje vrste ili bilo kakve Stete nastale iz toga, odgovara
korisnik a ne proizvodac.

Po propisu nasi uredaji nisu konstruisani za upotrebu u zanatstvu, komercijalnu upotrebu
ili u industriji. Ako bi ovaj uredaj trebao biti koris¢en u okviru zanatstva, komercijalne
upotrebe ili industrije, isklju¢en je iz garancije.
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sprecile povrede i Stete. Zbog toga paZljivo procitajte uputstvo za upotrebu/
sigurnosne napomene. Sacuvajte ih dobro kako bi vam informacije stajale na
raspolaganju u svako vreme. Ako trebate uredaj predati drugim licima,
isporucite im i ovo uputstvo za upotrebu/sigurnosna uputstva. Ne preuzimamo
odgovornost za nezgode ili Stete koje nastaju zbog nepridrzavnja ovog uputstva
i sigurnosnih uputstava.

E@ Kod upotrebe uredaja moraju se pridrzavati sigurnosne mere kako bi se

Opste sigurnosne napomene

Paznja! Sva uputstva treba da se procitaju. Greske u pridrzavanju dole navedenih
uputstava mogu prouzrokovati strujni udar, pozar i/ili teSke povrede.

Dole upotrebljeni pojam ,elektri¢ni alat” odnosi se na elektri¢ne alate na mrezni napon
(sa mreznim kablom) kao i na aku elektri¢ne alate (bez mreznog kabla).

Dobro ¢uvajte ova uputstva!

1. Radno mesto

a. Svoje radno mesto odrzavajte cistim i dobro osvetljenim. Nered i neosvetljeno
radno mesto mogu dovesti do nezgoda.

b. Ne radite sa uredajem u okolini u kojoj se nalaze zapaljive te¢nosti, gasovi ili
prasine te u kojoj se lako moze dogoditi eksplozija. Elektri¢ni alati stvaraju varnice
koje mogu zapaliti prasinu ili paru.

c. Udaljite decu i druga lica za vreme upotrebe elektricnog alata. U slucaju
odvlacenja paznje mozete izgubiti kontrolu nad uredajem.

2, Elektri¢na sigurnost

a. Utikac uredaja mora odgovarati uti¢nici. Utikac se ni u kojem sluc¢aju ne sme
menjati. Ne upotrebljavajte adapterske utikace zajedno sa uzemljenim
uredajima. Nepromenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik od strujnog
udara.

b. Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrsinama, kao cevi, grejanja,
Sporeta i frizidera. Postoji povecani rizik od strujnog udara kada je Vase telo
uzemljeno.

c. Udaljite uredaj od kise i vlage. Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj povecava rizik od
strujnog udara.

d. Ne menjajte svrhu kabla kako bi uredaj nosili, vesali ili vukli utika¢ iz uti¢nice.
Udaljite kabl od toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova uredaja. Osteceni
ili zapetljani kabl povecava rizik od strujnog udara.
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e. Ukoliko vani radite sa elektricnim uredajem, upotrebite samo produzni kabl
za vanjsku upotrebu. Upotreba produznog kabla namenjenog samo za vanjsku
upotrebu smanjuje rizik od strujnog udara.

f. Kada se rad elektri¢cnog alata u vlaznom podrucju ne moze izbedi, upotrebite
Fl-prekidac. Osteceni ili zapetljani kabl povecava rizik od strujnog udara.

3. Sigurnost lica

a. Budite pazljivi, pazite na ono Sto radite, i razumni pristupite radu sa elektri¢nim
alatom. Ne upotrebljavajte uredaj kada ste umorni ili kada ste pod uticajem
droga, alkohola ili lekova. Jedan trenutak nepaznje kod upotrebe uredaja moze
dovesti do ozbiljnih povreda.

b. Nosite licnu zastithnu opremu i uvek zastitne naocare. Nosenje licne zastitne
opreme, kao maske za zastitu od prasine, neklizajuce sigurnosne obuce, zastitnih
Slemova ili zastite za usi, zavisno od nacina i upotrebe elektri¢cnog alata, smanjuje
rizik od povreda.

c. lzbegavajte slucajno ukljucivanje. Uverite se da je elektri¢ni alat iskljucen, pre
nego $to ga prikljucite na struju i/ili aku-bateriju, pre nego sto ga uzmete ili
nosite. Ukoliko prilikom no3enja uredaja stavljate prst na prekidac ili ukljuceni uredaj
prikljucite na napajanje strujom, to moze dovesti do nezgoda.

d. Uklonite alat za postavljanje ili odvija¢ pre nego sto ukljucite uredaj. Alat ili klju¢
koji se nalazi u pokretnom delu uredaja moze izazvati povrede.

e. lzbegavajte neuobicajeno drzanje tela. Pazite na siguran polozaj tela i u svakom
casu odrzavajte ravnotezu. Tako Cete i u neocekivanim situacijama bolje nadzirati
uredaj.

f. Nosite primerenu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit. Kosu, odecu i rukavice
drzite podalje od pokretnih delova. Pokretni delovi, naime, mogu zahvatiti
opustenu odecu, nakit ili dugu kosu.

g. Kada se montiraju usisni ili prihvatni uredaji, pazite da su prikljuceni i ispravno
upotrebljeni. Primena takvih uredaja smanjuje opasnosti od prasine.

h. Odrzavajte rucku suvom, ¢istom i slobodnom od ulja i masnoce. Masna, nauljena
dr3ka je klizava i moZe prouzrokovati gubitak kontrole.

i. Uvek udaljite ruke i noge od postrojenja za rezanje, pre svega kada ukljuc ite
motor.

j. Paznja! Elementi za rezanje i dalje rotiraju nakon iskljuc ivanja motora.

k. Ovajuredajnije predviden za upotrebu od strane lica (uklju¢ujuci deca) sa ograni¢enim
fizickim, senzorskim ili dusevnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili
nedostatkom znanja, osim ukoliko budu nadzirani od lica koja su nadlezna za njihovu
sigurnost ili ukoliko dobiju od nje uputstva kako se uredaj upotrebljava.
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4. Upotreba i rukovanje elektricnim alatima

a. Ne opterecujte uredaj. Za Vas rad upotrebite odgovarajuci elektricni alat. Sa
odgovarajuc¢im elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom radnom
podru¢ju.

b. Neupotrebljavajte elektricni uredaj, cija je sklopka pokvarena. Elektri¢ni alat koji
se vise ne moze ukljuciti ili iskljuciti je opasan i mora se popraviti.

c. Pre namestanja uredaja, zamene delova pribora ili odlaganja uredaja, izvucite
utikac iz uti¢nice i/ili uklonite aku-bateriju. Ova mera opreza sprecava iznenadno
pokretanje uredaja.

d. Elektricne alate koji nisu u upotrebi, spremite van dohvata dece. Ne dopustajte
upotrebu uredaja licima koja nisu upoznata s uredajem, ili nisu procitala
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, ako ih upotrebljavaju neiskusna lica.

e. Pazljivo odrzavajte uredaj. Proveravajte da li pokretni delovi uredaja
besprekorno funkcioniraju i da nisu zaglavljeniili da li su delovi slomljeniili tako
osteceni da narusavaju funkciju uredaja. Osigurajte popravak delova pre upotrebe
uredaja. Mnoge su nesrece nastale loSim odrzavanjem elektri¢nog alata.

f. Alat za rezanje odrzavajte ostrim i Cistim. Pazljivo odrzavani alati za rezanje sa
ostrim ivicama za rezanje manje se zaglavljuju i lakSe se upravljaju.

g. Ovaj elektri¢ni alat, pribor, umetnuti alat itd. koristite u skladu s ovim uputama
te kako je posebno propisano za ovu vrstu uredaja. Pri tome uzmite u obzir
radne uslove i posao koji se izvodi. Upotreba elektri¢nih alata za druge primene
osim onih propisanih moze izazvati opasne situacije.

5. Servis

a. Neka Vas$ uredaj popravljaju samo stru¢na lica i samo sa izvornim zamenskim delovima.
Tako se pazi da sigurnost uredaja ostaje prisutna.

b. Nikada ne odrzavajte ostecene aku-baterije. Svako odrzavanje aku-baterija sme
izvoditi samo proizvodac ili ovlasteni servisni centri.

Elektri¢na sigurnost

Uvek proverite da li napon aku-baterije odgovara naponu na oznaci tipa.
Osim toga proverite da |li mrezni napon odgovara ulaznom naponu aku
uredaja za punjenje.
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Sigurnosne napomene za multifunkcijski alat

« Drzite uredaj samo na izoliranim ru¢ckama kada izvodite radove kod kojih bi
uredaj za rezanje mogao presjeci skrivene strujne kablove ili vlastite kablove
uredaja.
Kontakt sa kablom koji provodi napon stavlja takode metalne dijelove uredaja pod
napon i dovodi do strujnog udara.

» Upotrebljavajte elektri¢ni alat samo za suho brusenje.
Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj povecava rizik od strujnog udara.

« Udaljite ruke od podruéja pilanja. Nikada ne stavljajte ruke ispod radnog
komada.
Kod kontakta s reznim listom postoji opasnost od povreda.

« Upotrebljavajte odgovarajuce uredaje za trazenje, da otkrijete skrivene vodove
opskrbe, ili se obratite na lokalno preduzece za opskrbu.
Kontakt s elektricnim vodovima moze izazvati pozar i elektri¢ni udar. Ostecenje
gasnog voda moze izazvati eksploziju. Prodiranje u vodovod prouzrokuje ostecenje
predmeta ili izaziva elektri¢ni udar.

» Osigurajte radni komad.
Sa nateznom napravom ili stezatem cvrsto drzeci radni komad je sigurnije drzati
nego s vasom rukom.

« Odrzavajte vase radno mjesto Cistim.
Mjesavine materijala su narocito opasne. Laka metalna prasina moze goriti ili eksplo-
dirati.

* Ne koristite elektricni aparat s oStecenim kablom. Ne doticite oSteceni kabal i
ne izvladite mrezni utika¢, kad se kabal osteti u toku rada.
Osteceni ili zapetljani kabal povecava rizik od strujnog udara.

« Kod zamjene elektri¢nog alata nosite zastitne rukavice.
Umetnuti alati su kod duze upotrebe vrudi.

* Ne strugajte navlazene materijale (npr. tapete) i na vlaznoj podlozi.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava rizik od strujnog udara.

* Ne obradujte povrsine koje su obradene s te¢nostima koje sadrze sredstva za
razrjedivanje.
Kroz zagrijavanje materijala mogu kod struganja nastati otrovne pare.

e Budite pri radu sa struganjem posebno pazljivi.
Alat je vrlo ostar, postoji opasnost od povreda.

« Prasine od premaza koji sadrze olovo, nekih vrsta drveta ili metala su Stetne po
zdravlje odnosno otrovne.
Udisanje ove prasine predstavlja ugrozavanje lica koje upravlja ili za lica koja se nalaze
u blizini. Zato ne brusite premaze koji sadrze olovo, neke vrste drveta ili metala bez
odgovarajuce zastitne opreme i mjera predostroznosti.
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Usisavanje prasine

Visenamenski alat je opremljen za prihvat adaptera za usisavanje prasine (5),

na koji mozete da prikljucite univerzalni usisivac.

Stavite usisivac za prasinu na prihvat za alat i ¢vrsto ga zategnite. Usisavanje sledi di-
rektno sa lista testere kroz kanal usisavanja u usisivac. Prednosti usisavanja: neometan
pogled na interfejs, Cistije

Radno mesto i vazduh bez prasine od testere.

Pustanje u rad

Prekidac za ukljucivanje / iskljucivanje (1)
Polozaj prekidaca 0: Isklju¢eno
Polozaj prekidaca I: Uklju¢eno

Podesavanje regulatora brzine

Brzinu mozete unapred odabrati okretanjem 6-stepenog regulatora brzine (2):

sto je vedi stepen, veca je i brzina.

Napomena:

Iskljucite uredaj nakon svake upotrebe postavljanjem prekidaca za ukljucivanje /iskl-
jucivanje u

polozaj,0".

Montaza i demontaza pribora

Pritisnite zatvarac za brzo otpustanje (4) prema napred, da

bi se prihvat za alat (3) otvorio. Umetnite alat u prihvat za

alat. Vodite racuna da ¢ivije nalegnu u predvidene otvore na

alatu. ‘f

Time je obezbedeno ¢vrsto naleganje alata. Zatim zat-

varac za brzo otpustanje opet pritisnite nazad u pocetni polozaj da bi doslo do ¢vrstog

blokiranja.

«  Odistite prihvat za alat, umetnuti alat i zatvarac za brzo otpustanje.

«  Proverite umetnuti alat na ¢vrsto naleganje. Pogresno ili nesigurno pri¢vrs¢en
umetnuti alat moze da se u toku upotrebe olabavi i ugrozi vas.

Postavljanje odn. zamena brusnog lista

«  Brusna ploca je opremljena sa ¢icak tkaninom, tako da se brusni listovi s
C¢i¢ak pri¢vrs¢ivanjem mogu brzo i jednostavno pricvrstiti.

«  Usmerite brusni list i pritisnite ga rukom na brusnu plocu.

- Da bi se moglo obezbediti dobro prianjanje, kratko i snazno pritisnite elektri¢ni alat
sa brusnim listom na ravnu povrsinu.

«  Zaskidanje brusnog lista uhvatite ga za jedan vrh i skinite ga sa brusne ploce.

«  Zabrusenje moraju da se koriste trougaoni brusni list (8) i papir za brusenje (9).
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Osiguranje radnog komada
PAZNJA! Osigurajte radni komad. Radni komad koji se drzi sa nateznom napravom je
sigurnije drzan nego sa rukom.

Pustanje u rad
PAZNJA! Pazite na mrezni napon. Napon izvora napajanja mora se podudarati sa
napisanim podacima na elektricnom alatu.

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

Da biste ukljucili uredaj pritisnite Uklju¢eno/Isklju¢eno naprijed, tako da se pojavi na
prekidacu,,I”.

Da biste iskljucili uredaj pritisnite Uklju¢eno/Isklju¢eno unatrag, tako da se pojavi na
prekidacu,0".

Uputstvo za rad

Princip rada

Preko njihaju¢eg pogona okrece se umetnuti alat do 19000 puta u minuti i za pribl.
3° tamo i ovamo. Ovo omogucuje precizan rad u ograni¢enom prostoru.

«  Ukljucite uredaj

«  Radite na udaljenosti od tijela

«  Nikad ne drzite ruke u neposrednom radnom podrucju

«  Upotrebljavajte samo ispravne i neostecene umetnute alate

Umetnuti alat

Testere: pilaju drvo i plastiku.

Uputstvo za rad: Pazite kod pilanja na strana tijela u materijalu i ako takvih eventualno
ima morate ih odstraniti. U postupku dubinskog pilanja smiju se obradivati samo meki
materijali kao $to je drvo ili gipsane kartonske ploce.

Brusenje: Povrsinsko brusenje na rubovima ili teSko dostupnim podrucjima. Ovisno od
brusnog lista za brusenje drveta, boje, laka itd..

Uputstvo za rad: Uredaj je posebno efikasan kod brusenja tesko dostupnih uglova i
rubova. Za brusenje profila i Sipki, moze se raditi samo sa vrhom ili rubom brusnog
tanjira. Odgovarajuc¢e obradivanom materijalu i Zeljenom skidanju gornje povrsine na
raspolaganju su razli¢ite brusne hartije. U¢inak skidanja se uglavnom postize kroz izbor
brusnog lista i doziranog pritiska brusnog tanjira.

Struganje: Sastruganje starih lakiranja ili ljepljivih materijala.
Uputstvo za rad: Umetnuti alat postaviti na mjesto skidanja. Poceti sa ravnim
podesavajuc¢im uglom i malim pritiskom. Sa velikim pritiskom moze se ostetiti podloga.
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Smetnje
U slucaju da multifunkcijski alat ne funkcionise pravilno, donesite uredaj na kontrolu i/ili
popravak kod specijalizovanog trgovca.

Pustanje urad
Pri radu u principu je potrebno nositi zastitne naocari, zastitne cipele i ¢vrsto radno

odijelo!
Ciscenje

Redovno ¢istite kuciste masine mekom krpom, pogotovu nakon svake primjene. Cuvajte
vazdusne otvore cistima od prasine i prljavstine. Tvrde necisto¢e odstranite mekom
krpom, navlazenom sa sapunicom. Nemojte da upotrebljavate otapala poput benzina,
alkohola, amonijaka itd.. Doti¢na sredstva mogu da ostete plasti¢ne dijelove.

Isluzeni elektrouredaji, alati i zastita prirodne okoline

Ako bi Vasi elektrouredaji i alati zbog intenzivne upotrebe jednog dana

toliko dotrajali da moraju biti zamenjeni ili da vise nemaju nikakvu

namenu, pre njihovog otstranjivanja razmislite o zastiti prirodne okoline.

Elektrouredaje i alate ne treba odbacivati u normalno ku¢no smece, vec
I trcba iskoristiti na nacin neskodljiv zaprirodnu sredinu.

VazZna uputstva

H Poseban otpad ne bacatiu ®3 Temperatura okruzenja
o1 kuéno smece. | maksimalno 50 °C
% Ne bacati u vodu - opasno Reciklaza

po zivot v
ﬁ Ne bacati u vatru
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GARANCLA

Potrazivanja na osnovu garancije ostvaruju se u skladu sa vaze¢im zakonskim propisima
za odredbe garancije u zemlji, u kojoj je proizvod kupljen.

Potrazivanja na osnovu garancije u slucaju Stete ili nedostataka nastalih usled nestru¢ne
upotrebe prodatih proizvoda ne mogu biti preuzeta.

Ukoliko se javi neki problem ili nedostatak, uvek najpre stupite u kontakt sa ugovornim
prodavcem. U vecini slu¢ajeva ugovorni prodavac moze direktno da otkloni problem ili
nedostatak.

Iz garancije se izuzima sledece:

» akumulatori

kompletna dodatna oprema (npr. punjaci itd.)

potrodni delovi (npr. ugljene Cetkice, prekidaci, kablovi, zaptivke itd.)
neadekvatna i nestru¢na upotreba

nepravilno pustanje u rad od strane vlasnika ili treceg lica

servisiranje ili zamena komponenti

nedostaci nastali usled nestru¢ne upotrebe, uobicajenog habanja ili usled
nedovoljnog odrzavanja i nege.

proizvodi koji se koriste u industriji, u profesionalne svrhe ili za iznajmljivanje.
Stete koje nastanu usled nepostovanja uputstva za rukovanje.

VVYyVYVYVYVYYVYYVYY

Vasa potrazivanja na osnovu garancije mogu biti priznata ako:

» mozete da prilozite dokaz o kupovini (sa datumom kupovine) u obliku fiskalnog
racuna

» je potvrda o garanciji kompletno popunjena

» servisiranje na uredaju i/ili zamenu komponenti nije vrsilo neko trece lice

» uredaj nije nestru¢no koris¢en

» nije nastupila visa sila

» postoji opis nedostatka

Odredbe garancije vaze uz nase uslove isporuke i prodaje.
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C € EU Izjava o usaglasenosti

Proizvodac / Ovlasceni zastupnik: AHS GmbH
UhlandstraBe 50
A-4600 Wels
Austria
Proizvod: Akumulatorski viSenamenski alat

WB 18V-MFW CPF

Ovim putem izjavljujemo pod vlastitom odgovornos¢u da gore opisana masina u pogledu svoje koncepcije i
konstrukcije kao i u verzijama koje smo izneli na trziste, uz postovanje dole navedenih normi odgovara svim
zahtevima dole navedenih Direktiva.

U slucaju da se bez dogovora sa nama preduzme neka izmena, ova izjava gubi svoje vazenje. Tehnicka doku-
mentacija se moze dobiti kod potpisnika.

Direktive:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU

Norme:

e EN62841-2-11:2016
e ENIEC55014-2:2021
e EN62841-1:2015

e EN62841-2-4:2014
e ENISO 12100:2010

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstrae 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 05. 2023
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... Monate Garantie

It. Garantiebestimmungen.

Artikelbezeichnung: Art.Nr.:
Kaufdatum: Name:
Adresse: Unterschrift:

Stempel des Handlers:
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This item has a warranty of ... months in accordance with the warranty terms.

Ne i referohemi artikullit ... garanci mujore sipas kérkesave té garancisé.

Na vyrobek poskytujeme ... mésicli zéruku podle zarucnich ustanoveni.

A cikkre ... hénap garanciat nydjtunk a garancialis feltételek szerint.

YpeabT e ¢ rapaHLys ... MeceLia criopes rapaHLNOHHITE YCIOBMA.
G
D

Jamcimo za proizvod ... mjese¢no jamstvo prema jamstvenim odredbama.

Article description: Article no.:
Emértimi i artikullit: Nr.iart.:
O603HauyeHMe Ha apTuKyna: ApTukyn Ne:
Oznaceni vyrobku: C. vyrobku:
Arucikk megnevezése: Cikkszam:
Naziv artikla: Art.br.:
Date of purchase: Name:
Data e blerjes: Emri:

[lata Ha noKynkara: Nme:
Datum zakoupeni: Jméno:
Vasarlas datuma: Név:
Datum kupnje: Ime:
Address: Signature:
Adresa: Nénshkrimi:
Appec: Mopnuc:
Adresa: Podpis:
Lakcim: Aldiras:
Adresa: Potpis:
Dealers stamp:

Vula e shitésit:

Meuat Ha NpogaBayva:

Razitko prodejce:

Kereskedé pecsétje:

Zig prodavaca:

1293164_BDA_Akku Multifunktionswerkzeug_WB 18V-MFW CPF.indd 145

10.08.23 16:18



rapaHuuja.
gwarancyjnych.

dus.

HEOEOE

garancije.

3a 0BOj apTwkn opobpysame ...

Za izdelek nudimo ... mesecev garancije v skladu z garancijskimi dolocili.

Meceuun rapaHuuja cnopep oppepbute 3a
Na ten artykut udzielamy ... miesigce(-y) gwarancji stosownie do przepisow

Acordam pentru articolul ... luni garantie cf. dispozitiilor de garantie pentru pro-

Na vyrobok poskytujeme zaruku ... mesiacov v zmysle zaru¢nych podmienok.

Za ovaj artikal dajemo garanciju u trajanju od... meseci, u skladu sa odredbama

Onwnc Ha NPON3BOJOT: ApT. 6p.:
Nazwa artykutu: Nr kat.:
Denumire articol: Nr. art.:
Opis izdelka: St.izdelka:
Oznacenie vyrobku: C. vyrobku:
Naziv artikla: Art.br.:
[aTym Ha KynyBame: Nme:

Data zakupu: Nazwisko:
Data achizitiei: Nume:
Datum nakupa: Ime:
Datum kupy: Meno:
Datum kupovine: Ime:
Appeca: Motnunc:
Adres: Podpis:
Adresa: Semnatura:
Naslov: Podpis:
Adresa: Podpis:
Adresa: Potpis:

lMeyat Ha MpoaaBayoT:

Pieczatka sprzedawcy:

Stampila reprezentantului comercial:
Zig trgovca:

Peciatka predajcu:

Pecat trgovca:
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